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VV yjezdzajac od siostry mojej zalecitem byt
Piotrowi, azeby nalozyl chocby kilka mil
drogi, byle tylko uniknaé¢ goscinnych Koza-
kow pana Doskiego: jechalismy wiec manow-
cami i okolo poludnia przybylismy do malej
wioseczki. Czas bylo wytchnaé¢ koniom, Piotr
przeto zatrzymal si¢ przy karczmie o kilka-
dziesiat krokow od wioski odleglej.

Niemajac -co robi¢, zaczalem rozmawiaé
z arendarzem. Dowiedzialem si¢ juz byl, ze
ta wie$ nalezy do pana Oleskiego, ze robi do
szeSciu tysiecy intraty, ze handel nie dobrze
idzie, ze siano wymoklo, owsa malo, arenda
droga i t. d. co mi zapowiadalo porzadny ra-
chunek za popas; kiedy nagle krzyk jakis
we dworze obil si¢ 0 moje uszy.

— Co to jest? — zapytalem arendarza.

— To nic panie. =

. — Jakto nic?
Pam. Oryginata T. I 1

.



— To pan w droge jedzie.

— Ale ja pytam co to za krzyk? ;

— Ja tez moéwie, to Pan w droge jedzie.

— I to dla tego tak krzycza?

— Dla tego; przed droga ludzi bija.

Zdziwiony temi slowami, niestuchalem juz
arendarza, ale poszedlem do dworu, zeby ja-
kimkolwiek sposobem dowiedzie¢ si¢ o przy-
czynie tego osobliwego zwyczaju, ktory mie

przeniost mysla do czasow kawaleryi blednej, ’
w ktorych owi rycerze niszezyli dziwaczne \

zwyczaje w roznych zamkach zachowywane.
Szczebcie mi postuzylo nad spodziewanie.
. Na dziedzificu stal maty, chudy czlowieczek
w polskim stroju. Spostrzeglszy mie, zblizy}
sie i po pierwszych jego stowach dowiedzia-
lem sie, ze to byl sam pan Oleski. Nie mia-
lem kopji do skruszenia — domek pana Ole-
skiego w niczem nie byl podobny do feodal-
nego zamku. Po terazniejszemu wiec, z ca-
lem oburzeniem na to co mi arendarz powie-
dzial, rzeklem, ze zdziwiony osobliwszym
zwyczajem bicia ludzi przed podroza, przy-
szedlem zapytaé si¢ o przyczyng tego.

— Kogoz nieogadaja! — zawolal pan
Oleski — ktoby myslat ze wszystkich dwor-
skich bija, a to tylko furmana 1 lokaja co ze
mna jada.
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__ Ale za cbz furmana i lokaja? czy si¢
spili przed droga?

— Nie, ale widzisz pan jade daleko, dni
kilka w drodze zabawie, niepodobna zeby
czego niezbroili, gdzie ich tam karac¢? latwiej
antycypatywe da¢ w skore.

— Ale jezeli nic niezbroja?

— To prawie niepodobna, pijaki s i nie-
dbali; wiem ze albo co zgubia, albo sie spija,
ale gdyby i przypuscié ze nadzwyczajnym
przypadkiem nic niezrobia, to sig im ta ilo§é
ktéra dzisiaj odebrali, z procentem odliczy
przy pierwszem zdarzeniu. Sprawiedliwos¢
przedewszystkiem.

Wzniostem mimowolnie ramiona, i niesklo-
niwszy si¢ nawet, poszedlem nazad ku kar-
czmie. Zaledwo kilka krokéw zrobitem, kie-
dy doleciaty mie stowa: — Filozof, pewnie
z Francyi przyjezdza.

Niewarto bylo sie gniewa¢, szedlem wige
dalej, wsiadlem do pojazdu i sowicie opla-
ciwszy arendarzowi wymokle siano, brak
owsa, drogoé¢ arendy i t. d., rozpytalem sie
o droge daleka od pana Doskiego, i ruszylem
w dalsza podroz.

Pozno juz dosyé przybylem do Miedzyca,
i tam przekonalem si¢ Ze troskliwos¢ moja
w objezdzaniu Szarki zupelnie byla prozna, i

: 1
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ze weale niepotrzebnie duzy kawal drogi na-
tozylem. Stanalem przed karczma dla prze-
brania si¢ i pojechania do dworu; wszedlem
do izby napelnionej zydami, a przecisnawszy
sie pomiedzy niemi zobaczylem pana Doskie-
go powaznie siedzacego na stole.

— Dzi$ — mowil — bylem na obiedzie u
pana Suskiego i cheialbym wiedzie¢ kto z was
mieso do dworu dostarcza?

— Ja panie — odezwal si¢ jaki$ maly zy-
dek z ruda brodka.

— Niech pan nie wierzy, — odezwal si¢
drugi — on lajdak, to ja dostarczam migso.

— Oj wej! ty dostarczasz migso,-— rzekl
trzeci — a zkad ty masz migso?

— Niech JWPan nie wierzy, to lgarz!

— Ty sam lgarz, zwodzisz JWPana!

Krzyk coraz si¢ powigkszal i juz zydzi
mieli sie wzias¢ za pejsy, kiedy wystapit zyd
opasty w attasowym zupanie, zdjat czapke i
zawolal: — Sztyll — Wida¢ ze byl szano-
wany, bo klocacy sie zydzi ucichli, a on wlo-
zywszy rece za pas, rzekl powaznie:

— Oni prawda nosza migso do dworu, to
ten, to ten, ale u mnie biora, wiec to ja do-
starczam.

Nikt si¢ nieodezwal, co bylo niezaprzeczo-

v
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nym dowodem prawdy; pan Doski przeto
Zapytali

— Coz ci pan Suski placi?

_ Dziesie¢ groszy od funta, JWPanie.

— Dobrze ci placi, dobry pan, a sztuka
miesa byla lykowata i twarda. Hei!

Wpadto trzech Kozakow, za danym roz-
kazem rozciagneli zyda 1 wypalili mu dwa-
dzieScia batow, po czem pan Doski wstal po-
waznie, wsiadl do pojazdu i odjechal. Pier-
wsi wspolzawodnicy uémiechneli sig, radzi
7e im nieuwierzono, a moromorejne wstal,
steknat, podrapat czesé ukrzywdzona, pod- -
niost ramiona z zadumieniem, i mruknawszy

polgtosem: — Nu! od poczatku $wiata nikt
tego niewidzial i nieslyszat! — wyszed}
stekajac.

Tymczasem ja sie ubralem i pojechalem
do dworu. Zgromadzenie bylo liczne, mu-
zvka stala w jednym kacie sali, a pan Suski
rozmawiat z kilka mezezyzZnami. Jak tylko
mie spostrzegt, podszedt par¢ krokow i
uprzejmie zawolal: '

— A! jak si¢ pan mas? dzigkujemy zes o
nas niezapomnial; zkadze ? dokadze?

__ Powracam do domu — odpowiedzia-
Jem — i niechcialem przejechac tedy, niezto-

‘Zywszy panstwu mego uszanowania.
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— Dzigkujemy! dziekujemy! a co za har-
monija! zobacy pan. — To rzeklszy zwrécil
si¢ ku muzyce i zawolal na kapelmajstra: —
Panie Luft, znij Krajcyca!

Kapelmajster sklonil si¢, dat znak i muzy-
ka gra¢ zaczela. Odurzony tym Krajczycem,
niewiedzialem czego chce pan Suski, po
chwili dopiero poznalem muzyke Freischiitza.

— A co? — zawolal pan Suski — tegi
Krajcye! a pysk jak zlamany!

— U Krajcyca ?

— Ni, u Opodeldoka.

— Co to jest? — zapytalem po cichu sto-
jacego obok mnie Mejera.

— Przywiezli mu — rzekl — bouldoga,
ktorego on nazywa Opodeldokiem.

Zaledwo Mejer skonczyl mowié, przyblizyt
si¢ jakis mlody czlowiek, i rzekt do pana
Suskiego:

— Pan co taki jestes znawca, powiedz mi,
czy mam kupi¢ tego konia ktorego nam dzis
pokazywano ? -

— Jak chces — odpowiedzial pan Suski.

— Ale jak sie on panu wydaje?

Pan Suski podnids} ramiona, skrzywit usta
1 rzekl: — Te pses te, i nic.

— Cdito znaczy? — zapytalem znowu
Mejera.
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__ Niewiem z pewnoécia, — odpowiedzial
__ ale zdaje mi si¢ ze to ma znaczxé, ze
koh ma slabe nogi. Moge sie r_nyhc, ale
w kazdym razie jest to nagana konia. .
W samej rzeczy byla to nagana, gdyz
mlody cztowiek rzekl na‘to: ‘
— A! kiedy tak, to nie kupie.
Jakkolwiek bawil mi¢ pan S:lski, erdnal.iz'e
przyzwoitoéé kazala niepatrzgc,na niego jak
na raroga i gospodyni¢ powt:ac; pos'zedlem
wiee w glab sali, gdzie w1dz1alelzu siedzaca
pania Suska. Mlody jakis ,(:z’{O\V1ek bfirdz.o
otyly, Zywo co$ do niej mowil, ustawiczme
bija(; sie po brzuchu. Jakem sie zblizyt,
ustyszalem: P ,
— Oui, madame, qui 8 éduque, se produque!
Pani Suska si¢ usmiechnela, a postrzt?glsz.y
mie, rada zapewne Z pretextu p.ozbycla §1e
nudnej r0ZmMOWY, wstala i postapxlf} ku mnie.
Miody czlowiek nieodstepowal jej, pomimo
rozmbwy weale nie do niego zwroconej, €
widzac pani Suska i cheac widac 'komeczme
wymkna‘é sie, prezentowala nas jeden dru-
giemu i odeszla. Byl to mlody Wladys}aw
Pohorski, syn owego Podkomorzego, ktore-
gom poznat byt w Horodle, mocno zaintrygo-
wanego umyélnym, kiory jechat do.Guijr—
natora. Przez chwilg staliémy w milczeniu,



8

nareszcie Wladyslaw krzaknal, uderzyt sig
po brzuchu i rzekl:

— Ja to mowilem, ze edukacya jest naj-
wazniejsza rzecza, i dla tego zalozylem w Da-
znie szkolke, ktorej sam dogladam.

— To bardzo chwalebnie, — odpowie-
dzialem — masz pan prawdziwa zastuge.

— Po jutrze mamy examin, obiecal mi
pan Suski przyjechac; a jezliby$ i pan chciat
widzie¢ nasze postepy, toby$my bardzo byli
wdzieczni.

Nazajutrz mialem wyjechaé, Dazne bylo
prawie po drodze; pan Pohorski lubo dale-
kim, byl jednak moim sasiadem, i nalezala
mu wizyta, dalem si¢ przeto naklonié¢ i obie-
calem by¢ na examinie. W samej rzZeczy na
drugi dzien rano wyjechalem niezegnajac
gospodarzy, i przed wieczorem stanglem
w Daznem.

Wijezdzajac do brudnego i blotnistego mia-
steczka, uderzyly mi¢ w oczy napisy na roz-
maitych domach. Pierwszy dom byl oberzq i
na nim napis: ,,Tu Traktyernia“ dalej ,,Tu
Pensya Panien*; cokolwiek dalej przy blo-
tnistym stawku byl mlyn, ale widaé ze pan
Pohorski lekal sie zeby o tem niewatpiono,
bo kazal na froncie napisaé: ,Tu miyn*.
Zbudowany takim niestychanym porzadkiem,
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zajechalem do owej traktyerni, a ze przez

droge porzadnie wyglodzilem sig, kazalem |

zawolaé traktyernika, ktory przeciwnie zwy-
czajowi swoich kolegow niewysze‘dl na przy-
jecic podroznego. Po dosyé dlugiem oczeki-
waniu, zobaczylem wreszcie nizkiego, gru-
bego baryle toczacego si¢ ku mnie. Opasany
byt brudna cierka, kt'(')l‘f} mu.zastepowa}a
miejsce fartucha; kaszkiecik laklerowanyj na
bakier wlozony, siedzial na samym wierz-
cholku glowy, a reszta ubioru szerokiemi pla-
mami okryta, nienajwyborniejsze dawala o
ochedostwie jego domniemania. USmiechal si¢
przymruzajac oczy 1 zataczajac sig, postepo-
wal ku mnie; wida¢ bylo z daleka, ze byl
dobrze podpity. Widok ten odjat mi wpraw-
dzie nadzieje positku, ale szczesciem odjal i
znaczna cze$¢ apetytu, jednakze zapytalem
wesolego kacharza, cobym mogl dosta¢ do
jedzenia.

Kucharz potrzast glowa, wysunal spo-
dnia warge, podniost ramiona 1 W glos
sie rozémial. Nareszcie uspokoiwszy si¢ tro-
che, rzekl:

— Panby cheiat co zjes¢?

— Tak jest.

— Moze cielecych kotletow?

— Dobrze.

e —
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— Coz kiedy niemam cieleciny. Mozeby
pan wolal baranig pieczen?

— Niech bedzie i pieczen.

— Coz kiedy nie mam baraniny. Mozeby
lepiej jajeczniczke ?

— Daj wreszcie i jajecznice.

— Coz kiedy mam tylko cztery jaja.

" “~ — Bede mial dosy¢.

— Ale jaja juz od dni kilkunastu zasie-
dziane i wkroétce beda kurczeta.

— Ha! ha! ha!...

Trudno bylo si¢ gniewaé na pijanego zar-
townisia; powiedzialem mu przeto ze lepiej
zrobi jezeli spaé pojdzie i piechoty poszedlem
do dworu. Zblizalem si¢ do bramy, kiedy
wyszedl Podkomorzy. Niewidzac mie, rzekl
do jakiegos starego stugi:

— Tylko nie wiele zapali¢ swieczek, z dzie-

" sigtek, co druga lipa jedna — dodal poka-

zujac na przepyszne lipy przy dziedziicu
rosnace.

To rzeklszy, wsiadl na czekajacy go za
brama woézek i pojechal. Ja poszedlem do
dworu. Zastalem w salonie kilkanadcie 0sob;
Wiadystaw prezentowal mnie matce i siostrze,
weale ladnej panience, i uwiadomil mig, ze
dnia tego byly imieniny jega ojca, ktory wy-
jechal, ale wieczorem powroci.

i

pani Pohorska, mila kobieta, prgyje;la mi¢
7z ujmujacd uprzejmoscia, ale goé.c'mi %ajeta,
maio mogla daé mi czasu. Niemajac nikogo,
musialem si¢ rad nierad trzymaé pana Wha-
dystawa, ktory w wigilija examinu cheac
udawaé madrego, wdal sie w'metaﬁz.yke i
niemogt z niej wybrnag. Opowynadall mi wla-
énie jak to W mozgu s ]fru_czkl, kto're chwy-
taja i przytrzymuja myé'h , t:':\k mnie myld.zﬁ,
ze juz zaczynalem usypiac, kle_dy szezgseiem
nadjechat 1 wskoczyl do pokoju panegirysta
Fiszera: Jan Sokulski. Zaledwo troche si¢
pokrecil, postrzegl mie i przybiegh. .

Wdzieczny za uczyniona dyyversya‘ mlyl(’:
g0 przywitatem i staralem si¢ ile mOZnosCl
obwiecié o miejscowych okolicznoécilach.. Pan
Jan, kiedy mi mowil o Fiszerze, mxa.l nie z.le
koncepta; wesoly byl i towarzystwo jego nie-
rownie przyjemniejszem bylo, niz si¢ po
pierwszem poznaniu spodziewalem. Zalej('iwo—
imy zasiedli, zaczeto moCno dzwoni¢ na
dziedzitcu. Whadystaw sie zerwal, zawolal:
— To papa powraca! — i wypieg}. My takze
poszli$my za nim. Cala fami}ija z'gr(')madzona
byta w bramie dziedzinca ; kilka $wieczek lo-
jowych tlatlo przy lipach, a pana Podkor?o—
rzego wida¢ bylo o kilkadziesiat krokow.
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Dojechal wreszcie, wyskoczyl z wozka, roz-
plakal sie i zawolal:

— Dzigkuje wam za te illuminacya, mila
surpryza!

— Ktéra sam sobie kazal zrobi¢ — rze-
klem cicho do Jana.

— I ktora robi co roku — Jan odpowie-
dziat — od lat piedziesieciu i zawsze sie
rozrzewnia.

Po czulych uscisnieniach i podziekowa-
niach, ruszyt pan Podkomorzy ku domowi;
wtem z drugiej strony dziedzinca wystapil
kahal i zaszedl mu droge. Jeden z kahalnych
w Swiateczne szaty przybrany, dobyl z za-
nadrza sexternik i zaczal czytaé. Dlugo nie-
wiedzialem jakim jezykiem, ale przyshucha-
wszy si¢, poznalem ze po lacinie, i z kilku
stow lepiej wymowionych zrozumialem, ze
to byla mowa przed kilkunastu laty na wjazd
Ksiecia Dominika Radziwila do Niedwieza
napisana przez professora tamtejszej szkoly.
Pan Podkomorzy, a przy nim pan Whdy-
staw pilnie sluchali nierozumiejac ani slowa,
coraz tylko potrzasali glowa; Wladyslaw cza-
sem spojrzal na nas i mrugal jakby chcac
mowi¢: — O to ladnie! — a wiele razy zyd
mowil: Princeps albo Magnificus, oba sie
klaniali.
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Ta komedya trwala z pol godziny, nare-
szeie zyd zamilkl, przeprosil pana Podkomo-
rzego e niepowiedzial cglej mowy, bp nie-
mogt jej dostaé, ale gorliwie zapewma,l e
bylo wiece] jak polowa, prawie trzy czesct, !

odat na wyszczerbionym talerzu kilka pier-
nikow i orzechy w miodzie smazone.

Pan Wiadystaw wystapit naprzod,_ nadal
sie, uderzyt si¢ po brzuchu, krzaknat i rzekt:

__ Jak nawa kolysana na rozhukanych bal-
wanach, zginelaby bez sternika,, 'tak kallla%
zginatby bez dobrego pana w miasteczku;
hum hum, macie tu w przytomnym solemz:fm—
cie tego dobrego pana, patrzy on na was jak
orzel, ktory, chociaz elementa fvzbu’r%one,‘po-.
glada z gory na swoje dzieci; idzcie wigc 1
badzcie zdrowi! Hum hum! R

— Daj panie Boze! — odpow1edmeh‘ 2y-
dzi, sklonili sie i poszli, a my weszlismy
do domu. N .

Wkrotee zaczeli zjezdzac si¢ goscie, gd}fz
pan Podkomorzy mial zZwyczaj €o roku. imie-
niny swoje obchodzié.. Napréz‘r.xo dlugi cz'als1
wygladatem czy sie lu‘zzba .znajomych mmcﬁ
nie powigkszy; nareszcie za‘]echal'a kryta bry-
ka, a z niej wysiadly dwie kobiety 1 opasly'
mezczyzna po polsku ubrany. Byla Vto pant

Jeliszowa z mezem i pani Borska, ktora po-
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znalem juz byl w czasie mojej wedrdwki.
Jak tylko te panie zasiadly, zblizylem sie do
pani Borskiej. Jan przyszedt ze mna i za-
wolal:

— Jak sie ma ciocia?

— A c6z — odpowiedziala pani Borska —
niedobrze, serduniu.

Wtem nadszed! kto$ drugi i znowu rzekl:

— Jak si¢ ma ciocia?

— Nie dobrze, serduniu.

Potem nadszedl trzeci, czwarty, slowem
prawie cala mlodziez znajdujaca si¢ w salo-
nie; kazdy zapytal:

— Jak sie ma ciocia?

I ustyszat: — Nie dobrze, serduniu!

Zdziwiony ta liczba siostrzencow i synow-
cow, zapytalem Jana, jakim sposobem pani
Borska jest ciocia ich wszystkich.

— To — odpowiedzial Jan — jest ciocia
powiatowa, wszyscy ja tak nazywaja.

Wpatrywalem si¢ w pania Borska aby do-
strzedz w czem podobniejsza jest do cioci niz
inne kobiety, ale naprézno. Spojrzenie ospale,
nos duzy nieco skrzywiony, policzki jak na-
lane, to wszystko na malutkiej grubej i nie-

ksztaltnej figurze osadzone, robilo z niej kocz-
kodonika ale nie ciocie.

Kiedy: si¢ tak wpatrywalem, Jan zblizy}
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sie do niej i zaczal jej polglosem pali¢ kom-
plementa. Ciocia wytrzeszczala oczy, nare-
szcie postrzeglszy widaé jakas nieszczerosc
w mowie Jana, ofuknela go glosno:

— Pan wiesz, ze czlowiek nieszczery to

jak zyd!

gOI‘JS;\{ iagry;l wargi zeby sie nieu$miechnaé
i dalej prawit. Ciocia zaczela po t.xtochu to-
pnie¢, coraz to rzekla: — Ta dajze pokoj
serduniu! — 1 zdawalo si¢ ze .dobra ylfar—
monija wroci zupelnie, kigdy nieszczesciem
Jan przesadzil komplement 1 rzekl: ' ‘

— Pani w moich oczach jeste$ piekna jak
Wenera! .

Ciocia splonela rumiencem, wargt si¢ Je]
zatrzesty i wrzasngla z gniewem: . N

— Ja, Wenera! Coz to pan sobie myslisz?
czy to ja nie jestem poczciwa kobieta!

— Ale, — rzekl Jan zmigszany tym nie-
spodziewanym wybuchem — Wenera jest

ini pigknosci!
bog—— ;)nim ja te boginie, niepotrzebuje tho-
maczenia, prosze mi daé¢ pokoj!

Jan cofnal sie, a ja tymczasem przysung-
lem sie do pani Borskiej i na ukalmow?glq_
ofiarowalem tabaczke. Pani Borska zapusqla
palce w tabakierke, wtem odezwal sie cie-
niutki glosik:
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— Cy pani wachas ?

Zwrocilem glowe i postrzeglem . ze tym
trzecim interlokutorem byla pani Jeliszowa,
malutka, garbata, z twarza pozszywang od
ospy, i ogromnie szerokim rozplaszczonym
nosem. Do tych wdziekéw glosik miala pi-
skliwy i mocno szeplenila. Zdziwiony jej oso-
bliwszem wyrazeniem zwrocilem sie ku niej

-1 rzeklem:

— Pani Dobrodziejka niezazywasz ta-
baki ?

— Dawniej wachalam — odpowiedziala
— ale teraz nie wacham, bo méj maz tego
nielubi. Prawda Monkeruniu? — dodala zwra-
cajac sie do meza.

— Wielka prawda! — odpowiedzial gru-
bym glosem Monkerunio — ale tez i ja wy-
rzeklem si¢ lulki, bo$ jej nielubila.

— Co to, to prawda — rzekla pani Jeli-
szowa — mielismy oboje nalogi. Bywalo méj
maz kuzy a kuzy, a ja wacham a wacham!
Jemu lulka z geby niewychodzila, a u mnie
tabakierka sie niezamykala; ale jakedmy sie
pobrali; toémy sobie dali stowo wyzec sie
nawzajem nalogow.

— Trudno bylo sie odzwyczaié — rze-
klem przygryzajac wargi.

— A jednak dotrzymaliSmy obietnicy.

17

— Musielicie panstwo wiele ucierpie¢, bo
jak to mowia: naldég to druga natura. '
— Zapewne, to tez odwykaliSmy pOW'Ol'l.
M6j maz coraz zadziej kuzyl, raz na dzien,
otem co dwa dni, potem co tydzien i przy-
slo do tego, ze teraz bardzo zadko sobie za-
kuzy, kiedy juz wytzyma¢ niemoze.

Z A pani ze swojej strony takze zapewne

tym samym trybem odzwyczailas sie?
" — Tym samym; jednak trudniej mi bylo,
bo te wachanie to strasny nalég. Latwiej od-
wvyknaé od kuzenia; jednakze udalo mi si¢ i
takze zadko kiedy powacham. ‘

Ucieszny sposéb moéwienia pani Jeliszovyej
dawal mi nadzieje, ze dowiem si¢ moze in-
nych jakich nadzwyczajnych wyrazen; cheia-
lem wiec dalej prowadzi¢ rozmowe, ale go-
spodarz zblizyt si¢ do nas i rzekl: -

— Pan do karcmy zajechal, to dla mnie
ksywda, niech pan kaze pzyjs¢ tutaj po-
jazdowi. _

Niemogtem odmowi¢ tak uprzejmym za-
prosinom, o$wiadczylem wige, ze je z wdzie-
czno$cig przyjmuje. .

Na to Podkomorzy usciskal mnie 1 zawo-
lal: — Panie Sienitowski! poslta¢ do karcmx
po pojazd i zecy pana Hrabiego. A pamietac
zeby konie obrok mieli!

Pam. Oryginata T.IL 9
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Podziekowalem mu za jego troskliwosé, a
Jan szepnat mi do ucha: .

— Niechze pan pamigta kaza¢ kupi¢ owsa,
bo konie glodne beda.

— Wszakze gospodarz polecit, zeby im
dano wygode?

— Tak, — rzekl Jan — ale polecajac to,
miat kulak prawej reki ziozony, to albo nie-
dadza owsa, albo dadza takiego co przesy-
pany przez suche wileze gardlo, to konie go
sie niedotkna.

— Co ty pleciesz? — rzeklem — to nadto!

— Widaé — odpowiedzial Jan — zes$ pan
niedawno przyjechat, kiedy niewiesz ze pan
Podkomorzy ma kilka korcy owsa, ktoremi
od niepamietnych czaséw konie gosci nakar-
mia, a jeszcze i ziarko nie ubylo.

Na te stowa kto nadszedt, rozmowa sig
zmienita i juzem byl calkiem o niej zapo-
mnial, kiedy w dobre pot godziny Jan znowu
rzekt do mnie:

— Juz konie przyjé¢ musialy, dobrzeby
zobaczyc.

Ciekawoié mie wziela i poszliSmy jakby
na spacer, lecz wkrotce zwrociliémy w inna
strone i weszli do stajni.

Konie moje staly przy ztobie z gbra napel-
nionym, ale tylko parskaly i rwaly sie jak
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mogly, zeby si¢ od owsa oddali¢. Pusty
Zmiech mi¢ ogarnat, dalem Piotrowi rubla na
kupienie owsa i wréciliémy do salonu. Blizsi
sasiedzi odjechali, inni to do karczem, to do
przeznaczonych — sobie pokojow odeszli, i
my tez za ich przykladem wynieslismy
sie pomalu.

XIIL

Na drugi dzien z rana przypomniawszy
sobie examin, uznalem by¢ rzecza przyzwo-
ita odda¢ ranna wizyte panu Wiadystawowi;
wszedlem wiec do jego tak nazwanej kancel-
laryi. Siedzial przy biorku z pibrem w reku 1
zajadle ogryzat go. Glowa lysa jak kolano,
poszemerowana byla czarnemi kresami w roz-
maitych kierunkach, bo pan Wiadyslaw cal-
kiem praca zajely, niepomnial ze zdjal byt
peruke i coraz pioro o lysine ocieral. Powta-
rzal glosno frazesa ktore mial pisa¢, i ode-
drzwi jeszcze uslyszalem: — Jak nawa na
rozhukanych batwanach!— Niechcac by¢ na-
tretnym, cofnatem si¢ nagle i wracalem do
siebie, kiedy spotkalem Jana ktory z dru-
gim przystojnym miodym czlowiekiem szedt
do mnie.

2«
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— Prezentuj¢ panu — rzekl — pana Ja-
nusza Nojeskiego, szwagra pana Wladyslawa.

Pan Janusz wcale mily czlowiek, rozma-
wial o roznych rzeczach; widzialem ze trafnie
i zrecznie chwytal Smieszne strony, a ze
dmiesznosci niebrakowalo, ten jego humor
ucieszyl mie. MieliSmy jeszcze pare godzin
do examinu, staralem si¢ wiec az do tej chwili
zatrzyma¢ pana Janusza; byloby mi sie je-
dnak zapewne nieudalo, gdyz czesto pogladal
na zegarek, jak gdyby mial jaki$ moment
naznaczony do odejscia, ale Jan niechcac
przyszedt mi w pomoc; niewiem z jakiego
powodu wspomniat o panu Urskim. Janusz
zmienil natychmiast ton zartobliwy na jakim
dotad rozmowa si¢ utrzymywala i powie-
dziawszy ze pan Urski jest prawdziwie zacny
i pozyteczny obywatel, zaczal mowic o jego
zbiorach z takim taktem i znajomoscia rzeczy,
ze z prawdziwa przyjemnoscia go stuchalem;
w tej rozmowie przyszio mi wspomnie¢ o mo-
jej wizycie w Horodle i rekopismie ktory pan
Urski dal mi do przeczytania.

— Czytalem go takze, rzek! Janusz.

— Czyz to jest prawda — zapytalem —
zeby czlowiek tak picknego imienia dopuscit
sie takich zbrodni?

— Nieszcze$ciem prawda — odpowiedzial
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Janusz — tez sama mialem watpliwosé i cie-
kawy bylem przekonaé sie; w czasie wiec
bytnosci mojej w Lucku przejrzalem archiwa
i znalazlem dekret: watpi¢ juz przeto nie-
moglem.

— Pamigtam — przerwal Jan — ze jaka$
inne, ale tego samego rodzaju powiastke czy-
talem u niego.

— Wiem o czem mowisz — odpowiedziat
Janusz — to byl wypadek w Krakowskiem
u Margrabiego Wielopolskiego, takze prawdzi-
wy, i dosyC zajmujace szczegOly przedsta-
wiajacy.

— Coz to bylo? — zapytalem.

— Dlugo byloby to opowiada¢ — rzekl
Janusz.

— Wszak jeszcze mamy pare godzin
wolnych. ‘

— Al jezli to panu zrobi przyjemnoéé, to
opowiem co pamietam, a jezliby czego za-
braklo, to Jan dokompletuje, poniewaz czy-
tal takze opisanie tego zdarzenia.

— T tak go pamietam — przerwatl Jan —
jak gdyby to dzisiaj bylo.

Po tych slowach, Janusz z wielka moja ra-
doscia polozyl kapelusz ktory juz trzymal
w reku i zaczal opowiadanie. Niedaje go do-
stownie z czestemi przerywaniami i dodatka-
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mi Jana, ale tak jak mi w pamigci zostalo
w kilka dni pozniej jako tako ulozone z no-
tatek tegoz wieczora jeszcze zrobionych,
przepisuje.

PAN PIOTR.

Powietrze bylo czyste, zadna chmurka nie-
blakala si¢ po wypogodzonem niebie, a mo-
cny jesienny przymrozek Scisnal byt ziemig
tak, zZe najmniejszy odglos rozlegat si¢ opo-
dal. Dnia tego okolo 6smej z rana, stychaé
bylo zdaleka na drodze prowadzacej do Zyw-
ca turkot powozu, przerywany to raznem
trzaskaniem z bicza, to okrzykiem: wiu! ho!
Wkrotce pokazala sie bryczka piecia konmi
zaprzezona. Miody chlopaczek po krakowsku
ubrany, siedzial na dyszlowym koniu ije-
dnym lejeykiem prowadzac cala uprzaz, pe-
dzil tegim klusem. W bryczce dwoch podro-
znych siedzialo: jeden z nich lat ze czterdzie-
&ci majacy, w granatowym kontuszu, litym
pasem opasany, zdawal si¢ by¢ panem ekwi-
pazu; drugi w szaraczkowej liberyi, widocznie
byl lokajem. Po chwili milczenia pierwszy
wyciagnatl reke ku Karpatom wznoszacym si¢
w blizkoéci i rzekl z zadziwieniem:

— Dotad jeszcze!
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Drugi spojrzal w t¢ strong, potrzast glowa
i odpowiedzial:

_ Niech Bog ich sadzi! nabroili tez ije-
szeze broja.

— Czy slyszales co nowego Grzegorzu?

__ Nie panie, ale w gorach zawsze rozboje,
a czesto 1 w doling zchodza rabowal; oj te
Gorale! nie daj Boze wpasé im w rece! Ze
czasem ktorego powiesza to dalibog nie zle,
tylko ze to u tych Niemeow wszystko nie tak
jak u ludzi.

— Jak to?

__ A cbz panie! drugiby zlapal, powiesil,
taj pochowat , a szoldra Niemiec nie dosy¢ ze
powiesi czlowieka, jeszeze i niezdejmuje go
z szubienicy. Niech pan przypomni, wszak to
ten Géral co go pan pokazujesz, juz lat ze
trzy Wwisi. Coraz to go na nowo ubiora ;
wyciqgna} sie jak struna i tylko katolikow1
ambaras!

Pierwszy si¢ u$miechnal, a Grzegorz s3-
dzac wida¢ ze niepojat dobrze jego twierdze-
nia, dodal:

— A zapewne panie, czlowiek z domu
wyjéé niemoze zeby tego wisielca niezoba-
czyt, bo jakby umyslnie, na najwyzszej go-
rze go powiesili, i Bog wie co zrobi¢: nie-
przezegnac sig, zle, bo nieboszczyk; przeze-
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gna¢ sie, takze zle, bo rozbojnik. To czlowiek
tylko odwroci glowe, i sam niewie czy zgrze-
szyl lub nie.

— Robia to dla przykladu — rzekl pan—
mysla, ze taki, jak Goral zobaczy ze kolega
jego wisi, to dwa razy pomyséli nim pojdzie
rabowac.

— Dla przykladu! — mruknat Grzegorz —
pigkny przyklad! Wielez to dworow napadli
i zrabowali od czasu jak ten Goral wisi?

— Tego moj kochany, trudno od razu wy-
tepiC. Z czasem moze ten przyklad i zrobi
swoj skutek.

Grzegorz potrzast glowa, jakby niewierzac
w t¢ przepowiedni¢ i nic nieodpowiedzial.
Wtem pojazd wjechal do malej wioseczki, i
zatrzymal si¢ przed karczma.

— Wytchniem panie szkapom — rzekl
furman, zeskoczyl z konia, lejeyk przywiazal
do kola i whiegl do karczmy. Grzegorz takze
wysiadl z bryki, a pan jakby strudzony po-
droza, opart glowe o bude i zamknal oczy.

Grzegorz pokrecit si¢ kolo bryki, opatrzy}
uprzaz, a nieznalazlszy wida¢ nic do popra-
wienia, wszedl do karczmy. Po chwili wy-
skoczyl na droge i jednym susem stanat
kolo bryki.

— Panie, panie! — zawolal przytlumio-
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nym glosem, ale pan smaczno usnal i nie-
ruszyl sie.

— Panie, panie! — powtorzyl Grzegorz,
zawsze cicho ale tracajac pana azeby go
obudzié.

_— Cbz tam takiego? — zawolal pan pro-
stujac sie. ‘

— Panie! jedzmy jak najpredzej.

— Dla czego?

— Pelna karczma Gorali!

— Cbz nam to szkodzi?

— Kiedyz im panie zle z oczéw patrzy,
juz na pot pijani i skrzypaka sprowadzili.

— Tem wiecej nic nam niegrozi! moze ja-
kie wesele odprawiaja.

Wtem na falszywej skrzypeczce ucigto ra-
Znego krakowiaka, dalo si¢ slysze¢ tupanie
tanczacych, potem raptem ucichlo i glos do-
noény zaintonowat:

Alboz my to jacy tacy, jacy tacy,
Chtopey Krakowiacy!

— Ot widzisz — rzekl pan — Ze oni so-
bie bawia sie i wcale o nas niemysla.

— Czemuz niebawia si¢ w gorach — od-
powiedzial Grzegorz — a to tyle ich tutaj sie
zeszlo. Jedzmy panie! :

— Moze panna mloda z tej wsi rodem, to
tutaj i wesele odprawiaja.
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— Juz ja im nie wierze panie; naszlo ich
az ciemno w karczmie. Jedzmy sobie!

— Mniejsza o to, to i jedzmy— odpowie-
dzial pan.

Grzegorz pobiegl po furmana, ten wsko-
czyl na konia, trzasnal z bicza, uderzyl po
koniach lejeykiem, zawolal ochoczo ; wiu! ho!
1 bryka ruszyla.

Jak tylko wyjechali na pole, Grzegorz
odetchnal i zawolal: — No! chwala Bogu
zeSmy przecie ze wsi wyjechali.

— Sam niewiesz czego si¢ boisz — rzekl
pan z niecierpliwoscia.

— Daj Boze zeby tak bylo — odpowie-
dzial Grzegorz — ale to zle wyglada. Niech-
no pan patrzy — dodal pokazujac na droge.

— Coz takiego ?

— Ot znowu dwoch Gorali przed nami, a
tam przez pole takze kilku z réznych stron
si¢ wlecze. Boze uchowaj! — To rzeklszy
przezegnal sig.

— Coz dziwnego? idg na wesele.

— Nie wszystkim to wesele — mruknat
Grzegorz — wesole bedzie.

— At! sam niewiesz co pleciesz — odpo-
wiedzial pan i dla pozbycia sie gawedy Grze-
gorza, ktora go nudzi¢ zaczela, odwrocit sig
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troche, opark glowe o bude 1 zamknal oczy
jakby zabierajac sie do spoczynku. '

__ Sam niewiesz co pleciesz — powtorzyl
mruczac Grzegorz, podniost ramiona, potrzask
glowa, plunaj na droge i zamilkl. —

W zamku Zywieckim, W jadalnej sali sty-
chaé bylo glosne rozmowy przerywane brze-
kiem kielichow i wnoszonemi t0a§tam1. Pan
Margrabia Wielopolski t-ral'itowal licznych go-
4i, na ktorych u niego niezbywalo; sam je-
dnak niebyl przy $niadaniu, tylko jeden
z gosci Uproszony przez niego, zast.epowal
jego miejsce. Wida¢ bylo od razu, ze Mar-
grabia trafny zrobil wybor, zapraszajac na
swoje miejsce pana Czeénika, bo ogromna
ilo4¢ wyproznionych butelek, czerwone twa-
1ze biesiadujacych i klotliwo-wesoly humor
dowodzily, ze traktowanie troskliwie si¢ od-
bywalo. Pod koniec $niadania ,w.szedl Mar-
grabia, szlachta powstala, a Czesnik mru_gnaj
na Pawla, ulubionego hajduka Margrabiego.
pawel skoczyt w rog sali, otworzyl szafke%,
dobyl ogromny kielich z nal.irywa 1 posta.xyll
go przed Czesnikiem. Drugi shuga przyplosl
kilka butelek wegrzyna, zdjal nakrywe i za-
czat napelniaé kielich. Za czwarty ’d(l)plel‘O
butelka wino doszio do brzegu. Czesnik po-
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wstal, wzial kielich oburacz, zawolal: —
Wiwat Jasnie Wielmozny Margrabia! — i przy-
lozyt usta do kielicha. W miare jak lykal,
pot zbieral sie w duzych kroplach na czole,
zyly na skroniach pecznialy, oczy krwia za-
chodzily i zdaly sie wylazi¢ z glowy, co raz
glosniej sapal nosem; zdawalo sie, ze albo
mu co peknie w glowie, albo bedzie musial
odetchna¢é. Ale wreszcie pokazalo si¢ dno
kielicha; szlachta zawolala: — Brawo! — a
pan Czesénik postawiwszy z tryumfem wypro-
zniony kielich, ciezko odetchnal, otarl chustka
czolo, przymuskal wasy i siadl zasapany,
jakby byt z mile ubiegl piechoty.

— Kto kocha JW. Margrabiego, — zawo-
lal przytomny uczcie Komornik — to dusz-
kiem wypije!

— Dobrze! dobrze! — zawolano i gos¢
siedzacy obok Czeénika porwal napelniony
juz kielich. Zaledwo jednak doszed} do trzech

czesci tak mu tchu zabraklo, ze musial go od 1

ust odjac.

— To rzecz nie latwa — rzekl Czesnik
usmiechajac sie.

— Nie kazdy tak gracko pije jak pan Cze-

énik — odpowiedzial zdekoncertowany szer-

mierz, wypil reszte wina i kielich postawil
przed sasiadem
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Tak kielich przechodzac od sasiada dp sa-
siada z rozmaitem szezesciem, zbl?z‘a} sie do
miejsca na ktorem siedzial czlowiek Chlr]dy,
blady, malego wzrostu, po berm.irdynsk'u
ubrany. Byl to kwestarz, przypadkxgm dnia
tego do Zywca przybyly. Wszystkle _oczy
swrocily si¢ na niego z powafpiewaniem 1
jakby litodcia. Widzac to Margrabia i takze
poréwnyxvajac mala figurke Bernardyna z ko-
losalna figura kielicha, rzekl: .

— To twardy kasek do zgryzienia, mosci
Ksieze! ale niech ci¢ propozycya przyj’aciél
moich niestraszy; jezli niemozesz wypi¢ du-
szkiem, to wypij sobie pomatu. Wszak' po-
zwalamy? — dodal obracajac si¢ do gosci.

__ Pozwalamy ! pozwalamy! — zawolalo
kilka gloséw razem — niech Ksiadz Dobro-
dziej zrobi jak mu si¢ podoba. o

Bernardyn powstal, sklonil si¢ i niespu-
szezajac z oka kielicha, odpowiedzial skro-
mnie: — Wypije duszkiem. o

— Ej! czy nie za wiele Jegomosc obiecu-
jesz? — odezwal si¢ Czeénik upojony swo-
im tryumfem.

— Mam w Bogu nadzieje—rzekl Bern?rdyn.

— Fj moéci Ksieze! — zawolal kt'éry§ z go-
&ci — i jato nie dzisiejszy, pijato si¢ mie raz,
a tego kielicha niedociagnatem.
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— Ja dociagng — rzekl Bernardyn.

— Watpie.

Bernardyn ruszyl si¢ cokolwiek zywiej,
jakby  zniecierpliwiony i odpowiedzial! —
Dociagne!

W tej chwili Pawel schylit si¢ i coé szepnat
do ucha jednego z przytomnych. Ten zawo-
tal z zadziwieniem:

— Czy to by¢ moze?

— Widzialem — odpowiedziat gloéno
Pawel.

Wszyscy w te strong zwrocili oczy z cie-
kawoscia, a ten sam biesiadnik widzac to,
rzekl:

— Pawel powiada, ze przed $niadaniem
Ksiadz Dobrodziej ten sam kielich w kreden-
sie spelniles.

— Probowalem — odpowiedzial skro-
mnie Bernardyn.

Szlachta spojrzala na niego z zadziwieniem,
jaki taki mruknal, to pokrecil wasa, to pod-
niost ramiona z litoécia, jakby biorac stowa
Bernardyna za fanfaronade, on za$ spuscit
oczy i czekal cierpliwie kolei.

Przyszla nareszcie! Nalano kielich, wszy-
stkie glowy zwrocily si¢ ku Bernardynowi, a
na twarzach malowala sie to ciekawo$é, to
ironiczna nieufno$é. Wtem Bernardyn powstal,
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zawolal: — Wiwat JW. Margrabia}! — i W]E.l}
wino do gardla jakby do beczki, bez naj-
mniejszej trudnosci. .

Cze$nik pobladl czujac utrate swojego try-
umfu, a szlachta zadziwiona, zawolala: —
Brawo! _

__ JWPanie, takiego szanownego zdrowia
niegodzi si¢ spetnia¢ potkielichem!

__ Jakto? — zawolal Margrabia surowo
na sluzacego. — Nie pelen kielich nalales?

_— Kielich byl pelen JWPanie, — prze-
rwal skromnie Bernardyn— ale nakrywa pro-
zna; prosz¢ wiec o nig aby to szanowne
zdrowie dopelnic. '

Podano mu nakrywe, w ktoéra wlano dW1'e
putelki. On ja duszkiem wyproznit, uklonit
sie, spudcit oczy i siadt spo.kojnie.

Szlachta spojrzala na niego z uszanowa-
niem i zaczela byla glo$no zadziwienie swoje
obwiadezaé, kiedy drzwi sie otworzzly 1
wszedt czlowiek $redniego wzrostu, po Pol-
sku ubrany. Stréj jego okazywal dosFatmego
obvwatela. Na zoltym atlasowym zupanle,
gr‘c;natowy kontusz z Wylo.tam.i, pas .lltY, a
przy nim karabela z rekojescia kamieniami
nasadzana, szpinka brylantowa pod szyja,
‘wlosy w kolo glowy podstrzyzone, was g_}a(}
ko przymuskany, dowodzily ze starannie
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trudnit si¢ swoja toaleta. Widad ze dobrze
wszystkim by} znany i ze sie przybycia jego
spodziewano, bo razem zawolano: ;

— A bywajze panie Piotrze! a bywajze!

Sam nawet Margrabia powstal i mile nowo
przybylego powital.

— Coz tak pézno przyjezdzasz? — rzekl
— panie Piotrze, my tu juz nie jedno zdro-
wie wypili!

— Co si¢ przewleklo JWPanie, to nieu-
cieklo; — odpowiedzial pan Piotr — gdziez

‘szklaneczka ?
Podano mu 6w potezny kielich, a kiedy
‘bral go oburacz, kto$ zawolat:

— Ale tak jak Ksiadz z nakrywa.

— Niech bedzie z nakrywa — Piotr od-
powiedzial, spelnil obie porcye, otart wasy i
zasiadt do stolu. Po pierwszej potrawie za-
wolal: — Jakiez toasty spelniono? boto was
nie atwo dogoni¢, trzeba wezeénie zaczaé.

— Panu Dobrodziejowi — rzekt Bernardyn
— mozeby smutno bylo samemu przeszle
toasty spehia¢, to ja i podyktuje i pomoge.

Nikt sie nieodezwal, tylko wszystkich oczy
zwrocily si¢ na Bernardyna, ktéry natych-
miast dopelnia¢ zaczal przyjetego obowiazku;
co raz to wnidst toast i oba go z panem
Piotrem spetniali.
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— Gdyby sie spil przynajmniej — rzekl
jeden z przytomnych patrzac na Ksiedza. -
Nam juz dawno we bach zaszumialo, chocto
my nie ulomki, a ten juz drugi raz te same
spelnia toasty, a blady jak chusta.

— Dawno ja o nim slyszalem, — odpo-
wiedzial drugi — onby tak pit do sadnego
dnia, a nicby mu si¢ niestalo.

— Co u licha! chyba ma jaki sekret?

— Ot jego sekret! patrz na niego.

Pierwszy spojrzal na Ksiedza i przezegnal
sie z zadziwienia. W rzeczy samej postrzegl
niepospolity fenomen: z glowy BernardY.na
wydobywala si¢ para i formowala nad nim
jakby oblok.

— Swiety! Swiety ! — zawolano.

— Zdrowie Ksiedza Dobrodzieja — rzekt
Piotr i wszyscy porwali si¢ do kielichow. .

Jak juz przeszlo zadziwienie, Margrabia
rzekt do Piotra: -~

— Dla czeg6z tak poézno przyjechales?

Piotr wzni6st ramio’r’@i_i‘ odpowiedzial!

—- Zonie si¢ przywidzialo, ze jakie$ nie-
szczescie ma nas spotkaé 1 niechciala mig¢ pu-
ci¢ z domu, ledwo nieledwo wyperswado-
walem jej te chimere; ale z kobietami nie
latwa sprawa, wiec poOzno wyjechalem, a
bylbym sie i wiecej opoznit, gdyby mie

Pam. Oryginata T. 1L 3
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byt w Lopuchowie Grzegorz nieodpedzit od
karczmy.

— Wiwat Grzegorz! — zawolal Bernar-
dyn nalewajac kielich.
— Wiwat, wiwat! — zawolala szlachta, i

wszyscy zdrowie Grzegorza spelnili.
— Jak to odpedzit ci¢ od karczmy? — za-

‘pytat Margrabia.

— Stanalem koniom wytchnaé, ale ze do
karczmy naschodzilo si¢ Goralow, a tylko co
widzieliSmy byli tego wisielca, co to juz od
kilku lat dla przykladu wisi, zdalo si¢ Grze-
gorzowi zeSmy wpadli migdzy zbojcow, i tak
mie tracal, tyle wolal, Zzem si¢ nareszcie obu-
dzit i kazalem jechac.

— Niema i dziwu — rzekl ktorys z przy-
tomnych — tak czesto stychac. ...

— Ot, co tam uwazac¢! — rzekl Piotr po-
rywajac kielich — w rece Jegomosci Dobro-
dzieja — dodal obracajac si¢ do Bernardyna.
— Zdrowie zon naszych!

Bernardyn wziat kielich i zawotal: — Ja
swojej niemam, zdrowie zon cudzych!

— Brawo Ksieze! lepski jestes — rzekt
Czeénik, a wszyscy powtdrzyli: — brawo!
brawo! — 1 w glos $mia¢ sie zaczeli.

Tak Piotr z Bernardynem coraz nowe zdro-
wia wymyslali. Wszyscy byli w wybornych

35

humorach, kazdy sadzil sie na koncepta, lecz
wida¢ bylo, ze wszyscy przyznawali pant
Piotrowi pierwszenstwo w sztuce dowcipko-
wania, bo wiele razy otworzyl usta wszyscy
zamilkli, a jak tylko skonczyl mowié, wszy-
scy razem sie zaSmieli. W jednym z takich
momentéw kiedy pan Piotr zabieral sie odpo-
wiadaé na jakis przycinek, wszedl Pawel ulu-
biony hajduk Margrabiego. Pan Piotr spojrzal
na niego, wstrzasl si¢ mimowolnie i z zadzi-
wieniem powszechnem zamilkt.

— Co ci jest panie Piotrze? — zawolal
Czesnik. '

— Nic, nic — odpowiedzial Piotr — jakis
dreszcz mig przeszedl, ale juz minal.

Jeszeze czas jaki$ trwalo éniadanie, Ber-
nardyn pit nieustajac, pan Piotr mu dobrze
wiorowal, ale naprézno usitowal dowcipko-
waé; za kazdem spojrzeniem na Pawla wzdry-
gal sie mimowolnie. To robilo na nim t"ak
przykre wrazenie, Zze nakoniec, jakkolw1ek
jego mitos¢é wlasna mogta cierpie¢ na tem,
udal ze niewystarczy Bernardynowi 1 wstal od
stolu, owiadczajac ze juz wigcej pié niemoze.

— To co$ nienaturalnego — rzek} Czesnik
do Komornika — pan Piotr, ktory nikomu
jeszcze nieustapil, teraz wstal od stolu i tak.

nagle stracit wesolo3¢.
3 *
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— Pomiarkowal wida¢ — "odpowiedzial

-Komornik — ze Bernardyn go Zwyciezy, i

wolal niby to dobrowolnie ustapié.

— Alez prawda! — przerwal Czeénik za-
pominajac o Piotrze — tak pié jak ten Ber-
nardyn, to nie z Bogiem.

Przez czas dos¢ dlugi rozmowa odbywata
si¢ pokatnie pomiedzy go$émi na grupy po-
dzielonemi, ale wida¢ bylo Z€ WSZyscy wy-
tacznie Bernardynem zajeci, bo co raz mozna
bylo uslysze¢: — Niech go Bog kocha! Dym
ze tha jak z komina! — i t. p.

Piotr tylko niespokojno$cia i smutkiem dre-
czony, zaraz wstawszy od stolu wyszed}
z sali i poszedt do ogrodu. Margrabia ktory
go lubil, wyszedt za nim i dopedziwszy go
w jednej ciemnej alei, rzekl:

— Co ci sie stalo panie Piotrze? tak na-
gle zmienile¢ humor?

— Sam niewiem, -— Piotr odpowiedzial —
jakas niepojeta ogarnela mie niespokojnosé,
moje serce przeczuwa jakies nieszczedcie.

— Jak mozesz — rzekl Margrabia — pod-
dawac sie sie takim urojeniom ?

— Ja robi¢ sobie wszelkie uwagi jakie
mozna tylko zrobi¢, ale przykre uczucie
ktérego do$wiadczam, mozniejsze jest nad
wszystko.
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— Alez przecie, kiedy juz myslisz ze
twoje serce co$ przeczuwa, to powiedz przy-
najmniej jaki to jest rodzaj przeczucia? cze-
go sie lekasz ?

— Wstydze si¢ prawie — Piotr odpowie-
dzial — zwierzy¢ sie z dziwactwa mojego.—
To rzeklszy, zatrzymal sie przez chwile, na-
reszcie jakby z przymusem dodal! — Oto
widok Pawla tak mie porusza.

— Widok Pawla! — zawolal zdziwiony
Margrabia — Pawla, co u mnie juz od lat
czterdziestu stuzy, sam jeden mi poshuguje,
sypia nawet w moim przedpokoju! Czegoz
si¢ od niego lgka¢ mozna? Przyjdz do siebie
panie Piotrze, sam widzisz ze to wszystko
jest czcze urojenie.

— Wiem o tem, juzem to sobie sto razy
powiedzial, a jednak za kazdem spojrzeniem
na niego, dreszcz jaki$ mnie przenika, sam
siebie niepojmuje !

— Oto — rzekl Margrabia — jezli nie za
wiele, to przynajmniej za nagle piles; idz
do siebie, wypocznij, to i niespokojnos¢ two-
ja minie

— Niechaj pan nazwie mie dziwakiem, a
musze wroci¢ do domu. Zegnam pana.

— Maszze pod noc opuszcza¢ dom przy-
jacielski — odpowiedzial Margrabia — nara-
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zaé sie na zla pore, na bezsennodc, wlasnie
kiedy same twoje urojenie dowodzi Ze$ nie-
zdréow. Na to nigdy niepozwole. Kiedy juz
koniecznie chcesz nas opuscié, to jutro choc-
by najraniej pojedziesz, ale dzisiaj! cozby
myélano? Pan Piotr niezwykl do Zywea jak
po ogien przyjezdzac.

Piotr dlugo wymawial si¢ goscinnym nale-
ganiom Margrabiego, ale nareszcie, czy to
przekonany o S$miesznosci swego urojenia,
czy tez ulegajac tylko prosbom czlowieka,
ktorego szanowal i kochal, dal si¢ nareszcie
naméwié i do jutra wyjazd swoj odtozyl. Nie-
wszedl juz jednak do sali, lecz pozegnawszy
Margrabiego, poszedt prosto do przeznaczo-
nego sobie mieszkania. Reszta gosci takze
doéé predko zabrala si¢ do spoczynku, kto-
rego potrzeba po opisane] wyze] biesiadzie,
predzej niz zwykle uczu¢ sie im dala. Okolo
dziesiatej z wieczora, sala Zywiecka, tak nie-
dawno huczna i wesola, stala si¢ samotna
i cicha. '

Okolo pélnocy, o pare mil ztamtad, ku
stronie Karpatow w malej karczmie, kilkunastu
ludzi takze odprawiali biesiade. Byli to Go-
rale w tem miejscu zebrani. Zamiast kiclicha
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krazyl cynowy kufel, a wodka zastepowala
miejsce wina. Wszyscy juz byli dobrze pod-
ochoceni. Czasem jeden z przytomnych ode-
zwal si¢ zagniewanym glosem i podobng wy-
wolal odpowiedz, a wtenczas zdawalo sie, ze
ju przyjdzie do klotni; to znowu zaspiewano
raznego krakowiaka, czesto czkawka przery-
wanego. Byl to poczatek upicia sig. Jeden
4 nich, ktory dla jakiejs przyczyny mniej pit
od innych i wigcej przeto zachowal przyto-
mnodci umyshu, postrzeglszy ze juz przyszli
do tego stopmia, Zze dosyé bylo pare kieli-
szkow jeszeze, azeby im zupelnie przytomno$¢
odebraé, powstal i zawolal dono$nym glosem:

— Dosy¢ tego, pobawilismy si¢, teraz do
roboty !

Wszyscy powstali, jeden zaloczyl si¢ 1 po-
wtorzy! pijanym glosem: — Do roboty!

— 7 taka gtowa — rzekt pierwszy — da-
lej do wody!

Wszyscy wybiegli na dziedziniec, otoczyli
wznoszaca si¢ na srodku studnie, naciagneli
wody, jeden drugiemu wylat ceber na glowe
i wezyscy prawie trzezwi wrocili do karczmy.

- — Ot tak, to co innego — rzek! Bartosz
(ten co byl najpierwej przemowit) — teraz
to przecie zdacie sie na co, a dotad byliscie
ni do Boga, ni do ludzi.
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To rzeklszy, spojrzal na okno i syknaf.
Wszyscy wyszli na ulice, Bartosz wskazal
reka na droge Zywiecka i wszystkie oczy
zwrocily si¢ w te strone.

Ksiezyc w pelni posuwal sie zwolna po
wypogodzonem niebie, zadna chmurka prze-
lotem swoim blasku jego nieémita i tak wi-
dno bylo jak we dnie.

Z lasu wytknal czlowiek, nadzwyczajnej
jak si¢ zdawalo wysokosci; glowa jego ro-
wnala si¢ prawie z wierzcholkami sosen, a
kroki potezne zblizaly go lotem blyskawicy
do patrzacych.

— Jezus, Marya, Jozef! — zawolat mlody
chiopiec pomigdzy Géralami bedacy — czy
to widmo, czy co takiego?

— Glupis i weale glupi! — odpowiedzial
Bartosz — wszak widzisz ze to czlowiek taki

jak i my, a tylko na szczudlach idzie dla

pospiechu.

Zaledwo to wymowit, czlowiek na szczu-
diach, ktéry na poczatku odpowiedzi byt je-
szcze o pieddziesigt krokéw, stanat przed
nimi, co tchu zeskoczyl na ziemie i polgto-
sem rzekt:

— Spieszmy sie, $pieszmy, bo dzi§ cza-
su niema.

— Jakto? — zapytal Bartosz.

ki

— Nie pytajcie sie Bartoszu, wszak wiecie
ze ja nic bez przyczyny nierobie, musze dzis
predko ‘wracad ; wiec chodzmy.

— Chodzmy! chodZzmy! — zawolalo kil-
ka glosow.

Wszyscy wpadli do karczmy, pobrali na
dlugich toporach osadzone siekiery, pozawie-
szali je na plecach i znowu wrécili na droge.

— Chodzmy! — powtérzyl nowo przy-
byly, polozyt szczudla pod karczme i ruszyl
w strong przeciwng tej z ktorej przyszed}, a
cala czereda blyskajac siekierami ruszyla
za nim.

W godzing potem, o male pot milki od
karczmy, w porzadnym szlacheckim domku,
przerazliwy krzyk slycha¢ bylo. W sieni kil-
ku ludzi powigzanych lezalo na ziemi, a przy
nich przechodzil sie powaznie Goral z siekiera
w reku i grozil nig za kazdem slowem, za
kazdym jekiem, ktory wyszedl z piersi kto-
rego z tych nieszczesliwych. W salonie odby-
wala si¢ okropna scena: kobieta z rozpu-
szczonemi wlosami, w koszuli tylko. kleczata
na ziemi, z rozpacza proszac o zycie. Na reku
trzymala jedno dziecie, a drugie na wpot
umarte od strachu, obiema raczetami trzy-
malo koszule matki, i cisnelo sie do niej jak-
by szukajgc ochrony.
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— Zabierzcie wszystko — wolala nie-
szezesliwa — zycie nam tylko darujcie!

— Cicho, cicho! — odpowiedzial spokoj-
nie Goral, ktory byl przyszedt na szczudlach
— gdzie sa pieniadze?

— Ot tam — rzekla kobieta pokazujac na
biorko pod $ciana stojace.

— Dobrze.

To rzeklszy obrécil siekiere tylcem, spu-
scit ja nagle, dziecko na ziemi bedace za-
trzepiotalo si¢, wyciagnelo nozki i juz sig
nieruszylo.

— Ratujcie! —zawolala przerazliwie matka.

W tym momencie drugie dziecko uderzone
w glowe, wypadlo z rak jej niezywe. Na ten
widok nieszczesliwa matka zerwala sie na
nogi i jak lwica rozjuszona rzucila sie na Go-
rala, lecz ten siekiere ostrzem obrocil i glowa
biednej kobiety rozplatana na dwie czesci,

nakryla ramiona. Nieszczesliwa matka jakby
po $mierci jeszcze zachowala instynkt macie-
rzynski, poruszyla sie po podlodze, wycia-
gnela rece, oboje dzieci przysunela do siebie
i skonala. Goral odjal jej kolczyki, pozdej-
mowal pierscionki i zabrawszy co znalazl,
wyszedl do swoich.

Wida¢ ze umowione bylo, iz jego poka-
zanie si¢ bylo znakiem odejécia, bo jak tylke

53

drzwi otworzyl $wisnat przeraz’liwrle, a Vna
ten glos Wszyscy (%c')r'ale po r?zgaxtych ka(l-'
tach rabunkiem zaject, pl‘%yblegl'l, otoczyli
owiazanych, siekiery podniosly si¢ do gory,
raz jeden spzll)d}}y. i nikogo z domowych Zy-

20 juz niebyto. .
Welg(;tjem ruszyli zywo do karczmy z ktore‘]
byli przyszli, zrabowane rzeczy migdzy sie-
bie rozdzielili, herszt wlazl znowu na szczu-
dla i w oka mgnieniu znikngl w ciemnych
Jasu zakretach. .

Tymezasem w Zywcu gwaltem prawie za-
tl'zy;nany pan Piotr, oka prawie plezmruzy}.
Przechodzit si¢ po swolm poko;u,_ co raz
spojrzal to w okno, fo na zegarek i niecier-
pliwil sie ze tak wolno idzie. Nares'zm.e dnlf:c
saczeto, Piotr wyskoczyl z pokoju 1 lec_lal
zeby predzej kazaé konie zaprzadz 1 wyje-
chaé, kiedy drzwi pokoju Margrabiego si¢
otworzyly, a z nich wyszed! Pawxlel,

— Co to pan tak rano wstates ? — rzekt
do Piotra =

Piotr wstrzasl si¢; ale w tym momencie Jz‘ak—
by widokiem Pawtla uspokojony, 9dp0w1ed21a}:

— Niemoglem spaé w nocy, i chce do do-
mu odjechaé. S

— Cbz powie pan Margrabia, ze pan tak
bez pozegnania odjezdzasz?
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— Juz go pozegnalem.

— A jednak kazal si¢ obudzic¢, wiec jesli
pan koniecznie chcesz jechaé, to pojde go
zbudzic.

Piotr zdawal si¢ co raz bardziej uspokajaé,
jak gdyby pewnos¢ ze Pawel z domu niewy-
szedt, wszystkie smutne oddalala od niego
przeczucia, rzekl zatem:

— To za rano, wole troche poczekad.

To rzeklszy, wrocil do siebie mniej troche
moralnie trapiony, zaczal czu¢ wiecej fatyge,
polozyl si¢ na kanapie i tak twardo usnal, ze
juz bylo blizko dziesiatej kiedy si¢ obudzik.

W tej samej sali, ciz sami biesiadnicy za-
wijali si¢ okolo $niadania. Bernardyn juz byl
spehit kilka szklanek wina, tryumfujac z za-
dziwienia przytomnych, kiedy Piotr pokazal
si¢ we drzwiach.

— Dziekuje ci panie Piotrze — rzekl do
niego Margrabia — ze$ przecie bez pozegna-
nia nieodjechal. Siadajze — dodal usuwajac
troche swoje krzesto i robigc przy sobie
miejsce Piotrowi.

Piotr usiadi, ale lubo spokojniejszy, nie-
mogl wezorajszej wesolosci odzyskaé. Napro-
Zno wszyscy zaczepiali go rozmaitemi ucin-
kami, naprézno tryumfujacy Bernardyn wy-
zywal go na rozliczne zdrowia, pan Piotr
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Odpowiadal i pit naturalnie, mysli je':go zda-
waly si¢ by¢ opodal ztamtad, al.e wiele razy
tylko oczy jego na Pawla si¢ zwrocily,
wstrzast sie jak iskra elektryczng uderzony.

— Uspokdj si¢ panie Piotrze — rzekl do
niego po cichu Margrabia. — Lubo w prze-
czucia niewierze, umiem ceni¢ spokojnos¢
przyjaciela, i postalem do twego domu‘do-
wiedzie¢ sie jak sie tam maja. Za godzinke
bedziem mieli wiadomosé,; ktora Spodzigwam
sie wroci nam tego mitego i wesolego Piotra,
ktoregosmy wezoraj stracili.

- Kiedy to mowit, Pawel zblizyt si¢ dla od-
mienienia talerza przed. Piotrem stojacego,
Piotr spojrzat, zobaczyl przed soba reke Pa-
wia, krzyknal i zemdlal.

Wszyscy zerwali si¢ od stolu, otoczyli
Piotra, a kazdy chcac go po swojemu trze-
swi6, dodal nieproszone rady Ten kazal
go ciagnad za wasy, len obla¢ woda, ten na-
la¢ do ust wina, ten spali¢ pioro pod nosem,
ale nikt nic nierobil. Margrabia nareszcie ka-
zat go zanie¢ do jego pokoju, rozebra¢ i po-
lozyé w16zku. A kiedy sadzit ze juz rozkaz
jego dopelnionym zostal, sam poszedt za
Piotrem. ‘ ‘

Czy to stabosé sama przeszla, czy'ruch i
odmiana miejsca, lub tez wygodne rozebranie
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sie pomoglo, Piotr przyszed JllZ byl do sie-

bie, kiedy Margrabia wszed} do jego pokoju.
Siedzial na tozku jak trup blady, z rekami
zalozonemi na piersiach, ze spuszczonemi
oczyma, i tak zatopiony w myslach, ze na-
wet wejécia Margrabiego niestyszal.

~_ Jak sie czujesz? zapytal Margrabia.

Piotr wstrzast sie jakby ze snu obudzony,
a postrzeglszy Margrabiego, zawolal:

— Wyjdzcie, wyjdzeie wszyscy! zostawcie
mnie samego z Margrabia.

Margrabia kiwnat reka, wszyscy si¢ od-
dalili, a on siadl na }ozku Piotra i zapytal
fagodnie:

— Cbz mi cheesz powiedzie¢?

Piotr porwal go za reke, ucalowal ja ze
1zami i zawolal rozdzierajacym glosem:

— Panie! na miloéé boska nie odmawiaj
mojej prosbie;

— Coz takiego ?

— Kaz pan aresztowaé Pawla.

— Pawla? — zawolal zadziwiony Mar-
grabia — za co? 0z on zrohil?

— Nieszczescie, wielkie nieszczescie zro-

bit w moim domu!
— Panie Piotrze — rzekl Margrabia to-

tak rozsadny! Zreszta, zastanow sie, Pawel
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z domu niewyszedt, spal w moim pokoju,
dzié ciagle jest na ushudze.

__ Prawda, ta uwaga uspokoita mnie by-
la, ale ten NOWY wypadek....

—_ Jaki wypadek? — przerwal Margrabia.

— Kiedy talerz odmienial, widzialem....

_— Co takiego?

__ Widzialem na palcu jego pierscionek
mojej Zony. Na rany Chrystusa zaklinam cie
panie! kaz go aresztowac.

— Na jego palcu pierscionek zony — rzekl
Margrabia, jakby do siebie mowigec — to....
ale jakze to by¢ moze? — dodal glosniej —
z domu niewyszed}?

_ Ja niewiem — rzekl Piotr— ale com wi-
dziat to nie urojenie. Kaz go pan aresztowac!

— Poczekaj przynajmniej chwilke, — od-
powiedzial Margrabia — poslaniec mj wroci
lada moment, a jezli broh Boze twoje prze-
czucie si¢ sprawdzi, to zrobie wszystko co
zechcesz. Ale bez te] wiadomodci, zastanow
sie! kaza¢ aresztowaé czterdziestoletniego shu-
ge, nie tylko bez dowodéw, ale nawet bez
stusznego podejrzenia 0 wystepek.

— A pierscionek? — zawolal Piotr.

— Mogt by¢ dawniej skradziony, a cala

- wina Pawla by¢ moze, ze g0 nieuwaznie

kupit.



48

Tych slow domawial, kiedy drzwi sig
otworzyly, wszedl marszalek dworu i oddat
list Margrabiemu. On go otworzyl i zaledwo
rzucit okiem, krzyknat gwaltownie:

— Oku¢ Pawla w kajdany !

Marszalek przerazony niezwyklym tonem
pana, wyskoczyl nagle dopehi¢ rozkaz, a
Piotr krzyknat i padt na l6zko bez zmystow.

3.

Kilka niedziel uptynelo, Pawla wywieziono
do Cyrkulu, gdzie si¢ proces jego odbywal,
pan Piotr w grubej zalobie blakal si¢ jak cien
jaki po salonach w Zywcu, gdzie ciagle juz
bawil przyjaznia Margrabiego zatrzymany.
Zreszta nic si¢ nieodmienilo, dom zawsze pe-
len byl gosci dawnym trybem hucznie biesia-
dujacych. Dnia jednego dal si¢ slyszeé¢ na
ulicy gwar niezwykly; wszyscy zblizyli sie
do okna i postrzegli woz liczng warta oto-
czony. Na nim siedzial Pawel z ponura mina,
a przy nim znany nam Bernardyn.

— Wolalby wypi¢ z nami — rzekl jeden
z przytomnych dobrze juz podochocony.

— Prawda ze gracko pije -— odezwal
si¢ drugi.

— Niezapomne nigdy tego kielicha —
rzekl trzeci.
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Jeden po drugim zaczeli przypomin'ac' roz-
maite wypadki pijackie, w ktorych i Ber-
nardyn odznaczyl, zapor?inajac ca}klem' )
ppzyczynie obowiazku, ktory terz?z (‘iopelma}.
Ale Margrabia niezapomnial przyjaciela,

_ Gdzie jest pan Piotr? — zapytal.

__ W swoim pokoju panie — odpowie-
dzial marszalek dworu. o

Margrabia odwrocil si¢ do gosci 1 rzgkl:

— Wybaczcie ze was opuszczam, 1.de do
Piotra zeby niewyszed! i niepostrzegl widoku,
ktoryby na nowo zranil jego serce. -

To rzeklszy wyszedt z sali, a wszyscy bie-
siadujacy wybiegli z patacu i poszli za wozem.

Na 4rodku miasteczka wystawione bylo
rusztowanie; na niem stato ciezkie krzeslo, a
obok krzesla czlowiek wysoki, chudy, .silme
zbudowany, oparty byl na szerokim mieczu
i spokojnie spogladal na cizbe otaczajaca ru-
sztowanie. WOz sie zatrzyma}, Wysadzorno
Pawla okutego w lancuchy, dw()cl_l oprawcow
wzieli go pod rece, wprowadzili na rusz,to-
wanie i przywiazali na poreczastem 'krz.esle.
Bernardyn méwil coé do niego i modlil si¢, a
on, ponury, Zze zmarszczonem_czo}em, ze
spuszczonemi oczami zdawal si¢ meuwazac
tego. Po chwili wszedl na rusztowanie czlo-

wiek czarno ubrany, stanat przed Pawlem
Pam. Oryginala T.IL
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i zaczal czyta¢. mu dekret. W miare jak czytal,
stowa uslyszane przez najblizej stojacyeh

przelatywaly przez cizh¢: — Sypial u Mar-
grabiego!... Co nocy wychodzitl... Na

szezudlach!... Przededniem wracal!... Do

wszystkich rozbojow nalezat! — i t. p. a jak

przyszlo do stow:— Sad go skazuje na ucie-

cie glowy ! —rozlegl si¢ szmer gloény i w mo-

ment gleboka nastapita cichosé. Pawel tylko
ruszyl si¢ gwaltownie, ale krzeslo mocno
przytwierdzone ani drgnelo. Bernardyn przy-
stapit do Pawla, jeszcze stow kilka przemo-
wit do niego i zblizyl mu do ust krucyfix,

ale Pawel odwrocil glowe i niechcial go po-

calowaé. Bernardyn odstapil, jeden z poshu-

gaczy zawiazal oczy Pawlowi i zaledwo o krok f,:
sie oddalit, miecz bltysnal w powietrzu a glo- 4

wa Pawla potoczyla si¢ po rusztowaniu.

Wszysey zgroza przeject, zaczeli si¢ odda- |
la¢ w ponurem milczeniu, Grzegorz tylko ru- &

o
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7aledwo Janusz domawiat stéw ostatnich,
dalo sie slysze¢ za drzwiami mocne krzaka-
pie i wkrotce pokazal si¢ pan Wladyslaw
zapraszajac na examin.

Jakkolwiek to nagle przejscie od tragiczne-
go do komicznego wypadku niemilem bylo,
piemoglem jednak niepostrzedz naglej odmia-
ny na twarzy Janusza. Powaga i rozczulenie
ktore sie na niej w czasie opowiadania malo-
waly, znikly, zadnego po sobie niezostawujac
{adu, a na ich miejsce pokazal si¢ ironiczny
uémiech, i jakad ze tak powiem gotowos¢ do
blaznowania.

— Idziemy — zawolal — idziemy, zape-
wne powiesz nam co o kolysanej nawie?

— Kiedy ty sie ustatkujesz? — odpowie-
dzial powaznie Wladyslaw i dodal: — sluze
panom.

Poszliémy wiec za nim do nedznego dom-
ku na szkole przeznaczonego, i weszli do

szyt ramionami, plunal, mruknal poltglosem:- 8
— Szoldry Niemcy, djable pomoglo ze ten §
Goral wisi! — a po chwili dodat: — Biedne
moje pahstwo! — lzy otarl, i wyprzedzajac
wszystkich pobiegt do zamku.

obszernej izby napelnionej fawkami. Goscie
siedli na jednej stronie, ze dwudziestu obdar-
tych zakéw na drugiej, a jedyny Professor,
prawdziwy tausend Kinstler, ktory uczyl
wszystkiego, stat okolo wielkiej swiezo po-
czernionej tablicy. Wszyscy powstali a pan
Wiadyslaw wystapil naprzod, krzaknal, obej-
rzal sie i rzekl:

[k*
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— Szlachetna mlodzi! Jak nawa na roz-

Tu spojrzalem na Janusza, ktory zaczat

rusza¢ rekami udajac plywanie. Ja zagryzlem

wargi, ale Jan mniej wstrzemiezliwy parsknat
od $miechu. Pan Wiadysltaw krzaknal, ude-
rzyt si¢ po brzuchu, spojrzal na Jana i po-
waznie znowu do studentow si¢ zwrociwszy,
zaczal decapo.

— Szlachetna mlodzi! Jak nawa na roz-

bujanych falach potrzebuje... hum hum, po- - ]

trzebuje sternika, tak szkola w zapasach z na-
ukami potrzebuje....

— Balwana! — szepnal Janusz.

— Bal... — rzekl Wladyslaw — hum
hum, potrzebuje Professora. Macie go, szla-

chetna mlodzi! uczcie si¢, a pamietajcie na .
te wielka francuzka prawde: qui s'éduque, se %

produque! hum hum!
Po chwili dodat:
— Zaczniemy od francuzkiego jezyka.

Chodz waspan tutaj — rzekl pokazujac na
jednego z zakow, ktory drzac caly wstal i

przyblizyt sie do niego.
— Umiesz waspan po francuzku ?
— Umiem panie.
— Coz to ja powiedzialem ?
— Niewiem panie.
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— A c6z waspan umiesz ?

— Umiem bajki francuzkie.

Wiadystaw porwal tom Lafontena, otwo-
rzy} go i pokazujac na jedna bajke, rzekl:

— Tlomacz waspan.

Chlopiec zalgkniony wziat ksiazke i zaczal
czyta¢: — Le singe et le perroquet.

— Coz to znaczy?

Chlopiec podrapal si¢ w glowe, spojrzat
po nas, jakby czekajac ratunku i rzekt wre-
szcie: — Malpa w peruce.

— Hum hum! co, malpa w peruce? — za-
wolal Wiadyslaw mimowolnie dotykajac sie
swojej peruki. — Glupi$ waspan!

Jan znowu parsknal od $miechu, a Wiady-
slaw rzekl powaznie:

To odejmuje émialo$¢, tak pan chlopca
zmigszales$, ze teraz naprézno go o cokolwiek
pytaé. Niech drugi przyjdzic!

Wystapil zak inny.

— Co waspan umiesz ?

— Bajki Krasickiego.

— Gadaj waspan o Czyzyku.

Student placzliwym glosem zaczal cedzac
slowo po slowie:

— Czegoz placzesz... staremu... mowit...
czyzyk. .. mlody — Lepsze dzisiaj hum, hum,
lepsze tutaj niz w polu... hum hum... masz
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" w klatce wygody. W klatce wygody... wy-
gody... hum hum... wygody.

~ — (Coz dalej? — zawolal zniecierpliwio-
ny Wladystaw.

— Wygody... — powtorzyl placzliwie

student i dodat: — Ojciec rozgi nieznalazl i

kijem go obit.

— Glupi$ waspan! Niech drugi powie t¢

bajke. E
“Wystapil inny i przecie szczesliwie dokoi-
czyl czyzyka.

— Dobrze mlodziencze! dobrze! — rzekt
Wiadystaw — wyjdziesz na ludzi, qui s’ édu-
que, se produque!

Wymierzywszy te sprawiedliwos¢, pan
Wiadyslaw otar} czolo 1 rzekl: — Przysta-
piemy do examinu z muzyki.

Zadrzalem, spodziewajac sie jakiegos fal-
szywego 1 niezno$nego rzepolenia, ale szcze-
Sciem rzecz cala skonczyla si¢ na slowach.
Wystapil malutki studencik, a Wiadyslaw za-
pytat grozno: ‘

— Wiele stron na skrzypcach?

Malec zaczal liczy¢ na palcach: — Jeden,
dwa, trzy, cztery, pigc....

I bylby moze Bog wie jak daleko zajechal,
ale Wladystaw zawolal z oburzeniem:

— Glupié waspan! niech drugi przyjdzie.
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Wyszedl druagi.
__ Wiele stron na skrzypcach?
_— Caztery, panie — odpowiedzial Smialo

chtopiec. '
— Zgadt! zgadll — zawolal ucieszony

Wiadystaw.
__ A kolkow ? — zapytal Janusz.
Chtopiec pomyslit troche i odpowiedzial:
— Takze cztery. A

__ Brawo! brawo! — zawolal jeszcze
energiczniej Wiadystaw , Poglaskal studenta
po twarzy, i rzekt powaznie: — Masz talent

mlodziehcze, uprawiaj go, ucz si¢ pilnie, a
moze kiedy$ bedziesz wirtuozem. ‘

Po chwili spoczynku zapowiedziano exa-
min z arytmetyki. Na to Janusz powstal i za-
pytat czy goscie moga dawaé zapytamia.

— 1 owszem! i owszem! — odpowiedzial
Wiadystaw — pragniemy jawnie postepy pa-
sze przytomnym gosciom okazac.

__ Piszze waspan! — rzekl Janusz do
stojacego JuZ przy tablicy studenta z kreda
w reku. — Pewien kupil u drugiego soli.

— Hum hum! — odezwal si¢ Wiadystaw.

— Placil garniec po pietnadcie groszy, i
dat sto zlotych; wielez powinien mie¢ soli?

Student wzial krede, pisal, mazat, liczy},
nakoniec rzek!:
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— Powinien mie¢ dwiescie garncy soli.

— Nie prawda — rzekl Janusz.

Student co tchu zmazal swéj rachunek i
zaczat go na nowo, po chwili rzekl znowu:

— Dwiescie garncy, panie.

— Nie prawda, — odpowiedzial Janusz.

Spojrzalem przypadkiem na Wladyslawa:
byt to blady, to czerwony i co raz z amba-
rasu peruke to na prawo, to na lewo prze-
ciagal. Domyslilem si¢, ze ten rachunek ma
z nim jaka$ styczno$¢ i cickawie oczekiwalem
konca. Chlopiec raz jeszcze przeliczyl i rzeki:

— Dwiescie garncy, panie!

Nie prawda — odpowiedzial spokojnie
Janusz.

Na to trzecie zaprzeczenie, Professor znie-
cierpliwiony zerwal si¢ i rzekt:

— Na ¢6z pan chlopca batamucisz, kiedy
on ma racya. Powinno by¢ dwiedcie garncy.

— Nie prawda— odpowiedzial Janusz —
spytajcie si¢ pana Wizytatora. Kupilem u nie-
8o sol po pietnascie groszy, dalem sto zlo-
tych, odebralem sto o$mdziesiat garncy, wiec

to tak by¢ musi; wszak sam pan Wizytator

nie mogl sie pomylié.
Cale towarzystwo parsknelo od $miechu.
— Hum hum! — odezwal si¢ Wladyslaw
1tg raza tak silnie peruke na prawo pocia-
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gnal, ze pokazal sie leb upstrzony czarnemi
kresami.

Wszyscy na nowo $miac si¢ zaczeli, nako-
niec i sam Wladyslaw dopomogl. Jak prze-
szla ta wesolo$¢, wrocono do examinu, ktéry

juz nic godnego wspomnienia nieprzedsta-

wil 1 stat sie tak nudny, zeSmy pod koniec
prawie byli uspieni.

Po dwugodzinnej nudzie, przystapiono do
rozdawania nagrod. Wniesiono stol, na nim
postawiono dwa talerze, jeden z figami, drugi
z rodzynkami; Wladyslal wywolal na bok
wybranych celujacych uczniow, dat kazdemu
szczypte rodzynkow i fige, potem w krotkiej
allokucyi wspomniawszy o kolysanej nawie,
zakonczyl znang maxyma: — qui s'éduque,
se produque.

Ucieszeni zakonczeniem examinu, porwa-
lismy za kapelusze i juz mieliémy wychodzié,
kiedy dalo si¢ styszeé mocne trzaskanie z bi-
cza, a w moment potem zobaczylismy pyszny
pojazd szescia konmi zaprzezony, ktory za-
trzymal sie przed szkolka. Skoczylidmy cie-
kawie do okien i zobaczyliémy pana Suskiego
wysiadajacego z pojazdu. Wladyslaw posko-
czyt ku drzwiom na przyjecie goscia. Pan
Suski wszed!, rzucit z ramion plaszcz ktorym
dla dosy¢ mocnego chlodu byl obwiniety i
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zajasniat we drzwiach w suto haftowanym
akademickim mundurze. Sklonit si¢ nam,
spojrzal okolo siebie, a zobaczywszy stol i
resztki fig i rodzynkow, zawolal:

— Pozno przyjeidzam, ale to nic. Wszy-
stko dobrze, sa nagrody.

— Nie zle nam poszed! examin — ode-
zwal si¢ Wladystaw. — Gdyby$my wiedzieli
ze tak dostojnego goscia akademika bedziemy
mieli $wiadkiem postepow naszych, toby$my
zaczekali.

— Bardzo zaluj¢ — odpowiedzial pan Su-
ski, wyraznie o czem innem myslac.

— Ale jezli pan pozwoli — dodal Wlady-
slaw — to mozemy na nowo zacza¢, to mlo-
dziezy niezaszkodzi, i wiem ze wszyscy che-
tnie zgadzaja si¢ na moja propozycya.

To rzeklszy, spojrzal na nas i na uczniéw,
ale nikt nic nieodpowiedzial i zaden z nas na-
wet kapelusza z rak niepuscil.

Tymczasem pan Suski z cieplego plaszcza
wyszedlszy, zaczal czué zimno, czasami mi-
mowolne wstrzasnienie i ruch ramion wyra-
Znie to okazywaly; chcial jednak cos powie-
dzied, ale niewiedzial od czego zaczaé; uchwy-
cit wigc propozycya Wladyslawa za punkt
wyjscia i rzekl: -

— Nie tzeba! ten glupi Luft jak zacal mi
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dzisiaj gra¢ Krajeyca, tak zapomnialem sig i
poZno Wy, jechatem.

— To moze pan przyna]mmeJ zada pare
pytan? — rzekl Wiadyslaw.

— A dobze.

Lecz w tym momencie dreszcz go prze-
szedt, i tym uczuciem przejety, zapytat:

— Cy u was tu niepalg ?

Jeden z studentow lepIEJ ubrany od mnych
i niewiem czemu w czasie examinu o nic nie-
zapytany, wystapil naprzod. Mine mial we-
solg 1 spntna, czasem oczami zdawal sie po-
rozumiewaC z Januszem, i widaé bylo po
émialosci ruchow, ze w niczem do kolegow
swoich niepodobny, czuje swa wyzszo$¢ 1 wie
ze moze sobie pozwoli¢ zartu, ktoryby zadne-
mu innemu z uczniéw nieuszed}; przyblizyl
si¢ wiec do pana Suskiego i rzekl:

— Czy nie pala? Oj palg panie, pala, ale
w skore!

Na te slowa $miech homeryczny rozlegl sie
po szkole. Pan Suski obiema rekami brzuch
trzymajac, zachodzil si¢ prawie. Nareszcie
rzekl z trudnoscia:

— Tegis, tegis chlopce! Ale — dodal —
examin skoncony, w sali zimno, wiec dosyé
tego. Idzmy do domu.

Zaledwo wyrzekl te slowa, zaki si¢ sy-
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pnely, jakby bojac sie¢ jakiej nowej propozy-
cyi pana Wladystawa, my ruszyliSmy za
nimi, i w moment potem znalezliSmy sie w sa-
lonie pana Podkomorzego. ’

Spodziewalem si¢ pociesznie reszte dnia-
przepedzi¢, ale zawiodlem si¢ w moich na-

dziejach. Pan Suski moze dla tego ze byl
w mundurze, powaznie milczal. Gospodarz
o0 zadnym umy$lnym niewspomnial; pan Wia-
dyslaw zadnej uczonej rozprawy nierozpo-
czal, jakby wyczerpawszy juz dnia tego calg
erudycya pod peruka jego ulokowana. Mil-
czenie kiedy niekiedy nic nieznaczacem slo-
wem przerwane i na damy wplynelo; Jan
nawet siedzial w kacie zamyslony. Slowem
tak bylo nudno, ze bylbym pomimo spo-
znionej pory odjechal, gdybym si¢ niebal dac¢
przez to poznac jak bylem znudzony. Wkrot-
ce zajechal pojazd pana Suskiego, ktory po-
zegnawszy nas uprzejmie, odjechal.

Widaé ze jego przytomnos$¢ zenowala
wszystkich, lubo jako prawdziwie zacny czlo-
wiek bardzo byl powazany i kochany, bo jok
tylko wyszed} z salonu, Jan przyskoczyt do
mnie i zawolal:

— A coz panie, jak sie podobal tutejszy
examin ?

— Wyborny! — odpowiedzialem mimo-
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wolnie si¢ u$miechajac i ogladajac sie, czy
mie czasem pan Wladyslaw niewidzi.

— Jaki przedni ten Janusz! Ta historya o
soli wyborna, ha! ha! ha!

— Wyznaje — odpowiedzialem — zem
sie szczerze usmial, ale jednakze wolalbym

zeby sie bylo bez tego obeszlo.

— A to dla czego?

— Bo to rzucilo $mieszno$¢ niezmierng i
na examin i na Whadyslawa, ktory jednakze
w najlepszych intencyach te szkole zalozyl, a
dobre intencye zawsze na uszanowanie za-
stuguja.

— Prawda, prawda — rzekl Jan — ale...
niechno pan patrzy.

Zwrdcitem glowe za wzrokiem Jana i zo-
baczylem pana Podkomorzego i Janusza sie-
dzacych przy malym stoliku i grajacych
w maryasza. Za Podkomorzym stal maly
chlopiec, na przyjazd pana Suskiego -po tu-
recku ubrany i gloéno moéwit jakie Podkomo-
rzy bierze karty. Janusz u$miechajac  sie,
gral stosownie do tych anonsotv, a:Podkomo-
rzy dobrze gluchy, co raz podnosit ‘ramiona,
jakby dziwiac si¢ trafnoéci z jaka gra jego
przeciwnik. Nareszcie raz, kiedyrmu Janusz
ostatnie szeé¢ kart odbieral, zniecierpliwiony
Podkomorzy zawolal:
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— Zec osobliwsa, WPan tak gras jakby$
patsyt w moje karty.

To rzeklszy odwrécit glowe i postrzeglszy
Turka ktory niemégt sie wstrzymaé od $mie-
chu, domyslit sie sztuki i porwawszy go za
ucho, wyprowadzil za drzwi, wolajac:

— Pocekaj smarkacu!

Wyznaje, ze ten koncept zdawal mi sie
wychodzi¢ za pozwolone granice zartu. Jan
zapewne postrzegt to, bo rzekl:

— Biedny Janusz niepozbyl si¢ pan-
szczyzny! '

— Jak to?

— Wiele razy tu przyjedzie, musi z te-
sciem po calych wieczorach graé w maryasza,
tem nudniejszego, ze darmo; i zdawalo mu
si¢, ze jak przez caly tydzien bedzie weciaz
wygrywac, Podkomorzy sie zniecierpliwi i
innego sobie partenera obierze, a teraz Turek
pomigszal mu plany.

Z tego punktu widziana rzecz byla tylko
smieszna, o$wiadczylem wiec Januszowi zal
moj, ze mu si¢ sztuka nieudala — a ze juz nad-
szedl przecie moment, w ktérym mozna bylo
pozegnac, uskutecznilem t0 natychmiast i od -
szedlem do przeznaczonego mi pokoiu.

‘Na stole zastalem kopija mowy pana Wia-
dyslawa z napisem, ze w dowéd wyso-
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kiej czci i upowazania, Autor mi ja
ofiaruje.

Jakkolwiek mowa byla nieciakawa, inten-
cya byla uprzejma dla mnie. Napisalem wigc
dziekujac za pamig¢ o mnie i najwyZsza
przyjemnoéc' jaka mi posiadanie tak
szacownego rekopismu sprawuje. Bi-
lecik moj polozylem na stole aby go nazajutrz
oddano ; potem zaleciwszy Piotrowi aby mig
o piatej z rana obudzil i przygotowal sig dq
drogi, polozylem si¢ nie bez obawy aby mi
sen nieprzedstawil jakich wypadkow dn!a
uplynionego. SzczesSciem nieprzysnily mi sie
ani pani Jeliszowa, ani examin. Spalem wy-
bornie, i nazajutrz dobrze wypoczety, gotow
juz bylem do dalszej podrozy, kiedy Piotr
stosownie do odebranego rozkazu zajechal
przed ganek.

XIV.

Jakkolwiek rad bylem powrdci¢ do domu
i odpocza¢ po tak dlugiej podrozy, jefir}akz'e
przyzwoito$¢ kazala wstapi¢ do Stajniowa,
ktéry byl prawie po drodze. Jeszczem byl
nieodwiedzit panstwa Listerow, ktorzy dalsze
odwleczenie mojej wizyty mogliby byli wzias¢
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slusznie za niegrzeczno$¢. Lubo wiec z tego

co o nich w 1oznvch miejscach i od roznych
ludzi styszalem, wola}bym byl Stajniéw omi-
naé, powiedzialem Piotrowi ze chce tam byé
na noc. Ruszyliémy przeto w te strone. Uje-
chawszy tegich mil cztery, przybylismy do
malej wioseczki bagnem otoczonej i tak scho-
wanej w lesie, ze trzeba bylo wjechaé w nia,
azeby ja postrzedz. Mala karczemka pokryta
stoma, na ktorej rozne zielska formowaly

jakby ogrod, niezachecala do popasu, ale ko-

nie moje przebywszy dlugie i glebokie pia-
ski, koniecznie potrzebowaly odpoczynku,
kazalem wiec zajecha¢ azeby ich popasé.
Wysiadlem z pojazdu i wszedtem do duzej,
brudnej, dymem okopconej izby. Gospodyni
krzatala si¢ okolo pieca, a sam gospodarz
zwany jak sie pozniej dowiedzialem Icek,
robit kreda na stole obrachunki z pijanemi
chlopami. Przy kominie siedzial na grubej
debowej lawie zyd jakis, $redniego wieku,
w bialym Zupanie i bialej jarmoélce. Tak gle-
boko byl zamyslony, ze ani glowa nieruszyt
kiedym skrzypiace drzwi otworzyl i wszed!
do izby

Zblizylem si¢ naprzod do stolu. Pod Scia-
ng siedzialo kilku chlopéw, a naprzeciw stal
Icek i gadal:
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— Pamiatajesz Iwane, pred sredopistem
wry kwarty horylki, to try.

[ to mowiac pociagnal po stole tzzy razy
kreda. Zdziwilem sie, ze szeéé znakéw zro-
bit; zblizylem si¢ wigc jeszcze i postrzeglem
ze kreda miala podwojny koniec. Zyd dalej
mowil:

— Na wesele twoho syna, piat kwart,
to piat.

I znowu pieé¢ razy pociagnal kreda i zrobil
znakow dziesieé. Tak dalej liczyl i pisat, na-
reszcie skonczywszy, pociagnal chlopa za
reke; ten otworzyl na w pol spiace oczy i
mruknal: — Hal...

— Na tobi — rzekl arendarz — tryccat
kwart horylki, pamiatajesz?

— Pamiataju pane arendaru.

— No pamiatajze, tryccat.

— Tryccat — powtérzyl Iwan ziewajac,
oparl glowe na stole i zaczal chrapac.

Po tej ceremonji iyd tymze samym sposo-
bem i z tym samym skutkiem przeszedt wszy-
stkich chtopdw, kazdemu podwojna ilo$é za-
winionych kwart wodki policzyl, kazal im
kilka razy te ilos¢ powtorzyé, i pewien ze im
po wytrzezwieniu zostanie w pamieci, usu-
nal sie.

Zadziwiony i slusznie oburzony takiem
Pam. Oryginata T. 1. 5
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oszukanstwem, chcialem wymowi¢ zZydowi
jego lotrowstwo i juz si¢ wtym celu zbliza-
tem, kiedy zyd pod piecem si¢dzacy jeknal,
wzial sie obiema rekami za glowe i zaczal
nia ruszac na prawo i na lewo wolajac: — Aj
wej! aj wej!

Ten widok wybil mi z glowy arendarskie
rachunki i co tchu zapytalem:

— Co to jest? Czy ten zyd zaslabl nagle?

— Ni panie — odpowiedzial arendarz —
to win taki nauczny.

— Jak to nauczny?

— Win taki madry.

— Czegoz jeczy?

— To win tak sobie.

gwrocit ku mnie oczy. Czy arendarz go
uprosil, czy mu si¢ moja fizyognomija podo-
bala, niewiem, ale kiwnal glowa powaznie, i
rzekl wzdychajac:

— Tego nicht niewie, chyba sam Pan Bog!

— Czego? — zapytalem.

— Co ja sobie mysle.

— Coz to takiego?

— Pan bardzo ciekawy.

Na to, znowu arendarz po iydowsku
zagadal, medrzec kiwnal reka protekcyonal-
nie i obréciwszy si¢ do mnie, rzekl:

— Nu, niech pan poslucha, ale i pan tego
niewie!

Ciekawo$é moja tak dlugo niezaspokojona,

_ Jﬁ‘k to? - ) zaczela w gniew sie zamieniaé, i bytbym mo-
, N“! jak co wymysli, to win tak sam sie ze zhajal zyda, ale on, czy to postrzeglszy,
dziwuje ! czy tez osadziwszy ze juz czas CO powie-

Ciekawo$¢é mie wziela dowiedzied sie co
on takiego wymyslit; zblizylem si¢ wiec i za-
czalem méwié do niego, ale jakby mi¢ niewi- 1
dzial i niestyszal, ani spojrzal w te strone. 4

— Czy glucho-niemy ? — zapytalem aren- |
darza.

— Ni panie, ale win z pokolenia Lewi, to §
win z kazdym niegada; ale niech pan poczeka.

To powiedziawszy, zaczal co$ gadaé po
zydowsku. Medrzec stuchat dlugo, nareszcie

dzie¢, powtorzyl:

— Niech pan poslucha — i tak dalej mo-
wit: — Zeby wszystkie gory byla jedna gora!
Niechno pan slucha!... Byla jedna gora.
Zeby wszystkie wody byla jedna woda i ze-
by ta woda byla pod ta gora. Zeby wszystkie
drzewa bylo jedno drzewo i zeby to drzewo
roslo na tej gorze. Zeby wszystkie ludzie byl
jeden czlowiek, a wszystkie siekiery byla je-
dna siekiera; i zeby ten czlowiek wzial te

> x
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siekiere i zrabal to drzewo, a to drzewo
wpadlo w te wode, jakiby to byl plusk! Aj

wej, aj wej! — dodal biorac si¢ znowu za
glowe i kiwajac nia w prawo i lewo.
Arendarz widzagc to, zaczal takze wolaé: —
Aj wej! aj wej! — Ja milczalem zadziwiony
takim stopniem glupstwa, a zyd wzigwszy to
zapewne za zdumienie nad jego madroScia,

przestal kiwa¢ glowa i dodal z tryumfujaca - !

ming :

— A prawda ze i pan tego niewie, to tyl-
ko sam Pan Bog moze wiedzieé!

Po chwili arendarz zawolal:

— Win to nie pierwsza juz taka rzecz wy-
myslit co jej nikt niewie!

— I taka madrg zapewne jak i ta? —
zapytatem.

— Taka sama,.

— Coz to bylo?

— Nu, win sobie pomylil, jakby niebo
spadlo na ziemie, gdzieby si¢ wroble podzieli ?

Na to medrzec jeknat boleénie, jakby uza-

lajac si¢ nad losem wrobli, a ja zawolalem:
— Co za glupiec!
Medrzec przybral powazna mine i rzekl:
— Kiedy ja glupiec, to niechze pan powie
gdzieby sie podzieli, albo jaki bylby plusk?
— Niewiem — odpowiedzialem $miejac sie.
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— A widzi pan! za c0z ja glupiec?
- Wyznaje, ze pomyslalem sobie, ze ta raza
zydowi si¢ udalo; powiedzialem mu wigc, ze
jak znowu bede kiedy przez t¢ wie§ przejez-
dzaé, to poprosze go aby mi glebokie.mysli
swoje zakomunikowal, a tymczasem -0 tych
Kktore teraz styszalem, bede sie namyslac.

— Niech pan mysli, ale to naprézno, bo
to sam Pan Bdg tylko moze wiedzie¢!

Na te slowa wszedl Piotr, oznajmujac &e
konie juz popasione, wsiadlem wigc do poja-
zdu i ruszylem dalej. * Spodziewalem si¢ dnia
tego stana¢ w Stajniowie, ale na jednym z tak
nazwanych przez Piotra niby mostkow, kon
wsadzit noge pomiedzy dwa kraglaki i tak ja
zwichnat, ze ani kroku stapi¢ niemogl. Szcze-
Sciem, bylo to bardzo blizko od malej wio-
seczki; na niewielkim wzgérku bielal schlu-
dny, czerwona dachéwka pokryty murowany
dworek; dwie oficyny wznosity si¢ po obu
bokach dziedzinca, ozdobionego ogromnym
Klabem. Z tylu domu wida¢ bylo obszerny
ogréd, a wszystko opasywaly tak nazwane
sztachety, na wysokiem podmurowaniu sto-
jace. Ucieszyl mie ten widok porzadku i do-
statku, tem bardziej ze mialem nadziej¢ w tym
dworze przepedzié reszte dnia i wieczor; ze
jednak nieznalem gospodarzy, kazalem zaje-
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cha¢ przed karczme dla powziecia jezyka.
Ledwo sie pojazd zatrzymal, postrzeglem pa-
rokonny wozek zblizajacy sie tegim klusem

dwoch silnych koni. Siedzacy na nim podrd- - _

zny poznal z daleka czy mnie, czy mdj po-
jazd, stangl na wozku i zaczal machaé ka-

szkietem; nareszcie wozek zwrocit sie ku ‘
karczmie i jeszcze niestanal, kiedy wyskoczyt . i

z niego Jan Sokulski. Nigdy spotkanie niemo-
glo byé przyjemniejszem.
— Jak sie masz Janie? — zawolalem z ra-

doécia. — Jakiz wiatr szczeSliwy przyniost E

cie tutaj?

— Jechalem wlasnie do Jastrzebskich, ale
postrzeglszy pana zwrocilem do karczmy.

— Wige wlasciciele tutejsi zowia si¢ Ja-
strzebscy?

— Tak jest.

— Jacyz to ludzie? Mnie kon si¢ skale-
czyl i sam niewiedzac co robi¢ do jutra, mia-
lem rusza¢ do dworu, gdybym nawet mial
by¢ i Zle przyjetym.

— Gdziez tam, to najpoczciwsi ludzie; '

szczeSliwi beda ze ich pan odwiedzisz.

— Dziwie si¢, ze w zadnym domu niesty- ':,‘

szalem nic o nich.
— Co6z pan cheesz. On byl pisarzem pro-
wentowym, uzbieral sobie kilka tysiecy, wzial
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posessya na ktorej zarobit; wziat wigc druga
wieksza, potem jeszcze wieksza, 1 dorobi-
wszy Si¢ parekroé sto tysiecy, kupil te wio-
ke, wymurowal dworek, gospodaruje i po-
wieksza majatek. Ona, corka Ekonoma z te]
wlaénie wioski, gdzie maz jej byl prowento-
wym pisarzenm, takze dobra gospodyni, ale
nie bardzo okrzesana, niesmieja wigc nigdzie
pywa¢. Przyznam, ze i ja par¢ razy tylko
bylem u nich i to jakby przelotem.

— Alez z tego com dotad widzial — rze-
klem — sadze, ze byle mieli zdrowy rozsa-
dek i cokolwiek przyzwoitoéci w obejsciu, to
bardzo dobrze mogliby wszedzie sie pokazac.

— Prawda, ale jej sie zdaje, ze trzeba
bardzo wiele na to, zeby gdzie $mialo poje-
chaé. Juz uczyla sie po francuzku i prawie
zawsze tym jezykiem chce mowié, a ze si¢
malo co nauczyla, wiec w oczach ludzi sta-
rannie wychowanych jest Smieszna, a tym co
podobne jak ona maja wychowanie, wydaje
sie chcaca wywyzszy¢ sie nad nich i dumna.
Ma dwie corki, przyjela do nich guwernantke
szczegolniej do francuzkiego jezyka, ale po-
dobno ze i guwernantka tak méwi jak sa-
ma pani.

— Jakze maz przecie niewyperswaduje te]
$miesznosci ?
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— To poczciwe czlowieczysko zna si¢ na
zycie i pszenicy, a ze nierozumie €O Zona
gada obcym jezykiem, wigc ma ja za bardzo
uczona, 1 cieszy sie. ‘

Tak rozprawiajac szlidmy pomaly, i wlasnie
kiedy Jan domawial tych stow, znalezliémy

sic w sieni mieszkania pana Jastrzebskiego, %

Drzwi do salonu byly uchylone, szliémywige
w te strone, kiedy cienkim glosem zawolano:

A S w

— Venez ma chére que je vous coupe la téte.

— To méwi guwernantka — rzekt Jan.

Wtem grubszy glos sie odezwal:

— Co to waspanna méwisz do mojej corki?

— Pani kazala glowe Zosi ostrzydz.

— Dobrze, dobrze; to djabli nadali ze ja
nic nierozumiem tego baraniego jezyka.

Zastukawszy we drzwi, weszlismy. Pan
Jastrzebski siedzial z oparta glowa na reku,
a przed nim lezal berdyczewski kalendarz
z powklejanemi bialemi kartkami; pioro w ka-
lamarzu moknace, dawalo si¢ domyslac, ze
dziedzic éwieze jakie$ robil notatki. Postrzegl-
szy nas wstal zwawo, powitat Jana, a dowie-
dziawszy si¢ kto jestem, zawolal:

— Wielki to dla mnie zaszczyt, Ze nas”
JWPan nawiedzit. Zaraz posle uwiadomié
moje babe, ktora jest w ogrodzie.
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— Niech pan dobrodziej nieprzerywa spa-
ceru pani.
— A nigdyby mi nieprzebaczyla, zebym

jel nieuwiadomit.

To rzeklszy wyszed} i za chwile wrocit.

__ Jakze to pan — zapytal — zabladzil
w nasze strony ?

__ Jade z Daina— odpowiedzialem — kon
noge wywichnat, wiec musialem si¢ zatrzy-
maé i korzystajac z tego, cheialem poznac¢
pana dobrodzieja.

— Konh noge zwichnat! — zawolal zrywa-
jac sig z krzesla pan Jastrzgbski— czy dawno?

— Niema jeszcze pot godziny’

— Niechze pan bedzie spokojny, jezli noga
nie bardzo jeszcze spuchla, to jutro ani $ladu
wywichnigcia niebedzie. Mamy na to nieoce-
nionego czlowieka i zaraz go posle.

To rzeklszy wybiegt i ledwo parg minut
zabawiwszy, powrocil. '

— Postalem juz — rzekl — Iwana, niech
sie pan nieturbuje, wszystko dobrze bedzie.

Ujety ta serdeczna uprzejmoscia, SzCzerze
mu podziekowalem.

—_ Niema za co! — rzekl — niema za co!

— Jakze tam gospodarstwo?—zapytal Jan.

— Idzie jako tako — odpowiedzial pan
Jastrzebski.
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Po tym poczatku wdaliémy sie w gospo-
darska gawede. Po pierwszych slowach po-
znalem czynnego i praktycznego czlowieka.
Co raz dla wlasnej nauki wrzucitem jakie za-
pytanie, on odpowiadal jasno i rozsadnie,
bez uprzedzen, nieodrzucal nowych wyna-
lazkow, ale radzil ostréznie z niemi postepo-
waé. Slowem zrobit nam jakby kurs gospo-
- darstwa, a to tak po prostu, tak przekony-
wajacym sposobem, ze anim postrzeglt jak
godzina uplynela i szczerze zawolalem:

— Jak tez rad jestem, zZe si¢ musialem tu
zatrzymad i ze moglem poznaé i styszec pana.

Pan Jastrzebski sklonit si¢, na twarzy jego
wida¢ bylo przyjemno$¢ jaka mu slowa moje
sprawily, i rzekt:

— Ciesze si¢ zem pana nieznudzil, bo ja
czlowiek prosty; co mowilem to wiem nie
z nauki, ale z doswiadczenia.

— Dla tego tez co pan mowisz tak jest
przekonywajace i prawdziwe.

Pan Jastrzebski chcial co$ odpowiedzied, -ale
drzwi si¢ otworzyly 1 weszla pani Jastrz¢bska
z corka. Odedrzwi jeszcze rzekla dygajac:

— Mon comte! bien contente!

Smieszno$¢ do ktorej bylem przygotowany
i ktéra wyznaje obudzila byla we mnie na-
dzieje posmiania sie, przykra mi si¢ wydala
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po poznaniu pana Jastrzebskiego, ktorego
uprzejmoéé, godcinno$é i rozsadek szezerze
ocenialem Podszedlem wigc co tchu do pani
i po polsku zaczalem z nig mowi¢. Widac ze
to musialo zrobié na niej wrazenie, bo przez
czas dosyé dlugi kiedy niekiedy wyrwala sie
, francuzkiem slowkiem, jakby dla dania tyl-
ko pozma¢, ze gdyby chciala, toby mogla
moéwié inaczej jak po polsku. Juzem myslat
7o tak ciagle bedzie, kiedy pani obracajac sie
do corki, rzekla:
— v —_ ) —_— v v

— Ma fille dites & Uautre ma fille qwelle
ic apurés la téte coupée.

Cérka wyszla dopelni¢ danego zlecenia, a
pani Jastrzebska zwrécila sig do mnie i dodala:

—. L f;it couper la téte & Uautre ma fille.

Zagryzlem wargi i rzeklem:

— Przepraszam panig ze po polsku mowie,
bo moj towarzysz nierozumie po francuzku.

Pani Jastrzebska troche sie zmieszala 1
rzekla z zadziwieniem:

—— Ja myélalam ze pan Jan mowi po
francuzku.

— Juz zapomnialem — odpowiedzial Jan
przychodzac mi W pomoc i zapewne temze
samem co i ja uczuciem powodowany.
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W domach gdzie bywam zawsze méwia po
polsku.

— I'w Daznem? wszak pan Wladyslaw. ...

— Z nami i pan Wladyslaw méwi po
polsku.

Czy pani Jastrzebska zrozumiala te nau-
‘czk.e, czy tez w samej rzeczy uwierzyla, ze
ja jeden bym ja tylko rozumial, coby bylo
niegrzecznie dla drugiego goscia, juz od tej
chwili méwila z nami po polsku. Z jezykiem
wrocila jej naturalno$¢ i prostota; stowem
zamiast $miesznej i przesadnej kobiety, zoba-
?zyliémy dobra zong i matke, uprzejma i go-
scinng gospodyni@. Maz jej zachecony uwaga
nasza, jeszcze nam niektore szczegoly gospo-
darskie tlomaczyl; ona czesto migszala sie do
rozmowy, a zawsze rozsadnie i trafnie. Czas
nam szybko uchodzit tak, ze zdziwilidmy sie
jak dano wiedzie¢, ze kolacya na stole. Cala
Smieszno$¢ pani Jastrzebskiej zasadzala sie
na pretensyi do francuzkiego jezyka, bo w ni-
czem wiecej affektacyi niebylo. Kolacya skla-
dala sie z potraw prostych, ale czysto i sma-
cznie zrobionych; widaé bylo dostatek i za-
mozno$¢, ale przy tem zadnego niezgrabnego
nasladowania stoléw wykwintnych; wino by-
lo dobre, ale gospodarz nieuprzykrzal sie,
zeby go koniecznie pi¢ wiele; kazdy jadt i
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pit wiele chciat, to tez wstaliSmy od stolu na-
syceni, lekcy i w dobrych humorach. Zale-
dwo wrocilismy do salonu, wszedl Iwan
z raportem, ze kon moj bedzie mogl naza-
jutrz i8¢ W droge, gdyz mnoga hyla tylko
tluczona ale nie zwichnigta 1 jest dobrze
opatrzona.

— Chcialem wyjecha¢ jutro bardzo rano
_rzeklem do pana Jastrzebskiego — ale po-
znawszy panstwa, przykroby mi bylo odje-
cha¢ bez pozegnania; jezeli wigc pozwolicie,
przyjde jutro pozegna¢, i raz jeszcze za
uprzejma go$cinnosé wasza podzigkowac.

Panstwo Jastrzebscy mile to oswiadczenie
moje przyjeli, i wida¢ bylo ukontentowanie
z przekonania, ze umiem ich oceni¢. Rozma-
wialiémy jeszcze z pol godziny; lubo radbym
byl przedhuzyé wieczor, jednakze pomnac ze
gospodarze zapewne rano wstaja, a zatem
wezebnie spaé ida, pozegnatem ich. Pan Ja-
strzebski wzial éwiece 1 wyprowadzil mi¢ do
sieni, tam serdecznie uscisnalem go za reke i
zwrbcitem sie ku drzwiom prowadzacym na
dziedziniec, ale pan Jastrzebski pokazal reka
na prawo i rzekt:

— Tedy panie, tedy.

Myélalem ze w wieczor inne jakie jest
wyjécie, poszedlem wiec za nim. On drzwi
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otworzyl i wprowadzit mi¢ do schludnego
pokoxku w ktorym zobaczylem postane t6zko
i Piotra spiacego na krzesle przed kominem,
ktorego plomien o$wiecal pokdj. Mimowolnie
zastanowitem si¢ we drzwiach, a pan Jastrzeb-
bski rzekt:

— Pewien bylem, ze pan niezechcesz nam
zrobi¢ tej krzywdy, zeby obok naszego dom-
ku nocowa¢ w brudnej karczmie, wiec kaza-
fem imieniem panskiem powiedzie¢ sluzace-
mu, zeby tutaj rzeczy przyniosk

Czule mu za ten nowy dowdd uprzejmosci
jego podzigkowalem, i jak tylko wyszed!, do-
wiedzialem si¢, ze nie tylko moje rzeczy, ale
i konie kazal do dworu przyprowadzxc idaé¢
im zupelng wygode.

Nazajutrz chetnie dalem sie zatrzymac na
objad, bo mi zostawalo dosé czasu, zeby na
wieczor przyby¢ do Stajniowa. Panstwo Ja-
strzebscy zawsze goscinni i mili, niezatrzy-
mywali mie az do uprzykrzenia; przeciwnie,
dowiedziawszy si¢ ze chce by¢ wieczorem
w Stajniowie, kazali o godzing przyspieszy¢
obiad i z wdzieczno$cia prawie przyjeli moje
o$wiadczenie, ze wiele razy zdarzy mi si¢
by¢ w tej okolicy, nieomieszkam przyjecha¢
czas jaki z nimi przepedzic.

Po obiedzie druga spotkala mie przyje-
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mnoéé: Jan oéwiadezyl ze ma zamiar byé
takze w Stajniowie, i zaproponowal zeby ra-
zem jecha¢; przyjalem projekt z ochota. Ka-
zal wiec swojej bryczce i8¢ za nami, siadl ze
mna do pojazdu i po uprzejmem pozegnaniu
gospodarzy, ruszylismy.

— Poczeiwi ludziska — rzeklem.

— A ja mOwilem panu. Zeby nie ta fran-
cuzczyzna.

— Apropos francuzczyzny — przerwatem
— zdaje mi sie, Ze pani zrozumiala t¢ nau-
czke; kto wie, moze ja to i poprawi. Dzie-
kuje ze$ mi dopomogl.

— Przyznajac zem zapomnial jezyka kto-
regom wcale nieumial — odpowiedzial Jan
$miejac sie. — Ale mniejsza o to, jezeli mig
pani Jastrzebska ma za francuza, to moja
wstrzemiezliwo$¢ tym lepszym bedzie przy-
kladem.

Tak rozprawiajac jechaliSmy tegim klusem,
i ledwo zmierzchaé si¢ zaczynalo postrzegli-
$my zdaleka dosyé rozlegle miasteczko.

— Czy to juz Stajniow ?

— A Stajniéw panie — Piotr odpowiedzial
— zaraz dojedziem.

W samej rzeczy wkrétce potem wjechali-
$my do porzadnie zabudowanego ale brudne-
go miasteczka. Mnostwo domkow jednakiej
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formy i wielkosci co moment uderzaly w oczy
i niemile sprawialy wrazenie, gdyz wigksza
czes¢ ich byla niezamieszkana; okna pottu-
czone, Sciany pstrokate, bo tynk kawalami
odpadajac, odkrywal drzewo poczerniale od
wilgoci; bujna pokrzywa okrywajaca dzie-
dzince, ploty na w pol pozwalane, wszystko
to nadawalo pozor jakiego$ miejsca, przez
ktore przeszla morowa zaraza, a kilka nowo
zaczetych domkow, zdawaly si¢ zwiekszaé to
wrazenie i jakby mowi¢: ze pozostala mala
cze$¢ ludnosci na innych miejscach sig osiedla,
nieSmiejac wroci¢ na dawne. Zasmucony tym
widokiem zapytalem Jana, czy niewie dla
czego tyle jest pustek w Stajniowie?

— Wiem bardzo dobrze — Jan odpowie-
dzial. — Pan Lister ciagle stawia domki, niby
dla osiedlenia w nich kiedy$ to kupcow, to
rzemie$lnikow, ale w istocie dla tego, ze mu
przepowiedziano, ze poty zy¢ bedzie, poki
bedzie budowaé. To tez co raz to jaki$ do-
mek przybedzie, a ze niema kogo w nim
osiedli¢, wiec niezamieszkany psuje sie i
niszczeje.

— Dziwne uprzedzenie! — rzeklem — to
jak pan Lister jeszcze lat ze dwadziescia
pozyje....

¥ — To wystawi ogromna ruing — prze-
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rwal Jan — a za jakie sto lat moze gdzie na-
pisza, ze tu bylo wielkie miasto, ze sto ty-
siecy mieszkancow majace, przez trzesienie
ziemi zniszczone!

— Niema nic niepodobnego — odpowie-
dzialem — bo wielez to historyi....

Raptem prrr przez Piotra wyrzeczone i na-
gle zatrzymanie si¢ pojazdu przerwaly mi
mowe. StaneliSmy przed mieszkaniem pana
Listera. WysiedliSmy i weszli do brudnego
przedpokoju, w ktorym niebylo nikogo, po-
szliémy wiec nieanonsowani do salonu. Na
lewej stronie siedziala pani Listerowa, a przy
niej jakis czlowiek chudy i lysy, ktory cos
mowil do niej polglosem i na pét przymru-
zonemi oczami; na prawo pan Lister i trzech
jakich$ panéw grali w wista. Wszyscy tak
byli zajeci, ze nieslyszeli jakesmy weszli, ale
za pierwszym krokiem posadzka, ktorej tafle
jak klawisze sie ruszaly, skrzypnela, maly
amerykanski bez szeréci piesek spoczywajacy
na kolanach pani Listerowe] zaczal przerazli-
wie szczekad, i wszyscy zwrdcili na nas oczy.

Pani Listerowa przeméwila do mnie pig-
kna francuzczyzng i zrobila mi przy sobie
miejsce na kanapie, ale niemoglem z niego
korzysta¢, az poki niewziela na kolana fawo-

ryta, ktory zarliwie szczekaniem swojem pro-

Pam. Oryginata T. IL 6
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testowal przeciw temu zamiarowi; jak sie
wreszcie uciszyt, usiadlem; powiedziala ‘mi
ze oddawna spodziewala sie poznaé mie, ze

cieszy si¢ ze bedzie miata takiego sasiada,

it d.,it d. Przez caly ten czas uwazalem,
ze coraz to zwracala oko ku stolikowi gry.
Nareszcie to oko spotkalo si¢ ze wzrokiem
jednego z grajacych, i widaé ze go zawolala,

ho wstal i zblizyl sie do nas. Byl to czlowiek - ‘~

podeszly, nizkiego wzrostu z ospalym wzro-
kiem, i dlugim brodawka zakonczonym nosem.

— Prezentuj¢ panu mego meza — rzekla
pani Listerowa.

Myélalem ze mie powita i wstalem zeby
tej grzecznosci odpowiedzie¢, ale widaé ze
pan Lister w salonie wylacznie wydzialowi
kart byl oddany, bo ledwo si¢ skloniwszy,
rzekl:

— Fiu! fiu! zaraz robra konczemy, juz
ostatnia partya.

To rzeklszy zwrocil si¢ i poszedl ku stoliko-
wi, a ja znowu siadlem przy pani Listerowej.

Widaé bylo, ze wswojej mlodosci pani
Listerowa musiala by¢ bardzo piekna. Pomi-
mo marszczkow, rysy twarzy zachowaly cala
regularnos¢; oko blyszczalo nadzwyczajnym
ogniem, ale w spojrzeniu malowala sie czesto
przestraszajaca zlosliwos¢; kiedy mowila, noz-
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drza jej sie rozdymaly, a na twarzy malo-
wala sie nieugieta energija, ktéra w pewnych
p,»zypadkach moglaby si¢ zamienié¢ na niezlo-
mny upor, Z najwiekszemi walezy¢ przeszko-
dami i staé si¢ straszna, gdyby jakakolwiek
pamietno$¢ nia mietata.

Siedzacy obok niej czlowiek byl Francuz,
M G, trudnit sie wychowaniem jej syna.
Byl to jeden z tych licznych awanturnikow,
ktorych nam Francya nasyla, szukajacych
majatku, niemajacych nic $wigtego, gotowych
przyja¢ wszelkie role, byle sie wkreci¢ do
domu i rej wodzié. Twarz jego dosy¢ czer-
stwa, miala osobliwszy wyraz hypokryzyi;
brwi czarne, nad niemi duza lysina obwaro-
wana z obu stron duzemi pakietami nastrze-
pionych biatych wlosow, nadawaly jego fizyo-
nomji co$ tak niepospolitego, ze niepodobna
bylo aby niezwrocita uwagi tych, co go pier-
WSZY Taz widzieli. Zdalo mi sie, ze podobna
fizyonomija . musiat mie¢ Judasz. - Slyszalem
byl o nim dawniej jak o wielkim hultaju; czy-
talem by} nawet list, w ktorym namawia je-
dne mloda panienke, SWoj¢ uczennice, aby
mu sie dala wykra$¢. Jakiez bylo moje za-
dziwienie, kiedy przemowit ze spuszczonemi
oczami i cytujac pismo swiete. Pani Listero-
wa co raz to wiracila swoje stowko; w pot

6 *
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godziny przebiegli Ewangelie, Ksiggi krolow,
Genesis, ijuz pan G"* zaczepil byl o Apoka-
lipse, kiedy raptem blysnal mi krol czerwien-
ny przed oczyma, i ustyszalem za soba glos
pana Listera: '

— Fiu! fiu! czy pan grywa w wista?

Jakkolwiek zbudowany $wieta erudycya
pani Listerowej i jej towarzysza, rad bylem
odwrocié oczy od tej hypokryzyi, za kto-
ra smutnych domyslalem sig¢ charakterow;
przyjalem podawana kartg i odszedlem z pa-
nem Listerem — przechodzac, zobaczylem
tylko w lustrze jak moi interlokutorowie spoj-
rzeli na siebie, uémiechneli sie zlosliwie i
podniedli ramiona. Widzac mig nadchodzace-
go z panem Listerem, jeden z grajacych wstat
i poszedt do pani Listerowej. Ta cos zaczela
do niego szeptac, on kiwnal glowq, nareszcie
wyprostowal si¢, posunal si¢ ku drzwiom i
wyszedl. Byl to niejaki Waryn, uradzony
w Stajniowie; majac lat dwadziescia, wpadt
byl w oko jednej cieplej, jak méwia, staru-
szce, ozenil si¢, i wzial kilka tysiecy intraty.
Wkrotce zostal Sedzig Ziemskim, lecz zale-

dwo wybyt trzy lata, Zzona mu umarla, a on’

z swoim zalem, tytulem i intratka powrocil na
rodzinne miejsce, stal sie domownikiem pan-
stwa Listerow i piastowal w ich domu urzad
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popychajlty, to jest uzywany byl i popychany
na wszelkie komissa i posylki.

Zdalo mi sie zrazu, ze pani Listerowa co$
pardzo waznego mu polecita, bo sluchajac jej
dawal znak glowa zZe rozumie, wysunal na-
przéd spodnia warge, twarz jego nabrala
nadzwyczajnej powagi, a wychodzac zdat sie
jakby przywalony cigzarem waznego i zawi-
klanego interesu. Pozniej dowiedzialem sie
od Jana, ktory mial szczegélny talent wszy-
stko wiedzie¢ i slysze¢, ze pani Listerowa
kazala zabi¢ kure i dorobi¢ melszpajzig do
kolacyi, z powodu przybycia nowych gosci.
Pan Lister zapoznal mie z grajacemi, byli to:
starszy syn jego Michal, sasiad niejaki Jacki,
i goé¢ ktory czesto w Stajniowie kilka tygodni
przesiadywat, nazwiskiem Jelocki. Nalezal on
do tej klasy, w Polsce tylko znanej, ludzi nic nie-
majacych, niczem niezajetych, ciagle tylko od
domu do domu przejezdzajacych i bawiacych
po pilka niedziel a czasem i miesiecy, stosownie
do tego jak im si¢ kuchnia i przyjecie podoba.

Gra nudnie si¢ wlokla. Pan Lister po ka-
zdej partyi zmienial karty, co bylo niezawo-
dnym sposobem przemienienia zlej weny, i
od lat wielu piastowal nadzieje, ze si¢ do-
czeka skutku tej niezawodnej metody, lubo
pomimo niej przegral byl do milijona, i ze-
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szedt na trzygroszowego wiseczka. Michal
kiedy niekiedy przeméwit slowo, zresztg
wszyscy zdawali sie tak gra zajeci, ze o czem
innem mysle¢ w tym momencie niemogli.

Juzesmy byli przy koncu piatego robra, .

kiedy dano znaC do stolu. Pan Lister jakby
bojac si¢, zeby kolacya nieprzerwala gry na-
zbyt dlugo, rozdat karty, ktore przed kazdym
zostaly nakryte, po tem przygotowaniu do
gry dalszej, wstal dopiero od stolika. Poda-
tem reke pani Listerowej, poszlismy do ja-
dalnego pokoju. Kolacya zla dosyé, pomimo
suplementu trwala przecie nie dlugo. Wszyscy
milczeli, M*. G** tylko czasem westchnal i
wznidst oczy do nieba. Zaraz po kolacyi pan
Lister poszedt wprost do stolika i my za nim.
Juz mieliSmy na nowo zasiada¢ do gry, kiedy
wszedt lokaj i uwiadomil ze jaki$ szlachcic
jest w przedpokoju, 1 chee koniecznie widzieé
sie z panem Listerem.

— Tak pédino — zawolal pan Lister —

niech jutro rano przyjdzie.

— Chce panie wejs¢ koniecznie, — rzekl
lokaj — bo dzi$ odjezdza.

Pan Lister wznidsl ramiona, mruknat —
To natret! — zlozyl karty i mocno nieukon-
tentowany, wszedt do przedpokoju. Drzwi
zostaly otwarte; zobaczylem czlowieka sre-
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dniego wieku, w szaraczkowe]j kapocie, sko-
rzanym pasem opasanego, ktory jak tylko
zobaczyl pana Listera, sklonil si¢ 1 uscisnal
mu kolana. Pan Lister widzac te pokorg, nie-
zapytal juz o interes, lecz myslac zapewne
e prosza go o pomoc i rad co predzej po-
wroci¢ do zaczetego wiska, chcial pozby¢ sie
szlachcica, dobyl rubla z kieszeni 1 dal go
proszacemu. Ten uchylit kapote, rubla scho-
wal 1 rzekl:

— Panscy strzelcy zabrali memu chiopowi
siekierg, poco mamy si¢ 0 tak malg rzecz
pozywaé, niech pan kaze odda¢ te siekierg.

— Fiu! fiul — odezwal si¢ zdekoncer-
towany pan Lister — kt6z pan jestes?

— Sasiad panski, Polanski, do uslug,

— Nacéz pan, fiu fiu, wzigles rubla?

— Coz panie dobrodzieju, przyslow‘ig' mo-
wi: glupi daje, madry bierze.

— Fiu! fiu! — mruknal pan Lister, i nic
nicodpowiedziawszy zawrdcil si¢ do salonu,
a my wszyscy w glos si¢ roze$mieli.

— To z glupia frant szlachcic — rzekt Je-
locki i zaczal co§ cicho mowi¢ do Michala,
ktéry sie uémiechnat i spojrzal na Jackiego.

— Nu nu! panie Michale, — rzekl troche
przez nos Jacki — ze to pan zawsze co$ do
mnie upatrzysz. ‘
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—- Ani myslalem o tobie — odpowiedzia}
Michal.

— Nu nu, juz ja wiem.

— Jak mozna tak byé podejrzliwym?

— Ja podejrzliwy ! ',

— Zeby tu bylo sto 0séb — rzekl Michal |

. — araptem kto powiedziat: jest to dudeky,|
to pewniebys to wzial do siebie.

— Nu nu, hatwo krytykowaé, a pan gdy
by kto patrzal na pana i szeptal, tobys sig
nieobrazil ?

— Ja? gdyby nas dwoch tylko bylo, &
glos jakis zawolal: «jest tu miedzy niemi gly-
pi», to pewniebym nie wziat tego do siebie/

— Nu nu, wolne panu zarty — rzekt fa-
cki i poszedt do pana Listera, ktéry zapo-
mniawszy o kartach stal pod piecem i rozmy-
slal nad axiomatem Polanskiego. ‘

— Nu nu, ten pan Michal zawsze zartuje.

— Fiu fiu, zwyczajnie mlody.

— Nu nu, ja podejrzliwy ! E

— Fiu fiu, glupi daje, madry bierze. 5

— Nu nu, pan jeszcze myélisz o Polanskim.

— Glupi szlachcic, fiu fiu. :

Przez czas tej rozmowy M". G** podniostszy ',
oczy do gory wyszedt, a Jelocki siadl na jego |
miejsce przy pani Listerowej. Ja takze zblizy- 1
lem si¢ z Michalem i zasiedliémy okolo kanapy.
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Pani Listerowa jak tylko stracila z oczu
M. G** zapomniala o pismie $wigtem, wrocila
do swojego charakteru, ktory jakem to byt
przewidzia}, byl niezmiernie zloSliwy, i za-
czela ogadywaé sasiadéw. Pan Pirrel byl
skapiec a faire frissonner; pan Urski egoista
& faire trembler; pan Krycki glupi a faire pe-
rir d’'ennui; pani Staroscina Kupinska une co-
quette et tout ce qui s'en suit; pani Marszalko-
wa z Kaszek un monstre. O kazdym opowie-
dziala jaka$ straszna M?t?)i‘ya, i gdyby mozna
bylo da¢ wiar¢ jej opowiadaniu, to w samej
rzeczy trudno byloby mieszkaé w tej oko-
licy, niemajac ciagle przy sobie pistoletow
i puginala.

Jakkolwiek zloéliwo$c do tak wysokiego
stopnia posunieta oburzala, jednakze byly
chwile dowcipu, w ktorych smieli$my si¢ mi-
mowolnie, a wiele razy jezyk pani Listerowe]
ustawal, Jelocki rzucil slowko lub zaprzecze-
nie, co na niej sprawialo skutek, jakby ostro-
gi; wnet znowu nabierala ognia i rozpoczy-
nala na nowo. Prawila juz byla z godzine,
kiedy drzwi si¢ otworzyly i wszedl czlowiek
podeszly, troche zgarbiony ale czerstwy i
zwawy; surdut mial czarny-tak dlugi, ze sie
prawie dotykal podlogi, a w calej jego posta-
wie 1 ruchach, mimo cywjlnego stroju, widac
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bylo ksigdza. Pani Listerowa tym widokiem
znowu do dewocyi zwrdcona, przestala mo-
wié, wstala z uszanowaniem, i posadzila go
kolo siebie.

Po takiem przygotowaniu myslalem natu-
ralnie, ze wrocimy do kazania, i juz mialem
proponowa¢ panu Listerowi azeby wroci¢ do
wista, kiedy sam ksiadz uwolnil mi¢ od tej
obawy.

— Jest juz dni dziesie¢ — rzekl — jakem
wyjechal z Konstantynowa, w nadziei oddania
panstwu waznej postugi
Nam? — zawolala pani Listerowa.

— Panstwu; zostalem uwiadomiony we
$nie, ze jest w Stajniowie skarb od dawna
ukryty. Pokazal mi go $wigty moj patron, i
tak go widze jakby tu lezal przed nami.

Na stowo skarb, przyblizylsi¢ i pan Lister.

— Fiu! fiu! co za skarb?

— Widzialem go — odpowiedzial Ksiadz
powaznie — $wiety Floryan wzial mi¢ za re-
ke i przyprowadzil na miejsce gdzie jest za-
kopany. To miejsce tak mi przytomne w pa-
migci, ze trafitbym do niego z zawigzanemi
oczami. '

— Gdziez to jest? w Stajniowie?

— W Stajniowie, ale potem o tem — od-

powiedzial Ksiadz spojrzawszy po nas. —
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Jutro rzeez si¢ zrobi i pozegnam pahstwa, bo
musze wracaé do parafji.

Patrzaliémy na Ksiedza w milczeniu, pan
Lister znowu poszedt do pieca i zaczal pior-
kiem dlubaé w zebach, co bylo zwyklem jego
satrudnieniem kiedy niegral w karty, a pani
Listerowa kiwnela glowa na Waryna i jak sie
zblizyl szepnela mu co$ do ucha. Waryn
znowu przybral ming tragiczna i nie bez ra-
cyi, bo juz raz drugi byl postannikiem $mier-
ci, o czem przekonaliémy sie widzac pie-
czonego kaplona, ktérego Ksiadz sprzatnal
skrapiajac rzesisto wegrzynem. Zaraz po te]
improwizowanej kolacyi, rzekl ze potrzebuje
spoczynku, i oswiadczywszy ze nazajutrz o
6smej zrana powrdci, cheial wychodzi¢, ale
ulegajac usilnym proshom pani Listerowej
azeby przenocowal we dworze, usiadl znowu
czekajac azeby rzeczy jego przywieziono.

Tymczasem wida¢ ze wegrzyn dzialal na
Ksiedza, bo zaczal byé mowny — pani Liste-
rowa dzielnie mu dopomagata, jakby takze
upojona nadzieja skarbu, a ze niebylo sposo-
bnoéci ogadywania, wpadla w exageracye,
ktére w kazdem jej opowiadaniu do najwyz-
szego stopnia posuwala. Ta raza jednak tra-
fila na mistrza, bo i Ksiadz wiele widzial,
doéwiadczal i po swojemu opowiadal Nie
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pomng z czego przyszlo mowié o tych nad-
zwyczajnych gustach, ktore czasem przycho-
dza w roznych slabosciach i wskazuja nieza-
wodne lekarstwo.

— Mialam stuzaca — rzekla pani Liste-
rowa — ktora wydalam za maz; jak zaszla
w ciaze, tak si¢ jej zachcialo ugryz¢é meza,
ze raz rzucila si¢ na niego i nos mu odkasita,

— Nos! — zawolal Jelocki.

— I polknela; nie doé¢ na tem, juz sig
dobierala do ucha, alesmy wpadli i obronili.

— A mnie sie zdaje — rzekl Jelocki —
ze te nieprzezwycigzone gusta, to sa kaprysy.

— Weale nie kaprysy! — zawolala z o-
gniem pani Listerowa. — Mnie samej w po-
dobnym razie, tak si¢ raz zachcialo $wiezego
masta, ze bylabym sobie dala reke uciaé,
azeby go dosta¢. Bylo to w Petersburgu, po-
sylano na wszystkie strony naprozno, i juz
zaczelam tak cierpie¢, ze bylabym pewno za-
chorowala, kiedy szczeSciem posel Szwedzki
dowiedzial si¢ o tem i kazal mi powiedzieé, ze
ma Swieze maslo. Sama pobiegltam, tak mi
bylo pilno: otworzono drzwi spizarni i zoba-
czylam dwa tysigce fasek $wiezego masla.

— Dwa tysiace fasek? — zawolal Jelocki
tonem powatpiewania.

— Mozem si¢ pomylila — odpowiedziala
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powaznie pani Listerowa — moglo by¢ trzy
tYsiqce. . )
— Niech juz bedzie dwa — rzekl Jelocki.
— Ale nie o to chodzi — zawolala na

w pot z gniewem pani Listerowa— ale o gust
do niego; jak tylko otworzono faske, ode-
sztam prawie od przytomnosci, rzucilam sie
na nia, i rekami zaczelam je$¢ to maslo, az
6ki niedoszlam do dna.

—— Calg faske?

— Bylabym zjadlta i druga, alem si¢
wstydzita.

— To masto — rzekl Ksiadz powaznie —
przypomina mi nadzwyczajne zdarzenie, kto-
rego bylem $wiadkiem w mlodosci mojej.
Panstwo wiecie, ze Jezuici byli ludzie biegli
w naukach. Jeden z nich, ksiadz Krzysztof, jak
dzi§ pamigtam wielki fizyk, ulepit czlowieczka
z masla i ruty.

— Co Ojciec dobrodziej robisz? — za-
pytalem.

— Zobaczyz mlodziku! ale przysiaz ze
przed moja $miercia nikomu o tem mowi¢
niebedziesz.

— Przysiaglem; on otworzyl szafke, wziat
flaszeczke z jakims czerwonym plynem, po-
kropit ulepiong lalke i zdalo mi si¢ ze maslo
stezalo. Potem przenidst ja do gabinetu fizy-
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cznego, gdzie byla machina elektryczna, kto-
rej tafla miala dwadziescia lokei dyametru;
postawil lalke przy sobie i zaczal krecié ma-
china. Lalka co raz mocniej drgala, nareszcie
jak za zblizeniem konduktora wyskoczyla
iskra i palnela ja w glowe, odleciata krokow
z pietnascie i padla na ziemie.

— Ot i po wszystkiem! zawolatem.

— Nie boj si¢ — rzekl ojciec Krzysztof —
tak by¢ powinno.

— Potem rzucit na nig plaszczyk z czarnej
kitajki, wzial kropidlo i znowu tymze czer-
wonym plynem pokropil. Dhlugo zadnego
skutku niebylo, ale pozniej w dobre pol go-
dziny zaczelo sie co$ rusza¢ pod plaszczy-
kiem, nareszcie lalka siadla, przetarla sobie
oczy i zawolala:  °

— Jezus, Marya, Jozef! jakze dlugo spatem.

— Niemowilem o tem nikomu, ale niespu-
szczalem z oka mlodzierica, ktory rost jak na
drozdzach. Ojciec Krzysztof oddat go do

szkol, zarekomendowal do klasztoru, i jezli

panstwo slyszeliscie o tym slawnym kazno-
dziei kamienieckim, Anastazym, to byl ten
sam o ktorym mowie.

— Fiu! fiu! — przerwal pan Lister.
— Nu! nu! — dodal Jacki.
—- Slyszalam o Anastazym — zawolala
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pani Listerowa — nazywali go krzywd ra-
czka, bo mial lewa reke wykrzywiona.

— To moja wina! — zawolal Ksiadz ude-
rzajac si¢ W piersi. — Jak jeszcze byl z ma-
sta, kiedy$my go niesli do fizycznego gabi-
netu, niezgrabnie nadkrecilem mu reke; ale
co gorsza, wida¢ ze ojciec Krzysztof zapo-
mnial si¢ lepiac, bo w tej rece bylo osm pal-
cow 1 prawego ucha niemial.

— Szkoda — przerwala pani Listerowa —
ale to i w naturalnych dzieciach si¢ zdarza;
ja sama widzialam dziecko z trzema glowami.
Sliczna byla dziewczynka, tylko szkoda ze
biednych rodzicow, trudno ja bylo wykarmi¢;
ja dlugi czas dawalam im ordynacya na
trzy osoby. :

— Nu nu, fiu fiu — razem dwa glosy
zawolaly.

— Niceécie niewidzieli — rzekl na to
Ksiadz powaznie. — Ja pamietam w Sando-
mierzu dwoje dzieci zroénietych plecami, ale
juz mieli chipcy po lat oémnascie, uczyli sig
wybornie, i wlaénie kiedy mialem wyjezdzac
jeden zostal ksiedzem.

— Nu nu! a drugi? — zapytal Jacki.

— Ozenit si¢— odrzek! Ksiadz powaznie.

Jelocki parsknal od $miechu, a my za nim.
Ksiadz popatrzyl powaznie i rzekl!
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— Sa prawdy ktorych si¢ niepojmuje, a
jednak sa prawdy.

To rzeklszy wstal i wyszedl; wkrotce sie
wszyscy rozeszli. Dziwno mi bylo zem Jana
niewidzial, ale przechodzac zobaczylem go
grajacego w maryasza z Komissarzem pan-
stwa Listerow, to byla jego passya i dla ma-
ryasza bylby zapomnial o wszystkiem.

Nazajutrz mialem wyjezdzaé, ale cieka-
wos¢ co sie stanie ze skarbem przemogla 1
zatrzymalem si¢. Przytem rad bylem poznaé
Michata, o ktérym wiele zlego i dobrego sly-
szalem; poszedlem do niego, ale juz byt wy-
jechal na polowanie. Udalem si¢ wiec do
salonu, gdzie juz o 6smej Ksiadz miat przy-
by¢. Zastalem wszystkich zgromadzonych: na
stole lezal papier, na kiérym zapewne napi-
sano umowe miedzy Ksiedzem a panem Li-
sterem, bo wlasnie kiedym wchodzil Ksiadz
wzial papier, zlozyl go i wsunal za nadrze.
Poszlismy wszyscy do ogrodu, gdzie juz byli
przygotowani ludzie z rydlami. Ksiadz szed}
naprzod, obracal glowe na wszystkie strony,
nakoniec zawolal:

— Nie poznaje miejsca, nie widze, prosze
mi oczy zawiazac!

Zawigzano mu oczy, on jeszcze postal tro-

che spokojnie, nareszcie zwrdcit si¢ nagle
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w prawa strong, tupnat noga, zdjal chustke
2 oczOW 1 zawolal: — Tutaj!

Zaczeto kopa¢, wykopano ogromna dziure,
ale oprécz piasku i gliny nic nieznaleziono.
Ksiadz zmieszany, mruknal pod nosem:

— Musialem si¢ pomyli¢! — I znowu za-
wiazal sobie oczy. — Pomylilem si¢, ot tam!
— dodat, skoczywszy nabok o kilka krokow.

Tak zeszlo do drugiej, nakopano mnéstwo
dziur w ogrodzie i miano nazajutrz Znowu
probowaé szczedcia, ale ja juz nieciekawy
kontynuacyi tego przedsigwziecia, pozegna-
lem panstwa Listerow. o

Przyjechawszy z Janem, chcialem wiedziec
co dalej z soba zrobi i poprosi¢ go do mego
pojazdu, jezliby w t¢ sama strong jecha}: Po
glugiem szukaniu, zastalem go wreszcie na
komissaryi, gdzie juz od szostej z rana gral
W maryasza. »

— A cbz skarb? — zawolal, jak mie zo-
baczyl. o

— Jeszcze nieznaleziony, — odpowiedzia-
lem — ale ja wyjezdzam i przychodze spy-
taé sig czy jedziesz ze mna? ‘

— Sam niewiem co zrobi¢ — rzekl spoj-
rzawszy na Komissarza, a w tem s.pojrzeniu
wyraznie byly stowa: — Jezli bedzie marya-
sik , to zostane.

Pam. Oryginala T. IL 7
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Komissarz popatrzy} na zegarek i zawolal:
— Juz druga, musze jechaé na folwark.
— To ja shuz¢ panu — rzekl Jan.
W par¢ minut potem, ruszyliSmy.

XV.

Mialem byl zamiar wprost od Panstwa

Listerow powréci¢ do domu, ale tak pozno

wyjechalem ze nie podobno bylo przed noca
do R...... zajecha¢, a droga tak byla popsuta
ze bylbym niezawodnie pokaleczy} konie i po-
jazd polamal. Trzeba wiec bylo gdzie prze-
nocowac.

— Trudno dzi$ — rzeklem do Jana — za-
jechaé¢ do domu.

— Horodlo o mil pare — odpowiedzial Jan.

— Prawda, ale tak nie dawno tam bylem!

— Coz to szkodzi! Panstwo Urscy tak sa
radzi kiedy kto do nich przyjedzie!

— Masz racya odpowiedzialem — i kaza-
tem Piotrowi zwroci¢ do Horodla.

— Daleko jeszcze bylo do wieczora, i cale
towarzystwo znajdowalo si¢ w ogrodzie. Pani

Urska korzystala z kazdej chwili sposobnej aby -

uzywac tej przyjemnosci niedlugo juz trwaé
majacej z powodu nadchodzacej zimy. I my
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tez wysiadlszy z powozu, poszlismy do ogro-
du. Z daleka spostrzeglismy dosyé¢ liczne to-
warzystwo idace juz ku domowi. Pani Urska
szta na przod, a obok niej dawny przyjaciel
mego ojca, niejaki pan Bayko, czlowiek ze
wszech miar znakomity, a miedzy innemi za-
Jetami, wielki Botanik; to tez wida¢ bylo
w calej postawie pani Urskiej przyjemnosc
jakiej doznawala ze sposobnosci pokazania
swego ogrodu znawcy, ktory byl w stanie
oceni¢ jej gust i prace. Za niemi szlo kilka
jeszcze 0sOb, kobiet i mezczyzn, migdzy
ktoremi poznalem z radoscia tego mlodego
Bunskiego, ktorego nie dawno widzialem byt
u mojej siostry. Ucieszony tem spotkaniem,
przyspieszylem kroku. Przyjety uprzejmie
przez pania domu, powitany prawdziwie po
przyjacielsku,, przez szanownego Bayke i
Buiiskiego, uczulem si¢ szczesliwym ze pro-
jekt Jana przyjalem i zajechalem do Horodla.
Po przerwie naturalnie przybyciem nowych
gosci sprawionej, rozmowa wrocita do dawne-
go przedmiotu, to jest do ogrodnictwa i ogrodu
pani Urskiej. Pochwaly ktéore mu dawal pan
Bayko, lubo moze troche i przesadzone, da-
wane byly z taka delikatnoscia, z takim taktem,
tak zawsze usprawiedliwione, ze wecale nie
mialy miny komplementéw, to tez pani Urska
'T
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tak byla niemi uszczesliwiona, ze wydala mi
si¢ jeszcze przyjemniejszg i milsza niz zwykle,

Juze$my dochodzili do domu, kiedy Bunski
rzekl: ’

— Jakkolwiek ogrod pani jest pigkny,
wzorowie utrzymany, Ja pozawczoraJ widzia-
lem taki, z ktorym nic sie poréwnaé¢ nie moze!

— Atto gdzie? — zawolala z Zywoscig pani
7 uwagi?

— W tem, ze jest ogrodem a nie ma w nim
ani roslin, ani skal, ani wody!

— Juz wiem, — przerwal pan Bayko, —
w Rassowie zapewne?

— W Rassowie! — zawolala pani Urska; —
styszalam o nim, ale nikt mi da¢ nie mogt do-
brego opisania; wigc pan musisz nam po-
wiedzie¢ co widziales.

— To rzecz nie latwa, odpowiedzial Bunski,
ale bede sie staral jak najwiecej przypomniec.

— Wejdzmy do domu, i bedziemy pana
stucha¢ — rzekla pani Urska.

Weszlismv wiec do salonu. Sam pan =

Urski byl w bibliotece, nic wiec rozmowy
naszej nie przerwalo, pani Urska siadla na
kanapie, my na okolo stolu przed nia stoja-
cego, i Bunski tak dalej mowil:

— Przyjechalem na popas do Rassowa, a .

lubo nie znalem dziedziczki, wiedzac jednak
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ze jest siostra panow Kopinskich, postanowitem
odda¢ jej wizyte; spytalem wiec arendarza:

— Czy pani jest w domu.

— Jest panie, teraz naprawiaja i maluja
ogr 0d, to wona za nic by nie wyjechala.

— Jak to naprawiajg i maluja?

— Zobaczy pan, takiego ogrodu na $wiecie
pie ma!

Po takiem opisaniu, pospieszylem co tchu
do dworu. Pani Trylska przyjela mi¢ z ru-
baszna go$cinnoscia, a dowiedziawszy si¢ ze
znam ich braci, zawolala:

— Téz to pan musial si¢ nie raz z nich
nasmiac!

— Bardzo mile czas w ich domach spe-
dzalem. :

— Porzué pan te ceremonije, czy to ja nie
wiem o ich fetach, ogrodach.

— 1 pani dobrodziejka masz stawny ogrod,
wiele o nim styszalem.

— Nie ma nic osobliwego, — rzekla pani
Trylska, z udang skromnoscia; — to tylko ze
nie taki jak inne.

— Musi by¢ ladniejszy od innych, kiedy
o nim gadaja.

— Moze nie ladniejszy, ale nie taki. Kazdy
potrafi wsadzi¢ drzew, nasprowadza¢ roslin,
porobi¢ aleje, zrobi¢ fontanny, kaskady, skaty,
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ale bez tego wszystkiego zrobi¢ ogrdd, na tem .

sztuka.

— Wigc pani ogrod jest bez tego wszy-
stkiego.

— Jedno tylko jest drzewo.

— Coz jest w tym ogrodzie?

— Rebuzy, szarady, zagadki, koncepta!

Nie moglem nic odpowiedzie¢ z zadumienia,
a pani Trylska widzac to dodala:

— Widze ze$ pan ciekawy, pojdzmy wiec.

To rzeklszy, wstala, i wyszliSmy na ganek
ze strony ogrodu. W samej rzeczy jedno tylko
bylo drzewo, do pol wysokosci murem opa-
sane, opodal kilka drewnianych altanek w ro-
znych formach, a na kazdym slupie sztachet
duzemi literami napisane rebuzy, zagadki,
szarady.

— Widzisz pan — rzekla pani Trylska — co
to trzeba bylo nalamaé sobie glowy zeby te
wszystkie slupy zuzytecznic.

— Prawda — odpowiedziatem.

— To mie blizko rok czasu kosztawalo.
Niech no pan zblizy sie i przeczyta kilka
przynajmniej.

— Ale ja, pani dobrodziejko, nie umiem
zgadywaé zagadek i szarad.

— Badz pan spokojny, ja gosci moich nie

fatyguje, sama je komponowalam tak, ze kazdy
A S
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od razu zgadnie, i ma przyjemno$¢ bez zla-
mania glowy.

Nie mozna bylo odméwié¢, zblizyliSmy sie
zatem do pierwszego slupa, i przeczytalem:

Pierwsze wa, drugie sy, wszyst pod nosem.

— Wasy — rzeklem $miejac sie.

— A widzi pan. Dla przekonania, niech
pan patrzy

To moéwiac odsunela zasuwke nad szarada
i zobaczylem napis: «Wasy.»

— Tym sposobem gdyby slowo 1 nie
przyszlo zaraz na mys$l, to mozna go znalezd,
i mile bez fatygi godzinke przepedzi¢. Pojdzmy
dalej.

Na drugim slupie takze byla szarada:

Pierwsze sza, drugie fa, wszystko w kacie stoi.

— Szafa — rzeklem powaznie.

— Co6z pan mowisz ze nie umiesz odga-
dywaé! Musze pana do trudniejszych zapro-
wadzic.

Mingli$my kilka stupéw. Przy trzecim czy
czwartym, pani Trylska zatrzymala si¢ irzekla:

— Niechno pan te zagadke odgadnie.

Spojrzalem i znalazlem napis:

«¥Lazi po dachu, pazurami drapie,
«Myszy i szczury lapie.»

— Kot — rzeklem,
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— A pan widze, mocniejszy jak myéla}am;';@—'
zobaczmy co jeszcze trudniejszego. Ot to, nas
przyklad: i

«L0j w okoto, w srodku nici,
«Jak zapalié to sie $wici.»

Zagryzlem wargi, bo mie pusty émiech -
ogarnal, nie chcac jednak zrazaé pani Trylskiej,
pomyslalem troche i rzektem powaznie:

— Wyznaje ze nie wiem co to znaczy.

— A widzi pan ze nie wszystkie latwe,
niechze pan patrzy.

— Odsunela  zasuwke 1 zobaczylem: « ¢¥
«$wieca.»

Mialem nadzieje ze juz na tem sie skonczy,
ale pani Trylska rzekla:

Sa jeszcze trudniejsze. Ta, naprzyktad:

«Czarno ubrany, dtuga brode nosi
«0 swietym Janie o aredy prosi.»

— Nie wiem co by to by¢ moglo.
— Zyd!— zawolala pani Trylska!— jak si¢
pan nie domyslit! '
— Trudno — rzeklem, ta raza dobrze na-
tchniony — tak kilka zagadek jedna po dru-
giej odgadnaé. To meczy glowe, osobliwie
kiedy kto nie wprawny.
— Masz pan racyje. Odlézmy to wiec na
pozniej, a teraz zwiedzmy ogrdd.
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Poszlismy do jednego drzewa ktore blizej
bylo ganku jak inne ciekawosci.

— To jest — rzekla pani Trylska — drzewo
wolnosci.

— Wolnoséci — zawolalem zadziwiony —
kiedy murem opasane ! .

— Dla tego jest drzewem wolnosci, ze
wolno mi go $cia¢, wolno nie Sciac. .

— A, to co inszego —rzeklem przygryzajac
wargi. .

— Péjdzmy do Indyi wschodnich. ‘

To rzeklszy, poprowadzila mi¢ do male]
altanki, na wzgérku postawione;.

— Wiec to s Indye wschodnie? zapytalem.

— Bo na wzgbrku, wiec sie¢ wschodzi
do nich. .

— Wyborny koncept — rzeklem. — Nikt-
by sie byl tego nie domyslil

— Widzi pan, na tem sztuka.

Z Indyi wschodnich poszliémy do malego
domku z ganeczkiem na ktorym vs_zymalolwane
byly dwie sroki ogonami do siebie obrocone
a pod niemi napis:

« Siedzim sobie
«Ty{em obie,
«Jak ty mnie, tak ja tobie.»

Mialem juz pyta¢ o wytlumaczenie tego
konceptu, kiedy$my ustyszeli stapanie i odwro-
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ciwszy si¢ spostrzegliémy Filipa Pirrela i Gu-
stawa O.... Juz zaczynalo zmierzchaé. Przy-
tem ci panowie juz znali ogréd, wige pani
Trylska, obiecawszy mi uprzejmie jutro reszte
ogrodu pokazaé, wrécila do domu.

— Cdz bylo nazajutrz? zapytala pani Urska.

— Ucieklem przededniem — odpowiedzial
Bunski. ‘

— Nie znam tej pani Trylskiej, — rzek} pan
Bayko — ale slyszalem ze oprdcz ogrodu ma
jeszcze rozne roéwnie dziwaczne zbiory.

— Méwila nam o nich, ale nic nie widzia-
lem. Z jednym tylko medalem si¢ pochwalita.

— Czy jaki stary medal polski?

— Nie, medal wybity na pamiatke tego co
wymyslit zloto.

— Ale juz tez pan zmySlasz — zawolala
pani Urska.

— Bynajmniej; nasmialem si¢ nawet ser-

~decznie z tej okazyi, bo Filip Pirrel obej-
rzawszy powaznie ten medal, rzekl oddajac go:

— To bardzo rzadkie. Ale i ja mam co$
rownie rzadkiego, medal, ktory umyslnie dla
pani do szacownego zbioru jej przywibzlem.

— Jakiz to medal?

— Oto jest —odpowiedziat Filip dobywajac
z sakiewki jakis stary pieniadz tak wytarty ze

. mial mine proste]j blaszki.
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— Kiedy nic na nim nie ma!

— Tem rzadszy ze taki stary.

— Na coz on wybity?

— Na pamiatke tego co wymyslil Sliwki.

— Doprawdy! o to pani stolnikowa Pryn-
gka zmartwi sie jak sie dowis Ze mam taka
rzadkosé.

— Czy takie zhiera medale?

— Nie, ona ma kollekcye rogow.

— Coz ja obchodza medale?

— Ona mnie wszystkiego zazdrosci.

— Po tej rozmowie — dodal Bunski —
rezeszlismy si¢. Nazajutrz ci panowie zostali
jeszcze a ja raniutko ucieklem, bojac sie
nowych zagadek. g

Wtaénie- Bunski slow tych domawial, kiedy
wszed! pan Urski. Zblizyl sie do mnie, uklonit
si¢ i z mitlym uéchmiechem rzekl:

— Bardzo! Bardzo!

Wkrétce dala si¢ stysze¢ muzyka ktora co
wieczér pare godzin grala. Rozmowa pol-
glosem nic nie przedstawila godnego wspo-
mnienia, wigc 1 ja tez nic o niej nie powiem.

Nazajutrz, sadzilem by¢ moim obowia-
zkiem oddaé wizyte przyjacielowi mego ojca,
a $émiem powiedzie¢ i mojemu. Jak tylko wiec

- moglem sadzi¢ ze pan Bayko juz nie spi; po-

szedlem do niego. Zastalem juz Bunskiego.
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Jakesmy ruszyli do biblioteki, zastaliémy
pana Urskiego siedzacego nad dwoma ksig-
zkami w ktére kolejno zagladal, jakby robiac
porownanie miedzy dwoma textami. Jak nas
spostrzegt, uSmiechnal sie, i z niezwykla we-
‘solo$cia, rzek}: 7

— Prawdziwie .... $miesznie! bardzo
smiesznie. —

— Co takiego? — zapytal pan Bayko.

— Podréz do Krymu, po francuzku, i té-
maczenie na rossyjskie! Prawdziwie $mie-
sznie! —

To rzeklszy, posunal obie ksiazki ku Bun-
skiemu, pokazujac palcem gdzie ma czytac.
Bunski wzial ksiazke francuzka i przeczytal
glosno wskazane sobie miejsce:

»Celte montagne est nommeée, Montagne de la
tente, et réellement sa forme est celle d’une tente.«

— To prawda — rzek} pan Bayko. Widzia-
lem t¢ gore, i ma w samej rzeczy forme rozhi
tego namiotu.

— Ale tlomaczenie! — przerwal pan
Urski.

Bunski wzial druga ksiazke i przeczytat:

»Btaja gora zowiet sia tiotiuszkowa gora, i
w samom diele oczen na tiotiuszku pachoza!*

— Do ciotki podobna! — zawolat pan
Urski, — $mieszne, prawdziwie $émieszne! —
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Wesolo$¢ ta jakkolwiek umiarkowana nie
mogta trwa¢ dlugo w panu Urskim. Wrocit
predko do swego elementu, zaczal nam poka-
zywaé ciekawe ksiazki, rzadkie edy(-zye, szty-
chy i t. d.itak nas zajal zedmy si¢ prawie
zdziwili jak wszedl lokaj z oznajmieniem, ze
dano $niadanie; co bylo dowodem ze juz na-
deszlo poludnie.

PoszliSmy wiec na sniadanie, pani Urska
i dwie jakie$ damy byly juz w salonie. Opo-
wiedzieli$my jej o gorze co podobna do ciotki,
pan Urski znowu powiedzial:

— Smieszne, bardzo $mieszne!

A pani Urska rzekla do Bunskiego:

— Woezoraj nagadales nam pan niestworzo-
nych rzeczy, musisz wiec za to dzisiaj co
przeczytac. .

— Coz, pani, — rzekl Bunski, — czy me
dosy¢ bazgra¢! Ja nigdy nic nie czytam.

— Chyba ze gdzie jaka panng za druga
wykradne — rzeklem.

Bunski zaczerwienial i odpowiedziat:

— Prawda, ze nie dawno czytalem w Czar-
nej powiastke, ale mi¢ tez przymuszono. .

—- Jezli tylko o to chodzi — rzekla pani
Urska, — to 1 my przecie potrafiemy przy-
musi¢; lepiej wiec nie czeka¢ przymusu i z do-
brej woli przeczytac.
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Letka szaraczkowa czapeczka, od niechce-
nia na prawe ucho wcisniona, rywalizowala
z kolorem krecacych sie wlosow mlodzienca,
ktore spudrowane warsztwa kurzu szossowego,
nadawaly twarzy jego jaki§ wyraz roztargnie-
nia, ale roztargnienia wesolego, milego. Ubidr

jego skladala czamarka granatowa, dajaca |

widzie¢ ponizej pantalony szaraczkowe i co
u nas niezwykle, trzewiki z kamaszami takze
szaraczkowemi. —

Mlodziemiec ten byl jeden z pierwszych
ktorzy weszli do oberzy, i powtarzajac sobie
polglosem napomnienie Konduktora, zabieral

si¢ usiasé do stolu w miejeu, gdzie, jak mu

sie zdawalo, najpierwej wszystko mu si¢ do-
stanic co bedzie do jedzenia — gdy tuz za
sobg uslyszal zapytanie:

— Czy miedzy panami jadacemi z Warsza-
wy nieznajduje si¢ takze pan Kossowski?

Na to nazwisko obrocil si¢ mlody Warsza-
wiak 1 ujrzal na progu we drzwiach stojacego
malego lokaja w niebieskiej liberyi, z zoltemi
wypustkami, w spodniach skurzanychi w bo-
tach ze sztylpami, a rzuciwszy okiem w okolo
po wszystkich swoich towarzyszach podrozy,
jakby z zapytaniem, czy to wezwanie do kto-
rego z nich sie $ciaga, gdy nikt nie odpowia-
dal, rzekl do poslanca:
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— Zdaje si¢ ze tylko ja jeden Kossowski
tu jestem; a zatem moj maly przyjacielu, czy
ty si¢ o mnie dopytujesz?

" _ Pan Kossowski przyjachal dzisiaj dyli-
zansem idacym z Warszawy do K**".

— Tak jest, tak jest... W tym razie nie
moge zaprzecza¢é mojej osobistosci. Coz mo-
zesz odemnie chcieé, mo0j maty posle? O znaj-
miam ci naprzéd, ze miasto K™ tak mi zu-
pelnie nieznane jak i jego 15000 mieszkancow
chrzedcianskich i zydowskich, mezkiej i Zen-
skiej plei. :

— Wiem o tem laskawy panie — odrzek}
uczen lokajski z unizonym u$miechem —
dla tego tez jestem naprzeciw pana wyslany.

— Na przeciw mnie jeste§ wyslany? —
powtorzyt Kossowski zadziwiony. — A czy
wolno wiedzieé od kogo, méj ty ustuzny czlo-
wieczku ?

— Jezeli pan zechcesz si¢ ze mna pofaty-
gowaé — rzekl chlopiec; — polecono mi
tylko z samym panem mowic.

— Moi panowie, zart na strong — zawolal
Kossowski wstajac i obracajac sie do wspolto-
warzyszow podrézy; — jezeli ktory z panow
jest tworca tej dowcipnej mistyfikacyi, to
wzywam go w imieniu litosci godnego prozne-
go zoladka mojego, azeby sie przyznal do

8"
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winy i pozwolit mi korzystaé z tych krétkich
dwudziestu minut ktére nam jeszcze po-
zostajg.

Lecz wszyscy przytomni odpowiedzieli na
to komiczne wezwanie najuroczystszem za-
pewnieniem: Ze w zdarzeniu tem najmniej-
szego udzialu niemaja — i Kossowski przez
ciekawoé¢ postanowil przygode te poznaé az
do konca.

Ciekawos¢ zmusila jego glodny zoladek do
cierpliwosci kilku minutowej i odszedt od stotu,
poprosiwszy wprzédy swoich towarzyszow,
azeby mu z kazdej potrawy czeé¢ stosowna
dla niego odlozyli, i przyrzeklszy im ze
wkrotce powrdei i rozwiazanie zagadki im
opowie.

Postanczyk slyszac te prosbe i obietnice,
znowu si¢ usmiechnal, ale ten u$miech réwnie
jak pierwszy byl z wszelkiem naleznem usza-
nowaniem, i skoro tylko byl juz z mlodym
Warszawiakiem na ulicy, rzekt do niego:

— Pan chcesz si¢ na$mia¢ kosztem tych
panow, bo¢ przecie pan wiesz dobrze, ze tego
dnia niebedziesz je$¢ w tej oberzy.

— Ja to wiem dobrze — rzecze Kossowski,
ktorego apetyt na te slowa z podwéjna gwal-
towno$cia obudzil sie, — ze ani kroku dalej
nie postapie. Teraz iesteSmy sami; mow

3
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prawde jasno i predko a pamietaj na to: ze
jezeli$ mial nieszczescie podjaé sie wypelnie-
nia niewczesnego zartu, ja niezawodnie K™
nicopuszcze, niewytrzepawszy ci wprzody
plecow nalezycie, cho¢bym mial moja wieczerze
i moje miejsce w Dylizansie stracic.

Lokaik sklonil si¢ i rzekl z swym niezmien-
nym ale zawsze pelnym uszanowania us$mie-
chem:

— Juz jato widze ze pan lubisz zartowac,
bo sadzié niemoge zeby$ pan dzisiaj chciat
zK*** wyjecha¢; a co do wieczerzy, to pewno
tej lichej w oberzy niepozalujesz, kiedy na
pana czeka inna, wspaniala.

Te stowa byly wprawdzie rownie niezro-
zumiale jak cala gadanina malca, ale jednak-
ze uspokoily one gniew mlodzienca; rzekl
przeto nieco spokojniej:

— A wiec mi¢ u twego pana oczekuja
z kolacya ?

— Pan chciale$ powiedzie¢, u mojej pani,
— odpowiedzial postaniec.

— Pani! Dobra wieczerza! Tajemnica! Ej
— pomyélat sobie Kossowski otrzepujac si¢
z kurzu, — to wszystko nie jest tak straszne,
a przygoda ta przybiera coraz lepsza postac.
Jeszcze raz pytam cie si¢ — zawolal do po-
slahca, — czy$ jest pewny, ze pani twoja
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mnie, Kossowskiemu z Warszawy, te grzeczne
zaprosiny przesyla?

— Tak jest, panie, tak jest — odpowiedziat
postaniec. — Zreszta, oto jest list mojej pani,
w ktorym pan wyczytasz potwierdzenie mo-
jego zlecenia.

Kossowski porwal spiesznie za list, ktory
mu postaniec podal. Adres byl pod jego na-
zwiskiem, ale charakter byl mu zupelnie nie-
znany. Pehny niecierpliwosci, zlomal pieczatke
azeby podpis drzeczytaé, lecz list byl bez
podpisu i zawieral tylko te kilka stow:

,Pan Kossowski jest oczekiwany z naj-
.wigksza niecierpliwoscig, jest mocno pro-
,szony, uda¢ sie bez najmniejszej zwloki, za
,oddawca niniejszego listu. Rachuja na jego
»pospiech i dyskrecya.«

Kossowski, mlody, pelen fantazyi niemogt
dozwoli¢, azeby romans taki, jaki si¢ mu tutaj
i w tak osobliwszy sposob nastreczal, w po-
lowie tylko wyczerpaé; zapomnial przeto o
dylizansie, o wieczerzy w oberzy, i obrociwszy
sie do poslanica rzekt stanowczo:

— Naprzod!

— Tylko o pare krokéw z tad! — odpo-
wiedzial postaniec i poszed} naprzod.

— Tem lepiej — pomy$lal Kossowski, —
bo prawdziwie umicram z glodu i ciekawosci.
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Jednakze po tych kilku krokach, gdy si¢
po za rog ulicy zwrécili, ujrzat Kossowski nic
innego jak pigkny jednokonny kabryolet do
ktorego wsias¢ zaprosit go poslaniec, potem
usiadl obok niego, wzial bicz w reke, uderzyl
konia i spiesznie ruszyli droga prowadzaca
przez pole.

Kossowski postanowil juz o nic wigcej nie
pyta¢ postanica, bo dotad, z jego niedokle,\d.nych
odpowiedzi nic si¢ nie mégt dowiedzied, i rad
nie rad, uzbroiwszy si¢ W cierpliwos¢ ocze-
kiwal korca tej awanturniczej przygody.

—- Do stu zajecy — rzekl sam do siebie,
podczas kiedy kabryolet spiesznie si¢ toczyl
— to coé zakrawa na wstep do francuzkie]
wierzy Nesle; a ja tu mam duzo podobienstwa
do kapitana Buridana udajacego si¢ na rendez
vous z panig Malgorzata Burgundska. Ale,
mniejsza o to: naprzod! Co kolwiek sie stanie,
zawsze to zrobi interessujaca anekdote, ktora
bede mogl opowiadaé moim przyjaciolom 1
dobrym znajomym; chybabym ... poréwnanie to
konczac ... chybabym po jak najprzyjemniej-
szej nocy, zostal uduszony, W worek zaszyty
i gdzie do rzeki wrzucony.

“Mysli Kossowskiego przechodzily potem
wszelkie, jakie tylko mogt wynalez¢ idealne
powody swojego porwania.
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— To jest niezawodne — myélat sobie —
ze w tych okolicach nieznam nikogo 1 nigdy
tu_ jeszcze niebylem. By¢ moze ze ktor
z moich szkolnych przyjaciol osiadt w tych
stronach, a ja o tem nie wiem; ale to zZnowu
jest niepodobnem, zeby mogl wiedzieé o mo-
jej podrézy, o czasie mojego do K*** przy-
bycia, gdyz ja nagle Warszawe opuscitem,
zniechecony ; dzien przedtem sam niewie-
dzialem o tem ze nazajutrz w drodze i w tych
stronach bed¢. Ani jeden z moich kolegow
wie co si¢ ze mna stalo, bo dopiero z Krakowa
postanowilem sobie Zawiadomi¢ ich o mojej

wycieczce. Ha! — zawolal nagle uderzajac
sie w czolo, — teraz rozwiezuje zagadke.
Zalozylbym si¢, ze Witold, albo tez Kon-
stanty .... jeden albo drugi ... ktorenkol-

wiek z nich ma wuja, ciotke lub co$ po-
dobnego w tych stronach ... tak jest, tak ...
Witold albo Konstanty sa tu zapewne na
wakacyach; jeden znich zobaczyl mi¢ moze
wysiadajacego z Dylizansu ... predki po-
myst ... awanturka improwizowana ... ka-
bryolet i milczacy masztalerz ... i tak przy-
bede do jakiego zamku wuja czy ciotki, gdzie
z powszechnym $miechem oczekuja mi¢ z ko-
lacya. Tak jest bez wszelkiej watpliwosci;. ...
ale do licha z takim zartem. —
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Po skonczeniu te] z samym soba rozmowy,
zapytal sie postanca:

— Malcze, czy niejested ty od pana Wi-
tolda K**"?

— Co pan rozkazesz?

_ Albo od pana Konstantego B™*?

— Nieznam nikogo coby si¢ tak nazywal
— odpowiedziat lakonicznie i biczem konia
oderzyl.

Wszelkie domniemywania Kossowskiego
na tem sie skonczyly i zalozywszy w krzyz
rece poddal si¢ na nowo cierpliwosci. —

Po trzech kwadransach drogi zatrzymal
sic kabryolet przed malg zielong furtka,
ktéra natychmiast si¢ otworzyla. Mloda przy-
stojna sluzaca ukazala si¢ na progu i po-
wiedziala do Kossowskiego, ze juz o jego
przybyciu zaczgto powatpiewaé, a obawa dam
tem wieksza jeszcze byla, gdy sie dowie-
dziano ze whasnie dzié rano w poblizu M™**
dylizans w row szossy wywrocony zostal.

— Moje kochane dziecko -— rzekl Kos-
sowski — czy panie w rozpaczy Ze nieprzy-
bywam, siadly juz do stotu?

— A broh Boze! — zawolala dziewczyna
— jakzeby sig to sta¢ moglo bez pana?

Ta odpowiedZ zaspokoila zglodnialego we-
drowca. '
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— No, kiedy tak — rzecze — to prosze

ci¢ moja najmilsza, prowadz mie spiesznie
do pan, bo drie caly z pragnienia zlozvé
im moje uszanowanie ... i zapoznaé sie
z niemi.

Dziewczyna weszla z Kossowskim do ogro-
du, a whadciwiej do pieknego parku, i réznemi
bocznemi drozynami doprowadzila go az do
tylnych drzwi do$¢ okazalego palacu wiej-
skiego. Z wielka przyjemnoscia postrzegt
Kossowski ze wieksza czesé okien w antrsol
byla oswiecona i pomyslal w duchu: — to pe-
whie sala jadalna.

— Przepraszam pana — rzekla garde-
robiana — ze go przez kuchni¢ wprowadze
do domu, ale sadze ze pan by$ sie nie-
cheial pokaza¢ gosciom w swym podréznym
ubiorze.

— To sie samo z siebie rozumie — od-
part Kossowski rzuciwszy wzrokiem zado-
wolnionem na zastawione radlami i radelkami
ognisko, na obracane rozny i zatrudnionych
kucharza i kuchcikow.

— Niech pan cicho postepuje — prosila
garderobiana. — Teraz jesteSmy na tajnych
schodkach prowadzacych do panskiego po-
koju. Ale tu $wiatla niema .... miej si¢ pan
na!ortroznosci ... trzymaj si¢ pan poreczy
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na lewo i chodz pan za mna. Tak ... otz
i jestesmy ... niech pan wejdzie; ale zaraz ...
poczekaj pan, muszg pana do krzesta popro-
wadzi¢. Pan musisz by¢ bardzo sfatygo-
wany ... no, teraz nmiech pan raczy usiasé
i odpocza¢ a ja tym czasem pojd¢ moje
pania zawiadomic.

I po tych slowach znikneta.

Przez krotki czas czekania, znowu zaczela
bujaé fantazya Kossowskiego po réznorodnych
i nieskonczonych domniemywaniach. —

— To jest oczewiste, ze mnie zupetnie za
kogo innego biora; tu zachodzi wielkie nie-
porozumienie ... i skoro pani domu mi¢ ujrzy
i przekona si¢ ze mnie niezna, przeprosi mi¢
za omyltke swych sluzacych i jak najgrze-
czniej za drzwi wyprosi. Ach! do licha! ta
awanturka coé sie w tragiczna zamienia;
wspaniala kolacya, tak uroczyscie mi przy-
rzeczong z przed nosa mi zabiora, podobnie
jak i te nieszczesliwa w oberzy; ale w tym
razie jeden z nas zycie zakonczy: albo ja
umre z glodu, albo tez zamorduje tego niby
to lokaja, co mi¢ w te szkaradng histrorya
wplatal. Ale cicho .... kto$ nadchodzi ....
katastrofa sie zblizal —

Garderobiana weszta napowrét do pokoju,
postawita kandelaber na stole, 1 zblizy-



124

wszy sie do Kossowskiego, szepnela mu do
ucha: '

— Pani! —

W tym momencie weszla kobieta okolo
piecdziesiat lat majaca; twarz jej byla usza-
nowanie wzbudzajaca , postawa szlachetna.
Odeslala  shuzaca, zamknela za nig drzwi
1 zblizyla sie do Kossowskiego klaniajac mu
lubo grzecznie, ale z pewna poufaloécia; ten
zas stosujac siec w swojem obejsciu do tak
przyjaznego przyjecia go, nawzajem kilka-
krotnie sie uklonit.

— Ale, ¢z to si¢ znaczy — pomyélat

sobie w najwyzszem zadziwieniu — co to
z tego bedzie? Zdaje si¢ za ona mnie zna!
Ostroznos¢ kochanku, ostroznodé! podobna
awantura i w twoim wieku, musi by¢ przy-
najmniej za niebezpieczna lapke uwazana.
No! zreszta zobaczymy, w jaki sposéb ze-
chce uuiewinnié moje uprowadzenie.

— Ach panie! my$my go z taka niespo-
kojnoscig oczekiwali; szczedcie zed pan prze-
cie przybyl. Jak Leopold przewidywal, tak
sie widze 1 stalo, ze nie mogt z panem przy-
jecha¢. Jednakze, wszystko inne nic nie zna-
czy, kiedy$ pan przyjechal. Tlez to wdzie-
cznosci winni jeste§my panu.

— Ja .... pani.... bardzo przyjemnie ...,
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jezeli bylem w stanie ... — temi urywkowemi.
i na wpol cicho wyszeplenionami slowami
staral si¢ Kossowski niezdradzié¢ swego 0s0-
bliwszego polozenia. ‘

— Ach tak, drogi panie Kossowski! Leo-
pold zawiadomil pana o niezbednych konie-
cznosciach, ktore nas zmusily do podobnego
postepowania. Tylko zaufany przyjaciel mo-
jego syna, przyjaciel, ktorego on zna od dzie-
cinstwa, i za ktorego jak za siebie samego
reczy¢ moze, tylko taki mogl byé za wspol-
nika spisku naszego uzyty. Ale pochwaly,
z jakiemi on pana zarekomandowal w wczo-
rajszym swoim liscie, w ktérym nam takze
i odjazd panski doniost, zaspokajaja nas
zupetnie. Tak, panie, jestem przekonana, ze
tego nigdy sobie wyrzucad niebedziemy,
zesmy panu powierzyli to, co mamy naj-
drozszego; i pan takze, spodziewam sie, ze
rownie nigdy nie bedziesz mial przyczyny
skarzenia si¢ na zaufanie, ktore$ pan w Leo-
poldzie i w nas polozyl. — )

— O tem jestem az nadto przekonany! —
odpowiedzial Kossowski, ktory im dluzej nie—.
porozumienie trwalo, tem coraz to bardziej
byl ciekawy.

— Ale czas nagli. Pane$ sie troche spo-
znil — mowila dalej nieznajoma. — Wszy-
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scy zaproszeni juz sa od dawna w salonie
zebrani. Leopold doniosl nam, ze wszystkie
formalno$ci zatatwil i my tez z naszej strony
nic niezaniechalismy. Jak widze, to pan jestes
jeszcze w podroznym ubiorze i w predkosci
zapewne zapomniale$ z poczty wzigs¢ swoj
kufer. Mniejsza o to, niepotrzebujesz sie pan
tem martwi¢: i na to sposob sie znajdzie,
bo my od o$miu dni niczem innem tylko
przyjazdem panskim zajmujemy si¢.. W tym
obok gabinecie znajdziesz pan garderobe
Leodolda. Gdy nam Leopold opisywal cha-
rakter panski, doniosl przytem ze podobnego
z nim wzrostu i postawy jeste§, lubo sig
troche omylit, bo pan, chociaz niewiele, ale
jednak jeste$ cokolwiek wyzszy od niego; ale
tak matg roznice tylko oko matki poznaé
moze. Ubieraj sie wiec pan, a predko. Za
pot godziny przyjdzie po pana m¢j brat,
pulkownik, zaprowadzi pana do salonu,
i przedstawi naszym krewnym i przyjaciotom.
A wiec do widzenia; a raczej, jak sadze ze
wolno mi powiedzie¢, do widzenia kochany
Kossowski. —

I odeszla, zostawujac Kossowskiego jeszcze
w nierOwnie wigkszem zadziwieniu.

— Dali bog — rzecze do siebie — jezeli
to jest zart, to go zupelnie seryo wypel-

Q:’ié
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niaja. Mama gra swa role doskonale. Jest’
to prawdziwie matrona umiejaca uzywac
swego zaufania. Badz co badz, to jest naj-
pewniejsze: ze je z calej tej gmatwaniny ani
jednego slowa nie rozumiem. Ba, tyle wpra-
wdzie zrozumialem: Ze ma syna, ze ten syn
zowie sie Leopold, Ze ma brata a ten brat
jest putkownikiem i tu przyjdzie wziasé mie
z soba, azeby mi¢ przedstawic, i, jak sobie
tusze, co$ nakoniec da¢ mi do zjedzenia.
A zatem, zwawo, pospieszajmy ubrac sie
w suknie' tego drogiego Leopolda, mojego
noufalego, nieznajomego przyjaciela. Tam
w tym gabinecie, powiedziala mama? Ab,
doskonale! wszak tu wszystko lezy co tylko
jest potrzebne do przestrojenia mie w ele-
ganta. Jak to jednak mila rzecz by¢ ocze-
kiwanym! —

W krotce Kossowski przemienil si¢ w zu-
pelnie modnego kawalera i istotnie bardzo
dobrze wygladal, i godnie do odegrania tak
romantycznej roli, jaka mu nadal przypadek.

Gdy tak si¢ sam sobie z zadowolnieniem

w zwierciedle przypatruje, i sprzaczke od

kamizelki mocno przyciaga aby zmusi¢ do
milczenia zaladek gloéno swa niecierpliwosé
oznajmiajacy — uslyszal za soba gruby chra-
pliwy glos:
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— No, kochany Kossowski, czy$ juz
gotow?

Byl to pulkownik, wysoki, chudy starzec
z duzym orlim nosem, w jasno blad peruce,
i z krzyzem wojskowym.

Kossowski obrocil si¢ ku niemu, ciekawy,
jakie tez wrazenie zrobi osoba jego na tym
nowym przybyleu. Pulkownik zmierzyt go
wzrokiem swoim od stop do glowy, okazal
zadowolenie i zawolal:

— Chwala Bogu! Z ukontentowaniem wi-
dze ze nas Leopold niezawiodl; to jest
prawdziwie przystoiny mlodzieniec, co w po-
dobnych okoliczno$ciach bynajmniej nie szko-
dzi; — i podajac mu reke, — uderz moj
mlody przyjacielu! — zawolak. — W poto-
zeniu, w jakiem wzajemnie ku sobie zosta-
jemy, nie jeste juz dla mnie obcym, chociaz
sie w'ten moment po pierwszy raz widzimy,
i przeto ja cie wprowadze i przedstawie.
Spodziewam si¢ ze§ niezopomnial instrukeyi
Leopolda? —

— W tym punkcie moge pana sumiennie
zaspokoié. ze ani jednego slowka nie zapo-
mnialem z tego, co mi Leopold powiedzial.

— Bardzo mig to cieszy! A zatem pamie-
tasz pewno: ze siostrzenica moja nazywa sie
Aniela, i ze koniecznie jest potrzebnem, azeby
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w oczach §wiata a szczegllniej w oczach
bocznych krewnych naszej starej kuzynki
Urszuli, unika¢ wszystkiego tego, coby rzecz
te uderzajaca, a jeszcze bardziej jako z po-
$piechem robiona okazywaé moglo, 1 zZe
przeto musisz udawaé¢ jakbys$ juz siostrzenice
moja dawno znal, przed para laty jeszcze,
i potem w roku zeszlym kiedy z matka swoja
bawila u padstwa R*"* w Warszawie. Rozu-
misz mie ?

— Zupehie, panie Pulkowniku, zupehie.—

— Przednio! Doskonale! Ale teraz, moj
kochany Kossowski, juz czas gwaltowny;
musimy i$¢ do salonu.

W tym tak krytycznym momencie uczul
Kossowski niejakas obawe; ale osobliwos¢
przygody tej, che¢ nadzwyczajna zoba-
czenia dalszego ciagu i konca jej, jako
tez — co tu wazny powod stanowilo —
gwaltowny gléd dreczacy go, wszystko.
to razem sprawilo iz poszedl za Pulkowni-
kiem. —

Ten poprowadzil go przez szerokie, wspa-
niale, rzesisto oéwiecone schody, otworzyt
drzwi do przedpokoju i wszed! z nim do bo-
gato ubranego salonu w ktorym bylo licznie
zebrane towarzystwo. — Gdy weszli, powstal
szmer ogolny.

Pam. Oryginata T. 1L 9
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— Mam honor przedstawi¢ paﬁstwu pana
Kossowskiego narzeczonego mojej siostrzenicy
Anieli O*H

Na te slowa dostal Kossowski gwaltownego
zawrotu glowu, tak ze o malo co nie upadl;
Pulkownik jednak, ktory go trzymal za reke,
wstrzymat go i szepnal mu po cichu:

— Zimna krew ! Przytomno$¢ umyshu!
Powstrzymaj swe wsruszenie.

Jakoz w momencie przyszedl do siebie,
i ujrzal si¢ przyprowadzonym przez swego
towarzysza do pani O""", z ktora zrobil juz
znajomos$¢ przed swojem przebraniem sie.
Obok tej damy stala mloda, nadzwyczajnie
piekna, moze siedmnascie lat majaca panienka,
ktorej zarumienienie si¢ i pomieszanie zare-
czylo Kossowskiemu, ze to jest Aniela O**™,

Ukloniwszy sie matce i corce i powie-
dziawszy kilka slow stésownych do okoli-
cznosci, ktore mu Pulkownik podszepnal,
znalazl sie Kossowski nagle otoczony krewne-
mi i plzyjacwlml famlly i od nich liczne-
mi zyczamann i przyjacielskiemi zapewme-

" niami obsypany. W najwiekszem pomieszaniu
i gdy juz niewiedzial co ma dalej robi¢, udalo
mu si¢ przecie uchwyci¢ napowrot Pulkowni-
ka, juz ze stalem postanowieniem ukonczenia
tego nieporozumienia, ktore za nadto powazny
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charakter przybieralo i niedozwalalo czlowie-
kowi uczciwemu i dobrego wychowania, mil-
czeniem swojem na przediuzenie go dozwa-
la¢. Ale nasz suchy w jasnej peruce starzec nie
dal mu czasu do wypehnienia tak szlachetnego
zamiaru.

— Kochany Kossowski, — rzecze do niego
ciagnac go z soba na balkon, gdzie nikt nie
mogl podstuchiwa¢ ich rozmowy. — Twdj
przyjazd jest wielkiem szczeSciem dla mojej
siostrzenicy i dla ciebie. Dzien jeden pozniej
a wszystko bylo stracone, zwaz wiec z jake
niespokojnoscia i bojaznia czakaliémy na
ciebie. Gdy$my sie dzi$ dowiedzieli, ze dzi$
rano w poblizu M*** dylizans zostal wywré-
cony, omalosmy, ja i moja siostra, z bojazni
niepomarli, i gdyby$, nieszczesliwym trafem,
ty byl w owym dylizansie, to ten przypadek
kosztowalby byl moja siostrzenice przeszto
800,000 zlotych.

— Jak to, 800,000 zlotych? — zawolal
Kossowski wpatrujac sie z zadziwieniem
w stojacego przed nim Pulkownika.

— Tak, moj kochany, 800,000 zlotych.
Jutro bedzie otwarty testament naszej kuzyny
Urszuli; latwo przeto pojmujesz....

— Jutro? —

— Tak jest jutro, o godzinie dwunaste;j.

9*

-
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 Wszak Leopold musiat ci to wszystko opo-
wiedzie¢ ? Albo tez moze nie mial tyle czasu,
azeby ci ten dziwny warunek w testamencie
objasnic.
— W samej rzeczy, w tym wzgledzie jestem
zupehie bez informacyi.
— No, kiedy tak, to ja ci¢ zapoznam
z temi okoliczno$ciami. To jednak musisz juz
~wiedzie¢, ze nasza kuzyna Urszula przed ro-
kiem zmarla, zostawiwszy po sobie przeszlo
800,000 zlotych. Przed $miercia zlozyla w sa-
dzie swoj testament z zaleceniem: ze dopiero

w rok i dzien jeden po jej $mierci ma by¢ -

odpieczetowanym. Otoz jedna stara shuzaca,
ktora ciagle i az do ostatniego momentu jej
zycia przy miej byla i ktorej ona swoje naj-
skrytsze mysli powierzala, uwiadomila nas
przed oémiu dniami, ze kuzyna Urszula ogolng
sukcessorka naznaczyla siostrzenice nasza
Aniele, ale pod tym wyraznym warunkiem,
ze to kochane dziecko w dniu otwarcia testa-
mentu musi juz by¢ zamezne; w przeciwnym
razie, caly ten ogromny majatek przypada
rozmaitym dalekim krewnym naszej zmarlej
kuzyny. Ta wiadomo$¢, jak piorun w nas
uderzyla. Jak tu w tak krétkim czasie, zna-
lez¢ stosowna partye dla naszej Anieli? Roz-
pacz wszystkich nas opanowala, i juz by-

o g e—
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lismy przygotowani do straty tak znacznego
majatku ktéry mogla byla posiada¢ nasza
Anielka; gdy w tem niespodzianie odbierdmy
list od jej brata Leopolda, zaczynajacy sie
od slow: — ,Wszystko uratowane; Anielka
w przeciagu tygodnia bedzie zamezna.“ —
W pierwszym momencie wziglismy to za czy-
sta waryacye; ale Leopold z takiemi pochwa-
lami pisal o tobie, w tak zaszczytnem Swietle
przedstawil nam ciebie, tak czule opisal nam
braterska przyjazn, ktora od szkol jeszcze
polaczeni jesteScie, zesmy oboje, ja i moja
siostra, przyzwolili na wzbogacenie i uszczesli
wienie naszej dobrej, kochanej Anielki. Reszta,
m6j kochany, juz ci wiadoma. Leopold dniem
i noca pojechal do ciebie, ofiarowat ci reke
swej siostry, ktora z wdzigcznoscia  przy-
jale$, i w pare godzin jeste$ moim siostrzen-
cem i mezem naszej kochanej Anieli. Moja
siostra, Leopold i ja, jestesmy jedyne osoby,
ktorzy wiemy o tem impromtu malzenstwie.
Azeby jednak stésowny pozor zachowad, roz-
dlosilismy wszedzie, ze$ juz dawno znal
byt Anielke, i juz dawno starales sie¢ o jej
reke, i dla tego to ja, Anielka i moja siostra,
przybraliémy postacie dawnym twoich znajo-
mych. To jest cala historya, méj kochany
siostrzencze. —
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W momencie, kiedy Pultkownik skonczy}
swoje opowiadanie i Kossowski z szczerg
otwartoscig cheial wyznaé ze on nie jest tym
na ktérego czekano, nadzwyczajny ruch dat
si¢ slysze¢ w salonie. ‘

— Spiesz si¢, mdj kochany — zawolal
Pulkownik — spiesz sie i podaj reke twej
mlodej matzonce.

Ten w przekonaniu, ze do stolu i&é maja,
i pragnac si¢ wprzdd posilié, zanim mu przyj-
dzie by¢ za drzwi wyproszonym, przythumil
wyrzuty sumienia.

— Jezeli teraz sie odkryje, — myslat
sobie — to sprawie powszechne zamieszanie
i rozpacz w tej szanownej familji, i w tym
razie pewnoby nikt niemyélat o jedzeniu.
A wiec niech zostaja w bledzie az po kolacyi,
a tym czasem przynajmniej gléd moj za-
spokoje.

I podal reke Anieli, ktéra] drzac, ale
jednak z miltym uémiechem, swoje mu po-
dala.

Sumienie Kossowskiego wielkiego szwanku
doznalo. )

Tym czasem goScie nie zatrzymali si¢
w sali jadalnej, lecz w kaplicy, w palaca tym
bedacej, ktora rzesisto byla o$wiecona i kwia-
tami i girlandami przystrojona. Przyhyli usta-
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wili si¢ po obu stronach kaplicy — dwie
poduszki z karmazynowego axamitu, wska-
zywaly gdzie mieli uklgknaé narzeczeni. —
Godzina dziesiata wladnie uderzyla. —

Blizko dwudziestocztero godzinnym postem
oslabiony, odurzony réznemi wzruszeniami
tego wieczora, zaslepiony pigknoscia dziewicy,
ktorej drzaca reka w jego spoczywala, a by¢
moze zZe i $wietnym majatkiem, ktory on jej,
a raczej ona jemu bedzie miala do podzie-
kowania — a zreszta moze tez i popchniety
awanturnicza przygoda, tak mila dla wieku
mlodzienczego — o malo co Kossowski nie
ulegt tylu gwaltownym pokusom. Postapit
z obok przy nim idaca Aniela az do miejsca
przeznaczonego dla narzeczonych. — Aniela
uklekla na axamitnej poduszce — i on sam
juz zginal kolana — gdy w tem jego sumie-
nie wzburzylo sie na ten czyn nieuczciwy
ktoren chcial popeié. Obejrzal sie na okolo,
poszukal wzrokiem Pulkownika i spostrzegl-
szy go stojacego przy wchodzie do kaplicy,
poszedl do niego chwiejacym sie krokiem i
rzekl mu do ucha:

— Szanowny Pulkowniku, wyjdzmy na
moment, mam ci cos powiedziec.

— Sluze c¢i — odparl starzec, ktorego
przestraszyla raptowna blado$¢ mlodzienca.
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Wyszed! wiec z nim, i poprowadzil go w naj-
blizsza ale¢ parku, zapytujac sie z niespokoj-
noscia:

— Coz ci jest?

— Pulkowniku — rzecze Kossowski —
Ja nie jestem ten na ktéregodcie czekali.

Na te slowa, przerazony starzec o malo
ze nie padl na ziemig; szczeSciem ze przy
nim tuz stala fawka, na niej wiec spoczawszy,
zawolal.

— Jak to! wiec nie jeste$ Kossowski ?

— Kossowski jestem, ale nie ten na kiérego
czekacie, — odpart mlodzieniec, i w kro-
tkosci z najwieksza otwartoscia opowiedziat
nieporozumienie jakiem zostal do domu spro-
wadzony, jako tez blad jego w jakim zosta-
wal az do prezentacyi w salonie, i prawdziwe
z jego strony powody, ktére go wstrzymy-
waly tak dlugo od zrobienia tego o$wiad-
czenia.

— Ach, panie, panie! — zawolal Pulko-
wnik W rozpaczy — c0Z poczniemy nie
szezesliwi?  Coz sie z nami stanie ?  Moja
siosirzenica bez majatku, o co zreszta mniej-
sza, ale jej reputacya zagrozona, stracona,
podobnie jak jej matki i moja. W obecnosci
wigcej jak pigcdziesigciu 0s6b o$wiadczyli$my,
wszyscy troje, ze pana od dawna znamy.

S
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Jakze sie teraz przyzna¢ do klamstwa bez
wystawienia si¢ na pos$miewisko, na nieza-
wodne szyderstwo ? Moja siostra i biedna
Aniela moga to zyciem przyplacic. :
— Rozkazuj panie Pulkowniky, a ja gotow
bezwarunkowo by¢ ci poslusznym, azeby to
nieszczesne, nieporozumienie, o ile sie da na-

prawié.

— C6z ja mam rozkazywac? — odrzekt
starzec. — Juz za pozno, nie ma sposobu
ratunku.

W tym momencie przybiegt od strony
kaplicy maly poslaniec, ten sam ktory przy-
wi6zl mniemanego narzeczonego.

— Jaénie wielmozny panie — rzecze —
ksiadz juz jest przed oltarzem; wszyscy cze-
kaja na pana mlodego i dziwuja si¢ ze si¢
tak opoznia.

— Na pana mlodego! — zawola Pulko-
wnik pomigszany. .

— Co tu robi¢ ? — zapytal po cichu
Kossowski. — o

— Nic innego, mdj panie — odpowiedziat
Pulkownik nagle i z rezygnacya; — jak

tylko ze si¢ musisz ozeni¢ z moja siostrzenica'
W prawdzie, ja ci¢ nie znam; ale twoje
szczere wyznanie, lubo troche za pozno, do-
wodzi ze$ jest czlowiek honorowy. Idz wiec,
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idz, w imie Boze, i bierz $lub z Anielg. Ale
o tem nikomu ani slowa. To jest tajemnica
o ktorej tylko my dwoch wiedzieé mozemy.

I skwapliwie poprowadzil napowrot pana
mlodego do kaplicy.

Ksiadz staruszek poblogaslawil mloda pare;
po tym uroczystym akcie nastapita wspa-
niala wieczerza, z wielkiem zadowolnieniem
glodnego pana mlodego. A gdy juz uczta
konczy¢ sie miata, przyjechal z miasta K***
regent, w obec ktorego kontrakt malzenski
podpisany zostal

Gdy to sie odbylo, zniknal Pulkownik;
pojechal on naprzeciw swego siostrzernca Leo-
polda, bo obawial sie, ze ten pewno wkrotce
z owym prawdziwym Kossowskim przybe-
dzie. Jakoz znalazt go w M*** w oberzy, dpie~
legnujacego swego przyjaciela Kossowskiego,
ktory przy wywréceniu dylizansu, zostat
mocno uszkodzony.

W krotkoéci opowiedziat Pulkownik swemu
siostrzencowi, wszystko co w D** zaszlo;
gdyz’ tu trzeba bylo koniecznie wymyélié
jaka hystorya, azeby prawdziwego Kos-
sowskiego nakloni¢ do powrotu do War-
szawy.

I udalo si¢; bedac juz jednak ze strony
swego przyjaciela spokojnym, Leopold, po-

B
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zegnat go i pojechat z wujem do D”"", oSwiad-
czajac; ze bez otrzymania satysfakeyi od
niespodziewanego szwagra, rzecz ta si¢ nie-
obejdzie.” Putkownik jednakze w ciagu drogi
potrafil przekonaC siostrzefica swego: ze re-
putacya Anieli wklada na niego obowiazek,
w oczach wszystkich obchodzi¢ sig ze szwa-
grem, jak z dawnym szkolnym przyjacielem.

Powodowany temi ze strony wuja uwagami,
jako i miloScia braterska, przyjechawszy do
D*** rzucit si¢ Leopold w objecia swego nie-
znajomego przyjaciela; pozniej zas stal si¢ dla
niego szwagier tak drogim, jak nim byl pier-
wej dawny przyjaciel szkolny.

Tegoz samego dnia o godzinie 12, W po-
tudnie przeczytany zostal urzedownie {esta-
ment kuzyny Urszuli. Aniela, jako juz za-
mezna, bez najmniejszych kwestyi uznang zo-
stala ogblna sukcessorka zmarlej testatorki.

Kossowski jest dobrym mezem, zacnym
obywatelem, — i przypadek, taczac ich oboje,
zrobil ich szczedliwszemi, jak wiele innych
makzenstw z wlasnego wyboru skojazonych.

Aniela kocha szczerze swego meza — a
ten ubostwia swoja $liczna i wzorowa zone —
jednakze dotad jeszcze jej si¢ nie przyznal:
ze z glodu z nia sig ozenilk
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— Al Masy panie!

— Jak mi Bég mily Moéci Rdzieju — za-
wolaly razem glosy pandéw Borskiego i Ra-
zowskiego ktorzy byl przyjechali i niepostrze-
Zeni, w czasie czytania pana Buniskiego, weszli
do salonu.

Wszyscy z zadziwieniem zwrécili sie do
nich a pan Borski rzekt:

— Juz my tu dawno masa pani! Pamictam
raz na polowaniu u ksiecia Dominika Radziwila
w Nieswiezu. ..

W tem wszedl lokaj i zaanonsowal pana
Szambelana Zwirskiego, co nas szczesliwie
uwolnilo od historyi o polowaniu.

Szambelan Zwirski mieszkal niedaleko od
Horodta i zyl w przyjaznych stosunkach
z Urskiemi. Byl to czlowiek juz nie mlody,
przyjemnej postaci, a cale obejscie sie
jego wydawalo czlowieka ktory mlodosé spe-
dzil na wielkim $wiecie, i w dobrem to-
warzystwie. Dowiedzialem si¢ pdzniej, ze za
$wietnoci jeszcze domu Kiazat Czartoryskich,
najczesciej przesiadywal w Pulawach, a na
staro$¢ osiadt sobie w wiosce ktora w bliz-
ko$ci Horod!a posiadal.

Przybycie jego widocznie bardzo mile bylo
ponstwu Urskim, bo ona zerwala sie z ka-
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napy 1 podata mu reke na powiﬁanie,' a sam
pan Urski zmienil zwykly frazes 1 zamiast:

— Bardzo . .. Bardzo ...
powiedzial: o

— Niezmiernie . . . niezmiernie . . .

Wierzorem wszczela si¢ rozmowa 0 gospo-
darstwie. Pan Szambelan byl wyborny gos-
podarz. Pan Bayko wielki znawea. Oni wi.ec.
sami prawie mowili a my z prawdziwem zaje-
ciem stuchaliémy ich rozmowy, czasem t.ylko
kilka pociesznemi stowami pp. Borskiego i Ra-
zowskiego przerwanej. -

— Przystano mi — rzekl Szaml:.»elan —
osobliwszy rodzaj kur, i z prawdziwa cie-
kawoscia ucze sie ich zwyczajow. ‘

— Ja, Moéci Rdzieju— przerwal Razowski
— widzialem kur}f z trupia glowka. ‘

— A ja z uszami, masy panie, niech powie,
méj syn Fortunat, bylo to . ... o

— Wierzemy — przerwala pani Urska —
ale cbzto za gatunek? — zapytala Szambe-
lana — wszakze to i ja gospodyni, prosz¢ mi
wiec opisac. . e

— Trudno jest — odpowiedzial Szam-
belan — wszystkie szczegoly opowiedzieé'; alfe
moj domek tak blizko, to kaze je tu przywiezc.

— Nie trzeba, my pana odwiedzimy ;
wszakze to dawno juz mielimy zrobic.
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— Pani mi¢ zrujnujesz — odpowiedziat
Szambelan — bo teraz gotdw jestem codzier;
jakie$ gospodarskie osobliwoci sprowadzaé.

Po kilku jeszcze frazesach postanowiono,'z'e
pojutrze wszyscy pojada do Szambelana, a ze
i ja bylem zaprosinami objety wiec takze obie-
calem przylaczyé sie do karawany; ale ze
dzien jutrzejszy zostawal mi wolny, a mia-
lem potrzebe byé na chwile w Koskach, po-
stanowilem wiec pojecha¢ nazajutrz z rana,
i tegoz dnia wieczorem powréei¢ do panstwa
Urskich.

XVI.

Przed jedenasty jeszcze stanglem w Ko-
skach; kazalem konie popa$é a sam wysze-
dlem do miasteczka. Interes mo; by} bardzo
maly; potrzebowalem niektérych rzeczy do
domu i rad bylem aby je przywieziono przed
moim powrotem. Krotko wiec bardzo zaba-
wiwszy w miasteczku powrécilem do karczmy
W ktorej moje konie sie popasaly.

Wszedlszy do tak nazwanej goséinnej izby,
zobaczylem w rogu za stolem siedzaca ko-
bietke malutka wkapeluszu dobrze pognie-
cionym, z ming smutna i jakby placzaca. My-
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slalem ze jej sie w drodze przypadek jaki wy-
darzyl, zblizylem si¢ zeby zapytac co si¢ stalo
i czy nie moge by¢ jej uzytecznym? — ale
jak tylko ruch moj postrzegla, raptem w kat
sic wsunela jakby chciala wlezé w $ciane.
Zatrzymalem si¢ przeto i sadzac ze moja
przytomno$¢ jest jej nieprzyjemna chcialem i8¢
do stajni, ale zobaczylem parokonny wozek
zatrzymujacy sie przed karczma. Zniego wy-
siadl mlody dorodny czlowiek, a jak tylko
wszedl do izby poznalem mlodego Rynskiego
ktorego widzialem byl w Widzineu u panstwa
Kryckich i na ktérego ojciec tak gorzko sie
zalit: ze nie wie wiele dordzek jest w War-
szawie, 1 jak W. Ksiaze nazywa Cesarza kiedy
3 sam na sam.

Rynski poznal mie takze i zblizyl si¢ powi-
ta¢ mie. — Czy i pan na jarmark? —— zapytal.

— Nicem nie wiedzial o jarmarku — od-
powiedzialem — i zaraz wyjezdzam.

Rynski mial co$ odpowiedzie¢ i juz otwieral
usta, kiedy kobieta w kacie siedzaca poznala
g0, przyskoczyla i rzuciwszy mu si¢ na szyje
rzewnie plakaé zaczela.

Myslatem zrazu ze to jakis romans, ale wnet
zobaczylem niepodobienstwo. Ta pani miala
lat z piecdziesiat. Rynski zdumiony zapytal
z troskliwoscia:
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— Co pani jest? co sie stalo?

— Ach! — zawolala tkajac — jakie to szcze-
Scie napotka¢ znajomego, kiedy sie czlowiek
daleko od domu odbije.

Widzialem na twarzy Rynskiego zadzi-
wienie ktore mu usta zamykalo.

— Czy pani tak z daleka przyjezdzasz? —
zapytalem.

Rynski podniosl ramiona i rzekt;

— O piec wil ztad mieszka.

— Ale nigdy nie bylam tak daleko; moj
maz mial tu przyjecha¢ i niema go!

— A pani dawno juz przybylas?

— Juz bedzie dobre po} godziny; ale —
dodala — juz ja si¢ pana Rynskiego nie pu-
SZCZE.

Prositem Rynskiego zeby mie prezcntowal
tej pani, i dowiedzialem si¢ ze to jest pani
sedzina Zgoska. W rozmowie powiedziala mi
ze od czasu za maz pojscia, to jest od lat-
przeszlo trzydziestu, niewyjechala z domu
dalej jak o mile do jakiego sasiada i to na-
pare godzin.

Jakkolwiek badz uspokojona spotkaniem
znajomego z tejze samej odleglej okolicy,
i poznaniem mnie, o ktorego przybyciu juz
"byla slyszala, zaczela by¢ mowng i rozpo-
wiada¢ nam rozmaite wypadki ktore jej si¢
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zdarzyly w czasie konkurow pana Sedziego.
Zachodziliémy si¢ od $miechu z naiwnoéci tych

opowiadan, kiedy Rynski zapytal: — czy
dlugo Pan Sedzia staral sie?

— Nie dluigo — odpowiedziala — lat
dziesie¢.

— To nie dlugo!

— Za moich czasOw panny byly skro-
mniejsze; nie tak jak teraz, co to ledwo sie
kawaler oéwiadczy, to za kilka miesigcy juz
i $lub. Dawniej panicz musial sie dobrze
nalataé nim panna zdecydowala si¢ pojs¢ za
maz. Ja dotad zaluje zem jeszcze ze dwa lata
nie odwlekla decyzyi, chociaz zmuszona bylam
okoliczno$ciami.

— A! — zawolal Rynski, usmiechajac sie.

— Tak jest — przerwala pani Zgoska. —
Méj maz, jak pan wiesz, jest straszny sza-
laput. Wpadt do mojego pokuju z rana, kiedy
juz mialam wstawa¢ z lozka. Ja w krzyk, ob-
winelam koldre kolo siebie, a on siadl na
ziemi i powiedzial spokojnie: — Poty ztad
nie wyjde az mi panna Tekla przyrzecze. —
Sama nie wiedzialam co pocza¢; tu pchly az
podnosza, a czlowiek nie $mie sig ruszy¢: ko-
niec koncow, zeby sie go juz pozbyc, przy-
rzeklam i w sze$¢ miesiecy potem poszlam za
niego. Ot jest przeci¢ — dodala biegnac ku

Pam. Oryginata T. I 10
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drzwiom, w ktorych pokazal si¢ czlowiek
duzy, otyly z czarng kedzierzawa czupryna,
po polsku ubrany. Byl to pan Sedzia Zgoski.

— Ach Lubuniu — rzek}a do niego, Zona —
juz my$lalam ze nie przyjedziesz; ja tu w ta-
kiej bylam tarapacie!

Lubunio wyprostowal si¢ i odpowiedziat
Z powaga:

— Mnie si¢ zdaje sie, ze kiedym obiecat.....

— Prawda Lubuniu, prawda, ale mi tak
bylo teskno!

— Mnie si¢ zdaje si¢, ze nie bylo czego
tesknié!

— Prawda Lubuniu, ale sama jedna, tak
daleko od domu! ,

— Mnie si¢ zdaje sie, ze pie¢ mil to nie
daleko.

— Prawda Lubuniu, ale ... —

Nie chcae dluzej podstuchiwac malzenskiej
explikacyi, wyszedlem do sieni; konie moje
niebyly jeszcze popasione, nie chcialo mi sig
po brudnem miasteczku przechadzaé, dosyc
wigc predko wrocilem do izby. Panstwo Zgoscy
juz byli wyszli i zapewne zabrali z soba Ryn-
skiego, bo juz ich wszystkich nie bylo. Ale na
to miast zastalem dwoch nowychpodréznych. —
Dwa wozki przed karczmg stojace dowodzity
ze nie razem przyjechali, a po ich obejsciu
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widac bylo ze si¢ nie znaja. Kazdy chodzil po
przeciwnym boku izby i ani méwili, ani
nawet spojrzeli na siebie. Nie majac zadnej
ochoty wchodzi¢ w rozmowe, zasiadlem sobie
pod piecem i patrzalem w milczeniu.

Jeden z tych podréznych byl mlody je-
szcze czlowiek, przystojny, barczysty, i zda-
walo sie zetroche znudzony, bo przechadzal sie
z niecierpliwoécia. Drugi, cokolwiek starszy,
W habicie bernardyrskim, spokojnie sobie
chodzil, coraz rzucajac okiem na sporg sakwe
ktéra byl przy drzwiach na lawie potozyl.

Po chwili, pierwszy zapytat:

— Ojciec dobrodziej na jarmark ?

— Tak panie, po kwescie.

— AleSmy nie wiedzie¢ dla czego tak
wezesnie przyjechali, jarmark dopiero jutro.

— Trudno byloby znalezé mieszkanie.

— Prawda, prawda! ale teraz djable nu-
dno! Czy ksiadz nie grywasz w karty ?

— Czasem, w maryasza.

— To moze zrobiemy partyjke ?

— Bardzo chetnie.

Oba wiec zasiedli przy stole, i ja sig
zblizylem.

— Moze i pan nam pomoze? — rzekl
pierwszy — toby$my sobie w pulke zagrali.
— Bardzo zaluje — odpowiedzialem -

10~
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ale zaraz musze wyjezdzaé wiec nie moge do
gry zasiasc.

— Szkoda! wielka szkoda!

To powiedziawszy, rozdal karty 1 gra
sie zaczela.

Kiadz zadal kralke, drugi zabil tuzem

— Zjedzze djabta panie Floryanie! — za-
wolal Braciszek; potem znowu co$ zadal
rownie niepomyélnie i znowu zawolal: —
Zjedzze djabla panie Floryanie!

Nareszcie przyszlo do ostatniej; kiadz
dtugo przewracal karty , myslat nad zadana, i
w reszcie odrzucit. Przeciwnik jego wziat
karte i pokazal Pamfila!

— Zjedzze djabla panie Floryanie — za-
wolal kiadz zaperzony!

Rozdali karty na nowo; ale w przod nim
graé zaczeli przeciwnik kiedza zapytal:

— Jakze Ojcu dobrodziejowi na imig?

— Bazyli — odpowiedzial Bernardyn,
1 zadal tuza.

Drugi nie majac kozery, odrzucil i zawolal:

— Zjedzze djabla ksigze Bazyli!

Kiadz zadumiony, zloiyl karty, i rzekl
tonem wymowki:

— Za cbz ja mam zjes¢ diabla?

— A ja za co? wszak jegomos¢ juz mi
kilka razy to powiedziales!
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— Ja? Panu?

— A zapewne, wszak ja si¢ nazywam Flo-
ryan.

— A czyz ja to wiedzialem ; to moje takie
przystowie — odpowiedzial ksiadz zmieszany.

Wszyscy w glos rozeémieliSmy sie; anta-
gonisci przeprosili si¢ wzajemnie; w tem Piotr
wszed! z oznajmieniem Ze konie juz zaprzezone.
Pozegnalem wiec grajacych, i szczerze zalujac
ze mi czas niepozwala zosta¢ na jarmarku,
ktory bylby mi niewatpliwie rozne pocieszne
sceny przedstawil, wsiadlem do pojazdu i wro-
citem do Horadla.

Zastatem tam tytko Szambelana i pp. Bayko
i Buniskiego; pp. Borski i Razowski, nie znaj-
dujac sposobnoéci opowiadania nadzwyczaj-
nych my$liwskich wypadkow, odjechali. Za to,
nie dlugo po moim przyjezdzie nadjechat Michat
Lister. Zdziwilem si¢ ze uprzejmos¢ pp. Ur-
skich niebyla dla niego tak serdeczna jak dla
tylu innych ktérych juz widzialem w Horodle;
a Szambelan byl dla niego tak zimny, tak
obojetny, ze wyraznie pojatem, iz musialo po-
migdzy niemi zajé¢ co$ takiego, co nie mile
zostawilo wspomnienie. Ale trudno bylo za-
pytywaé o to; — jakkolwiek wigc ciekawosé
moja byla podniecona, musialem przestaé na
uwazaniu; — ale i to niczego mi¢ nie nau-
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czylo, Michal bowiem os$wiadczy! ze jedzie na
polowanie w Pinski powiat i przejazdem tylko
wstapil odwiedzi¢ pp. Urskich. W istocie ledwo
mala godzinke zabawiwszy, odjechal.

Sam nie wiem dla czego to mie tak zain-
teresowalo, ze postanowilem szukaé sposo-
bnosci dowiedzie¢ si¢ przyczyny tego zimnego
obejscia sie z Michalem, i wyznaje: Ze na-
~ dzieja dojécia tego znacznie powigkszyla przy-
jemno$é, ktora sobie obiecywalem z wizyty
do Szambelana. '

Na drugi dzien wyjechalismy okolo jedena-
stej 1 w pare godzin staneliSmy przed nie-
wielkim domkiem otoczonym kwiatami. Pan
Szambelan, ktory byl nas uprzedzil, wyszedt
na ganek azeby podaé reke pani Urskiej
i wprowadzil nas do domu. Pokoje hollen-
derskiej czystosci, posadzki przezroczyste,
meble blyszczace dowodzily, ze Szambelan
kochal si¢ w porzadku i dobrego gustu ele-
gancyi.

Po chwili odpoczynku podano nam lekkie
$niadanie, zlozone z roznych zimnych przy-
smaczkow; — potem obeszliémy ogréd i go-
spodarstwo Szambelana, wszedzie ten sam
porzadek, te sama czystos¢ znajdujac. Wi-
dzielismy owe kury, ktore byly pozornym po-
wodem naszego przybycia, ale pan Bayko
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tylko mogl rzadko$é ich oceni¢, a ze admi-
racya jego byla wielka i nie podejrzana, —
wnosi¢ nalezy ze w samej rzeczy byly rzadkie
1 godne uwagi. — Wszystko to bylo bardzo
zajmujace, ale niezaspokajalo mojej cieka-
wosci, 1 juz tracilem nadzieje, kiedy niechcac
pani Urska ziscila to zadanie.

Pod koniec obiadu rzekla u$miechajac sig:

— Pan Michat tak nas predko opuscil, ze
prawdziwie boje si¢ czy nie obrazony, zeSmy
go moze nie dosy¢ uprzejmie przyjeli.

— Nie wielka szkoda — rzekl sucho
Szambelan. .

— Ja wiem — odpowiedziala pani Urska
— ze pan go nie lubisz; — c6z mogt ci
zrobi¢ ? .

— Mnie, nic zapewne; ale jednemu memu
przyjacielowi bardzo wiele. Mam w reku do-
wody ze jego filozofija w ktora to, nie wiem
za co, uwierzono, jest plaszczem ktorym
okrywa dume; ze nic nieszanuje, nic niema
swietego ; ze zadne szlachetne uczucie nieod-
zywa sie w jego sercu; ze wszystko zrobic
gotow byle dopia¢ swojego celu, ktory nigdy
nie jest takim, aby sie do niego mogl przyznac.

— A! Szambelanie! — zawolala pani
Urska — to' zawiele; taka sroga krytyka nie
podobna do pana.
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— Méwig co mysle — odpowiedzial spo-
kojnie Szambelan — a gdyby tego potrzeba
bylo, tobym i dowiodt.

Po chwili dodal: — Przykro jest, tak
gorzko si¢ wyrazaé o czlowieku mlodym je-
szcze; ale kto widzial cierpienia biednego
Adolfa, nie moze mysle¢ bez zgrozy o takim
braku szlachetnych uczuciéw, o takiej inte-
ressownosci, tem bardziej widzac jak mu sie
udalo wszystkich oszukac, pokrywajac sie ta
jaka$ rubaszng hipokryzya, ktorej trwanie
samo dowodzi gleboko zepsutego serca, nie-
doswiadczajacego nigdy ani na jedna chwile
poczciwego wzruszenia.

To rzeklszy, twarz Szambelana nabrala
surowej powagi i widocznie si¢ zasmucita.
Wszyscy zamilkli, a jakie$ zimno zdawalo si¢
wciska¢ do serca. Po chwili nareszcie pani
Urska rzekla:

— Wiec to jest prawda: Michal byl przy-
czyng tego rozdzialu, ktorego cala wine Adol-
fowi przypisano?

— Nie mozna powiedzie¢ zeby i Adolf nie
mial sobie nic do wyrzucenia; ale on grzeszyt
z bolu serca, ktory mu zimna i nikczemna
hipokryzya péty odnawiata, poki go nieprzy-
prowadzila do ostatecznoéci.

— O! cobym dala za to, zeby si¢ wszy-
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stkich szczegolow tego wypadku dowiedziec!
— zawolala pani Urska. — Pan powinienbys
zlitowad sie nad ciekawoscia kobieca 1 opo-
wiedzie¢ nam jak sie to stalo.

— Opowiedzicé, — ‘rzekl Szambelan —
to byloby za trudno, z reszta lekalbym sie
zeby nieby¢ o parcyalno$¢ posadzonym; ale
jezeli pani juz koniecznie zadasz tego, to przy-
wioze pani kiedy$ listy Adolfa, ktore wszystko
wyswieca ; potrzebuje tylko troche czasu zeby
je porzadnie ulozyé.

— Bedziemy wiec czeka¢ pana jutro,
— przerwala pani Urska, — ale pamigtaj pan
ze jak nie przyjedziesz, to bedziesz mi¢ miat
na sumieniu, bo pewno dostane goraczki.

Szambelan si¢ u$miechnal, ale zimno ktore
nas bylo ogarnelo, zatamowalo rozmowe
ktora juz do wesoloéci nie wrocita. W krotce
wiec pozegnaliémy Szambelana, pani Urska
wsiadajagc do pojazdu raz jeszcze przypo-
mniala mu jego obietnice i otrzymawszy po-
wtorne zapewnienie przywiezienia korespon-
dencyi Adolfa, uspokojona, kazalta ruszy¢.

Caly wieczor przeszedl nam powaznie, —
wszyscy mieliSmy przed oczami zasmucona.
ming Szambelana i nie mogliémy juz wroci¢
do tej milej gawedki, ktora nas wczoraj tak
przyjemnie zajmowala. Dosy¢ wiec wezesnie
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rozeszliSmy si¢; — nie potrzebuje dodawad,
ze zmienitem moj projekt wyjazdu i zostalem
na dzien nastepny.

Szambelan oceniajac zapewne niecierpli-
wos¢ pani Urskiej, ‘przybyl okolo poludnia
i zastal nas juz zgromadzonych w salonie przy
sniadaniu.

— Poznaje pana — zawolala pani Urska
— zawsze uprzejmy dla dam, i kaprysom
nawet poblazajacy.

— Takim kaprysom jak pani — odpo-
wiedzial Szambelan — z dobrego serca po-
chodzacym, milo jest dogadzaé; ale niechaj
mie pani przedwczeénie nie chwali.

Pani Urska u$miechnela sie i rzekla:

— Niech jednak pan nie sadzi ze moja
ciekawos¢ wybija mi z glowy pamieé na
obowiazki gospodyni.

To moéwiac, reka wskazala mu krzeslo
przy sobie. Szambelan zasiadl do éniadania.
Pani Urska z delikatnoscia dobrze wycho-
wanej kobiety, ani wspomniala o manuskryp-
cie, jakby lekajac sie zeby Szambelan nie
przypisal cho¢ w czeci przynajmniej, cieka-
wosci, uprzejmo$¢ z jaka go przyjmowala.
Po $niadaniu nawet, jake$my juz weszli i za-
siedli w salonie, inng rozmowe zaczela. Ale
Szambelan umial oceni¢ te jej delikatnosé,
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i jakkolwiek rad byt nieprzystepowac do
explikacyi, rzekk: '

— Nie wiem jak si¢ wytlomaczyc!
Wezoraj bylem tak pewien ze listy Adolfa
sa w mojem bidrku!....

— Wiec pan nie przywiozi?

— Nie, pani. Ale postalem po nie, i moze
by¢ pani pewna, Ze za dni kilkanascie przy-
beda. Zostaly w moim domku na Ukrainie,
i przy pierwszej posylce beda przywiezione.

— Céz robi¢, — odpowiedziala pani
Urska — niech nam pan przynajmniej opowie
jak to bylo.

— Caly interes by zniknal w opowiada-
niu; niechaj wigc pani dla wlasnej przyje-
mnosci poczeka lepiej: pare niedziel predko
przemina, a ja zargczam pania, Ze tg raza za-
wodu juz nie zrobie.

— Ha! ¢0z robié, — rzekta pani Urska —
kiedy inaczej byé nie moze, to niech i tak
bedzie. '

Mala ta chmurka w moment przeszla; pani
Urska pogrozilaSzambelanowi z mitym usmie-
chem irzekla: — Pamigtaj pan ze za drugim
takim zawodem bedzie kwita z przyjazni.

On pocatowat reke ktora mu podata, a pan
Bayko rzeki: .

— Ja myéle, ze poniewaz zebraliSmy
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sie tutaj dla czytania, to niewypada latwo
projektu tego odstepowaé. Pewien jestem ze
gdybys pani surowo rozkazala Bunskiemu,
toby on znalazl co w swoim pugilaresie.

— A prawda! — zawolala pani Urska —
panie Bunski, musisz koniecznie nam co prze-
czytac.

— Ta raza — odpowiedzial Bunski —
prawdziwie zareczam Ze nic nie mam, oprocz
powiastki nic nieznaczacej, bez zadnego in-
teresu ....

— Niech pan nam sad o tem zostawi —
przerwala pani Urska; — wszak sam pan
widzisz ze tak zosta¢ niemozemy.

— Jak wola! zaraz wiec przyniose.

Skoro Bunski wyszedl, Szambelan rzek}:

— Teraz mam nadziej¢ Ze mi juz pani
szczerze przebaczysz ? -

Pani Urska uSmiechnela sie i odpowie-
dziala:

— To tylko zawieszenie broni, zupelna
zgoda dopiero po przywiezieniu listow Adolfa

Na to Bunski powrocil i rzekt:

— Ta powiastka jest prawdziwa, lubo nie
wiem w jakiej epoce ten fakt bardziej $mieszny
niz interesujacy mial miejsce. Napisalem ja
po ustyszanem opowiadaniu na jednym wie-
czorze w Warszawie.
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— Shichamy! stuchamy! — zawolala
pani Urska, a Bunski dodat:

— Cala rzecz jest tak nic nieznaczaca, ze
nie wiedzialem nawet jaki tytul dac tej po-
wiastce 1 nazwalem ja:

Zdrow jestem. —
dodajac na epigraff dawne polskie przyslowie :
Co kurze na mysli?

Proso!
To rzeklszy zaczal czytac.

Kilka juz miesiecy uplyneto od smutnych
wypadkow ktére spowodowaly byly liczne
aresztacye, a jeszcze klasztor na wigzienie
przerobiony, napeliony byl wieZniami nie-
cierpliwie oczekujacymi wyroku. W prawdzie
trudno bylo mie¢ nadzieje aby ten wyrok
byl pomyslny, bo wykroczenia byly jawne
i dobrze dowiedzione, jednakze, pozadany
byt dla wiezniow, bo mial zmieni¢ ich nudne,
bezczynne 1 niepewne polozenie.

Traktowani z ludzkoscia mogli widywac
si¢ pomigdzy soba, tem bardziej, ze sprawa
juz byla wyswiecona, nie mieli przeto o co
umawiaé sie. Wiec tak jak na Swiecie, pofor-
mowali si¢ w grupy stosownie do wycho-
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wania, wyobrazen lub dawnych stosunkéw.
Czterej pomigdzy niemi, lubo najwigcej skom-
promitowani, uzywali jednak takze nieoce-
nionego przywileju widywania sie i przepe-
dzania razem dhugich chwil niewoli.

Jednego wieczora znajdowali sie WSZyscy
czterej w niewielkiej sali. Stréj ich zaniedbany,
tygodniowe brody, czola zasepione dowodzity
Ze nieczeste ze Swiatem miewali stosunki.
Dwoch grato w pikiete, trzeci niedbale patrzac
na nich a widocznie myslac o czem innem, to
wypuszezal z ust geste kleby dymu ktérego
mu skwierczac dostarczala na wpol wypalona
lulka, to ulamanym koricem szezypcow zdejmo-
wal grzybki z grubego knota palacej sie na
stole lojowki. Czwarty, chodzit zadumany;
ruchy jego nagle, nieprzewidziane, zdawaly
si¢ zaleze¢ od przypadku i niebyé weale
kierowane wola. To postepowal z wolna, to
nagle przyspieszal kroku, to si¢ zupehie
zalrzymal; czasem machal rekami jak gdyby
czegos$ dowodzil, to potart z niecierpliwoscia
czolo, jakby nie znajdujac myéli ktérej szukat ;
nareszcie, stangl jak wryty, $cisnal rece tak
ze mu wszystkie palce zatrzeszczaly i wy-
szed! z celi.

- — Nasz pan Karol stracil juz widze zupel-
nie odwage — rzekl Wincenty, wyjmujac
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z ust cybuch — miejsca zagrza¢ niemoze, a
jeszcze mu dlugiej cierpliwosci bedzie potl'zel?a.
— Niesadze — odpowiedzial ieden z graja-
cych — azeby stracil odwage; wszakze mu
nie gorzej jak nam, a przecie dos¢ niezle po-
lozenie nasze znosiemy; smutny jest prawda
i znudzony, ale to tez i nie ma si¢ czego
cieszyc. _ o

— Gdyby$ go byl znal dawniej panie Nar-
cyzie, tak jak my go znali — przerwal Jan
(drugi z grajacych) — toby$ widzial ze w nim
to opuszczenie sig, nie dowodzi tylko Smlltkl'l
i znudzenia, ale zupelng strate odwagi.
Wszak to on niedawno jeszcze byt jednym
z najpierwszych elegantow.

— He! — zapytal Wincenty mocno gluchy
i reka zwingl ucho w trabke dla sluchania
odpowiedzi.

Jan powtorzyt co byl powiedzial.

— Pamigtam — rzekl na to Wincenty —
jakesmy z niego zartowali ze kollekcya hr-(')d
zbiera, i w samej rzeczy, — dodal pokazujac
palcem czeSci twarzy o ktorych mowil, —
mial wszystkie brody znajome: bart, mund-
bart, sznurbart, bakenbart, ha! ha! ha!

— Mac to on je i teraz — przerwal Jan —
ale tak zapuszczone, tak pozrastale, ze do
dzikiego czlowieka podobny. Niedawno pe-
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wien byl ze zadna kobieta spojrze¢ na niego
niemoze bezkarnie, a teraz wigcej opuszczony
od nas; zle si¢ z nim dzieje.

Tym czasem Karol w istocie jaka$ niespo-
kojnoscia dreczony, zaledwo pare razy prze-
biegt po korytarzu, powrdcit znowu do sali,
do nikogo niezagadal, siadt w kacie, i zaczal
co$ pomrukiwaé¢ pod nosem.

— Nie zagrasz z nami w pikiete? — za-
pytal go Jan.

— Nie,— mruknatKarol, obrécil sie do okna
dla dania pozna¢ ze niechce rozmawiaé i za-
czat z niecierpliwoscia bebnic palcami w szybe.

— Co ci jest? — rzeklt Wincenty, — czy
niezdrow jeste$?

— Nic — od powiedzial kwasno Karol,
i ziewnal glosno.

Wincenty podnidst ramiona, potrzast glowa,
poprawil $wiece, i zaczal znowu dym cia-
gna¢, a Jan tym czasem przemieszawszy
karty dal je do zebrania. Juz mial rozdawad,
kiedy nagle slysze¢ sie dalo na korytarzu
mocne stapanie i brzek ostrogow, szyldwachy
bron sprezentowaly, drzwi si¢ otworzyly
i wszedl przystojny, sredniego wzrostu czlo-
wiek w kiryssyerskim mondurze. Byl to Major
Komendant wiezienia, wszedl z uSmiechem na
ustach i odedrzwi zaraz zawolal:
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— Mam dla was dobra nowine; od jutra
wolno wam chodzi¢ po ogrodzie.

Wincenty, Jan i Narcyz razem prawie za-
wolali: — ach chwala Bogu! — Karol tylko
kiwnatl reka odniechcenia, Jakby go to bynaj-
mniej nieobchodzilo i znowu obrécit sie do
okna.

Ale -~ dodal Major — nie bedziecie mogli
chodzi¢ razem tylko po jednemu!

— Kiedy tu mozemy by¢ razem — rzekt
Narcyz.

— Tu was nikt niewidzi — przerwal Major.

Te stow pare dostateczng byly odpowie-
dzia; wiezniowie podziekowali mu za ten nowy
dowdd jego ludzkodci i jak tylko wyszedt, za-
czeli ukladad “sie pomiedzy soba o godziny
spaceru. :

Ta okolicznos¢, jakkolwick mala na pozor,
ale powa i przerywajaca jednotonnoéé wie-
zienia, prawdziwem byla szczesciem dla wie-
zniow i wylacznie ich zajela. Wincenty posta-
wit lulke. Jan odsunat karty i rozmowa zwro-
cifa si¢ na jutrzejsza przechadzke. Karol kil-
kakrotnie zapytany o ktérej godzinie zechce
wyjs¢ do ogrodu, odpowiedzial nakoniec z nie-
cierpliwoscia: — Robcie sobie co chcecie,
mnie wszystko jedno! — Bez niego przeto
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ciagnela si¢ rozmowa. Przechadzke te za takie
szezgscie kazdy uwazal, ze jeden drugiemu
cheial wezesniejsza godzine ustapié, i na-
reszcie, dla skrocenia tej walki, wyciagnigto
cztery karty ktore zdecydowaly: ze o jede-
~nastej wyjdzie Narcyz, potem Wincenty, potem
Karol a Jan na koncu.

Tej nocy nikt prawie oka niezamruzy! na-
dzieja wyjscia za korytarz i znalezienia sie na
swiezem powietrzu, tak opanowala umysly, ze
sen przystepu nieznalazl, a kiedy nazajutrz
z rana wiezniowie znowu sie zeszli, niepodobna
im bylo prowadzi¢ rozmowy,

Narcyz, ktory miat najpierwszy wychodzic,
co moment patrzyl na zegarek, i doczekawszy
si¢ wreszcie jedenastej, pozegnal swoich to-
warzyszow; niestracil ich jednak z oczu, bo
ciaggle stali w oknie i patrzyli na chodzacego,
jakby dla utrzymania pocieszajacej mysli
«w krotce i ja wyjde !»

Kazdy po przechadzce wrocit do celi
wspolnej, Karol tylko wprost poszedt do
swojej 1 juz sie dnia tego towarzyszom nie-
pokazal.

— Nic go nie rozrywa — rzekl Wincenty
zapalajac lulke.

r
l
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Dajmy mu pokdj — dodat Jan —
moze to przesilenie, przenudzi si¢ i bedzie
potem weselszy. Nie zagramy w Pikiete? '

— Dobrze — odpowiedzial Narcyz, i siedli
do gry.

Ten wieczor tak sie zaczatjak dawniejsze;
lecz czy to sprawila przerwa jednostajnoSci,
czy Wplyw dawno nieuzywanego powietrza,
humor wiezniow byl weselszy, twarze ich
czerstwiejsze, zabawa, lubo taz sama, wiecej
im przynosita rozrywki, Pikiet w ktorego
dotad z najwieksza grywali obojetnoscig tak
ich interesowal, ze mozna bylo uslyszec, to
smiech to gniew na zlg karte. Wincenty nawet
skonczywszy lulke zaczal o przeszlosci roz-
mawia¢ i nakoniec co$ zagwizdal wybijajac
takt po stole; zdawalo sie wprawdzie stuchaja-
cym ze udawal $wistanie odleglego wichru,
bo nic nieslyszac tonéw mldI‘kOWaC niemogl,
jednakze wyprowadzit ich w krotce z niepe-
wnoéci uwiadamiajac, ze to byl mazurek Kur-
pinskiego. Nakoniec znuzeni lubo krotka prze-
chadzka, wszyscy uczuli potrzebe spoczynku,
kazdy poszedl do siebie, i o dziesiatej nic juz
stychaé niebylo oprocz jednostajnego stapania
szyldwachow i polglosem nucona przez je-
dnego z nich melancholiczng dumke.

11
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Nazajutrz o ésmej z rana Jan, Wincenty
i Narcyz, juz znowu byli razem. Kazdy sie
pochwalil Ze si¢ czut zdrowszym i weselszym,
Karol tylko nie przychodzil.

— Wiecie — rzekl Jan — ze niespokojny
jestem o Karola; jezeli to dluzej potrwa, to
gotéw zwaryowac albo sig zabié.

— He? — zapytal Wincenty.

— Powiadam — zawolal Jan gloniej —
ze Karol gotow zwaryowac¢ albo si¢ zabié!

— Zapewne — odpowiedzial Wincenty; —
brzytew nam nieodebrano, a w momencie me-
lancholji, Bog wie co moze zrobic.

— Trzeba — rzekl Narcyz — mieé na
niego oko. '

— Coz to pomoze — odpowiedzial Jan —
zawsze z nim by¢ nie mozna, a na poder-
znigcie gardla jednej chwili dosy¢!

- -~— Co tu zrobi¢? — rzekl Wincenty, na-
pierwsze jeszcze stowa Jana odpowiadajac —
nie mozna jednak zostawi¢ go w tym stanie.

— Mnie si¢ zdaje — przerwal Jan — ze
najkrociej, powiedzie¢ to Majorowi, to mu
brzytwy odbierze.

— He? — zawolal Wincenty. —

— Mowig — powtoérzyl Jan gloéniej —
zeby mu Major brzytwy odebral.

— To Karola obrazi.
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— Lepiej ze sie pogniewa, niz gdyby sie
zabil; jak mu smutek przejdzie, to pojmie
zesmy to z przyjzni dla niego zrobili, i bedzie
nam wdzigczny.

Rozmawiajac o tem smutnem polozeniu to-
warzysza zasepily sie czola wieznidw. Dlugo
dyskutowali, starali si¢ wynalezé jaki sposob
zapobiezenia zlemu, nieobrazajac Karola, ale
nic im lepszego nieprzyszio do myéli; zgo-
dzili si¢ wreszcie na uzycie jedynego, jak im
si¢ zdawalo, érodka, to jest na uwiadomienie
Majora.

Pomimo tego postanowienia nie mogli mé-
Wi¢ o czem innem; kazdy przytaczal jakas
uwage, jakies postrzezenie ktdre mu teraz do-
piero przyszlo do mysli. Rézne czynnosci,
ruchy, slowa Karola ktére pierwej nie zwra-
caly uwagi, teraz przychodzily na pamieé
1 porbwnane z obecnym jego moralnym sta-
nem, dawaty powdd do licznych kommentarzy
1 wnioskow. Powoli, rozbieranie skutkéw
i przyczyn zwrécilo uwage na wlasne po-
tozenie; kazdy si¢ mimowolnie zadumatl
1 umilkt; kazdy przeniost sie mysla to na lono
osieroconej rodziny, to do przewidzianego
przyszlego nieszczescia; przythumione west-
chnienia mimowolnie wydobywaly sie z piersi,
lzy do oczéw zbiera¢ si¢ zaczely i nikt nie
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myélal o przerwaniu milczenia, kiedy drzwi
sie otworzyly, i nie wszed}, ale wskoczyl do
celi Karol. .

Wystrojony jak ma bal, swiezo ogolony,
wszystkie brody wymuskane, axamitna nie-
bieska czapeczka srebrem haftowana blyszczala
na starannie utrefionej glowie, oczy mu sie
iskrzyly nadzwyczajnym ogniem, a us$miech
wesoly rozjasniat lice.

— Nie moéwitem? — rzekt cicho Jan do
Narcyza — nie mowilem ze zwaryuje ?

Narzyz kiwnal glowa i nie mogl nic od-
powiedziec.

Wincenty takze uderzony ta nadzwyczaj-
ng zmianga, milczac wpatrywal si¢ w Karola,
jakby cheial poznaé w jego oczach czy ma
przytomnoé¢ umystu.

—_ Cébzto wam ? — zapytat Karol wesolo —
miny ponaciagane, nosy spusczone na kwinte!
Co sie wam stalo?

— Nic sie nam nie stalo; cieszymy si¢ ze$
przecie weselszy.

— I cheielibyécie wiedzie¢ przyczyne tego,
prawda ? — rzekl Karol,

— Prawda, ze ta nagla zmiana.... — rzekl
Narcyz....

—_ Dziwi was — przerwal $miejac si¢
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Karol; — nie dziwcie sie; ja lis szczwany,
mnie rzuci¢ z dachu to stane na nogi.

— Cieszymy si¢ ... — rzekl Jan.

— I ciekawi jestecie — przerwal znowu
Karol — ale musicie troche poczekaé, po-
zniej dowiecie si¢. Oho! mnie w kaszy nie
zjes¢! Ale, ale — dodat po chwili — pozwél-
cie zebym ja dzi$ pierwszy wyszed}!

— I owszem — odpowiedzial Narcyz.

— Ustapiemy ci nawet na dni kilka naszych

przechadzek — dodal Jan — jezli chcesz
tego.

— Dzigkuje wam, dziekuje — odpo-
wiedzial Karol Sciskajac ich za rece — ale

tego nie potrzeba, niech tylko ja pierwszy
wychodze to dam sobie rad¢. — To rzeklszy
spojrzal na zegarek i zawolal. — O moj
Boze! juz jedenasta, a ja jeszcze tutaj! —
Wykrecil sie na jednej nodze i wybiegh

— On pijany! — rzekl Wincenty.

— Nie zdaje mi si¢.

— He?
— Nie zdaje mi si¢ — powtorzyt Narcyz.
— Jezli nie zwaryowal, — rzekl Jan —

to chyba kogo spotkal w ogrodzie.
— Kogo mogt spotkaé! ogréd tak strze-
Zony'!
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— Wiec chyba mu znak dano z jakiego
okna, lub ma nadzieje ucieczki; zobaczem
to pozniej ; jezli sie moze wymknaé to i chwata
Bogu, bedzie jedna mniej ofiara.

Tak gadajac, wszyscy trzej zblizyli sie do
okna z ktérego widaé bylo ogréd i chodza-
cego po nim Karola. Chodzil tam i nazad po
scieszce rownoleglej do Klasztoru; otwarta
kiazke trzymal w reku i udawat ze czyta; ale
wiele razy zwrécit w strone miasta, to sie
prostowal, zakrecal wasy, poprawial cza-
peczke, nareszcie zatrzymat sig, ksiazke wsunat
za nadrze, rece zlozyl jak do pacierza i przy-
gjal kolano jakby chciat klgkaé. Po chwili
zaczat znowu chodzi¢, lecz parg razy tylko
przeszedlszy Scieszke znowu sig zatrzymal,
obejrzal si¢ na wszystkie strony czy go kto
nie widzi, wyciagnal rece ku miastu, potem
prawa reke przylozywszy do serca lewa pod-
niost do czola, jakby udajac wojskowy
uklon, i weigz sie¢ ogladajac powolnym kro-
kiem poszedt ku wiezieniu.

— Kogo$ widzi — rzekl Wincenty — i na
migl zZ nim rozmawia.

— Cokolwiek z tego bedzie — odpowie-

dziat Narcyz — to przynajmniej dobrze ze
go smutek odstapil. ’
— He?
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— Dobrze — powtorzyl Narcyz — ze
przynajmniej weselszy.
* — Nie dlugo on nam to powie — rzekl Jan.

— He?
— Powie nam.
Na to wszedl Karol z rozjaéniong mina.
— Ruszajcie teraz na ogrod, — zawolal, —

jak wracicie to sobie zagramy w Pikiete.

Nikt mu na to nie odpowiedzial; kazdy
wyszedl z kolei i wrocil; ale jak tylko sie
zeszli, wpadl Karol i wyzwal Jana i Narcyza
do Pikiety. Zasiedli do gry, Karol wciaz
mowil; coraz to mimowolnie zwracat glowe
ku oknu, to co$§ zamruczat i nagle zamilkl,
to przyblizyl reke do lewego boku, jakby
chcial wstrzymaé gwaltowne bicie serca, to
si¢ porwal za glowe jak gdyby byt czego za-
pomnial; slowem wida¢ bylo ze chciat zwroci¢
na siebie uwage i wzbudzi¢ ciekawo$c towa-
rzyszow, azeby byé przymuszonym do zwie-
rzenia sie; ale widzac ze sie nie pytaja o nic,
polozyl karty na stole i rzekl tonem wymoéwki:

— Coz, i nie pytacie nawet dla czegom
taki weso6l?

— Cieszymy sie ze$ wesol — odpowie-
dzial Narcyz — i na tem nam dosy¢.

Karol porwal zywo karty, rozdal je, i rzekt
po chwili: — Bo to, widzicie, sa rzeczy
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ktore sie najlepszym przyjaciolom nie po-
wierzaja.

— Dla tego tez — odpowiedzial Jan — nie
robiemy ci zapytan; sam najlepiej mozesz
sadzi¢ co powiedzie¢, a o czem masz zamil-
czet; — to rzeklszy, zaczal gre swoja wy-
liczaé: — szeéd kart. —

— Dobre — odpowiedziat, zdekoncerto-
wany Karol. —

— Pietnascie od krédla. —

— Dobre.

— Trzy krole?

— Dobre.

Przez caly ten czas Karol odpowiadal nie
patrzac w swoje karty.

— Czy zrucile$ dwa asy? — zapytal Jan.

— A nie!

— Wiec masz czternadcie asdw.

A! prawda! nie widzialem — odpowiedziat
Karol, i jak tylko ten raz przegrali, opart sie
na stole i rzek}:

— No! kiedy juz koniecznie chcecie, to
wam 1 powiem, tylko — dodat szepcac —
na mitod¢ Boska nie wygadajcie sie.

— Chyba sie boisz abySmy si¢ nie zwie-
rzyli szyldwachom — rzekt Narcyz.

Karol si¢ zamyélil, jakby szukajac od czego
zacza¢; Jan i Narcyz milczac oczekiwali zwie-
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rzenia, a Wincenty domyslajac si¢ o co chodzi
przysunat sie i swoim zwyczaje.m, ucho w
trabke zwinawszy, oparl si¢ na stole. N

— Wpadlem — rzekl Karol po chwili na-

myslu — wpadlem w oko przeslicznej ko-
biecie. .
— Kobiecie? — zawolali Jan i Narcyz.
— Tak jest — odpowiedzial Karol —

przepada za mna; ale na Boga was zaklinam
nie moéwcie o tem nikomu.

— Niewiedzieé co pleciesz — rzekt Jan —
ot! gralby$ lepiej w Pikiete.

— Ale przysiegam ze prawda! — zawolat
Karol widocznie tem zaprzeczeniem rozdra-
Zniony. L

— Jakze nam to chcesz wmowi¢ — ode-
zwal si¢ Narcyz, — czyZz my to nie wiemy
jak ogrod strzezony!

— To tez nie w ogrodzie — przerwal
Karol z niecierpliwoécia — ale za ogrodem

ja widzialem. Jakem pierwszy raz W.Y.szedl
zobaczylem ja w oknie, W teijyso}&lej ka-
mienicy na koncu ogrodu; widac ze m'lala wy-
chodzi¢, bo juz hyla w kapelu.szu, ale .]alf tyl.ko
si¢ pokazalem wpatrzyla sig we mnle.Jak
w tecze; i przez cala god_zmg co bawilem
w ogrodzie ani si¢ ruszyla. WlQZac to, ulf.}o—
nilem si¢ jej nieznacznie; ale nic wam pier-
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wszego dnia nie mowilem, bom jeszcze nie
byt pewny swego. , v

— A teraz juze$ pewny? — zapytal Jan
usmiechajac sie.

— M¢j kochany — odpowiedziat Karol —
ty wiesz ze ja noszony ptaszek, i to dla mnie
ni¢ nowina; powiadam wam zem jej wpadt
w oko.

— Poczemze sadzisz o tem — rzek} Nar-
cyz;— bo to ze stalaw oknie kiedy$ pierwszy
raz wyszedl, to jeszcze nic nie dowodzi.

— Stuchajcie — perzerwal Karol. — Naza-
jutrz zaledwom wszed! do ogrodu, spojrzalem
w okno, az moja pani znowu na warcie. Ta
razq juz nie myslata o wyjéciu, ustrojona byla
we wlosy i wygorsowana. Chcialem podejéé
blizej, ale ogrod przedzielony na dwoje, wigc
lubo do plotu doszedlem zawsze jednak o pa-
reset krokow bylem od kamienicy. Balem sie
zagadaé, bo i glos mdj bylby moze do niej
nie doszedt, i co gorsza, mégiby byl by¢
przez szyldwachéwposlyszany; kto inny bylby
stracil glowe, ale ja, nadto mam wprawy zeby
sie lada czem odstreczy¢, pokazalem wiec na
serce, wznioslem rece, a widzac ze to przyj-
muje postalem jej calusa.

— I pewnie ci go oddala? — rzekl Jan.

— Al co za nowicyusz! — odpowiedziat
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Karol — ktoraz od razu si¢ zdeklaruje! dosy¢
ze si¢ nierozgniewala i nie odeszla; zdalo mi
si¢ nawet ze przycisnela si¢ do okna, ale to
pewns, ze kiedym odchodzil patrzala na mnie
az do drzwi.

Po tem pierwszem zwierzeniu sie, dzien
kazdy nowe jakies przynosit postrzezenie,
ktore Karol w wieczor pod sekretem powierzal.
Raz, nieznajoma byla w czepeczku, — to
znowu we wilosach, — to w kapeluszu; —
tak probowala w jakim stroju najlepiej mu
si¢ podoba, — a jak raz dal jej znak reka
ze jej wlosy do twarzy, to odtad przez trzy
dni juz zawsze si¢ pokazuje we wlosach. Raz
zaledwo si¢ pokazat we drzwiach, widzial jak
z okna leciala r6za na ulice, bo nieznajoma
cheiala mu tym sposobem daé¢ znak mitosci
1 oczekiwania. Teraz tak si¢ juz dobrze po-
znali, ze caly czas przechadzek przepedzal
na uklonach i migach, na ktére wprawdzie
nieznajoma jeszcze nie odpowiadala, ktore
jednak mile byly przyjmowane i ani razu nie
odpedzily ja od okna. Nakoniec, jednego wie-
czora, — rzekl Karol zacierajac rece —
dalem jej znak zeby do mnie napisala; zoba-
czemy styl Jejmosci!

— Jakze ci list przesle? — rzek} Jan.

— A niech baba szuka sposobu! — od-
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powiedzial Karol, — co to ja darmo sie
umizgam !

Tak coraz upatrujac nowe dowody mitosci
ktora wzbudzit, Karol, z wielka pociecha to-
warzyszow niewoli, prawdziwie by! szczedliwy
i zyl w ciaglem zachwyceniu.

Tym czasem, zapewne za wstawieniem sie
Majora, nowe nastapilo ulepszenie w polo-
zeniu wiezniow; pozwolono im razem chodzié
po ogrodzie. Jak tylko Karol dowiedziat sie
o tem, zawolal:

— Otoz teraz zobaczycie co za aniol,
tylko chodzcie o jedenastej, bo juz ja do tej
godziny przyzwy czailem.

Nazajutrz wigc, wszyscy czterej razem wyszli
do ogrodu. Karol ode drzwi jeszcze wskazat
reka na prawo: — Ot, tam patrzajcie ! — rzecze
— w tej najwyzszej kamienicy, na trzecim
pietrze, drugie okno z lewej strony. Wszysty
spojrzeli, i w samej rzeczy spostrzegli w oknie
ksztalt kobiety, ale zaledwo forme glowy
i ramion pozna¢ mogli.

— Chodzcie tedy — rzekl Karol — juz
ja tu znam wszystkie katy, i do najblizszego
miejsca was zaprowadze.

Poszli wiec az do miejsca gdzie zwykle
Karol klekal, jak to pozna¢ mozna bylo po

*
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wylozonej trawie. Jakkolwiek daleko jeszcze
bylo od wskazanego okna, jednakie postrzegli
wszysoy tyl glowy i cze$é plecow obnazonych,
jak gdyby nieznajoma byla wygorsowona.

— Stoi tylem do okna — rzekl Narcyz.

— Poczekajmy troche — rzekl Jan —
zapewne sie obroci.

Stali wigc na miejscu blizko polgodziny, ale
nieznajoma nie zmienila pozycyi.

— Juz ja wiem, co to znaczy, — rzekl
Karol — naprozno czekacie; chce mi daé
pozna¢ ze o jedenastej nie zapomniala, wiec |
jest w oknie; ale ze was postrzegla obrocila
si¢ tylem. Zalujcie, bo twarz anielska!

— Jakze ztad twarz dojrzysz?

— To tez nie zupelnie widze, ale biala,
oczy duze, wlosy czarne, gors przesliczny!
Przyznam si¢ wam ze dotad balamucilem ja
tylko; ale teraz, ten sposob delikatny dania
mi poznaé, ze dla mnie jednego do okna przy-
chodzi, zjednal jej moje serce.

— Nie mamy tu co dluzej robi¢ — rzekt
Narcyz — koxzystajmy wiec z pozwolenia
i przechadzajmy sie.

Na te slowa ruszyli z miejsca obselwacyl
Karol tylko zostal, ale w krotce przyszedt
do nich.

— Céz, obrécita sie? — zapytal Jan,
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— Nie — odpowiedzial smutnie Karol — nje
miatem sposobu da¢ jej wiedzieé ze sam zo-
stalem; ten dzien juz stracony.

— Nie bedziemy ci wiec przeszkadzaé —
rzekl Jan; — chodZ sobie sam o Jedenastej,
a my w trzech bedziemy pozniej wychodzic.

Karol z uniesieniem za to przyrzeczenie
podzigkowal, i odtad juz sam o Jedenastej
wychodzit. Co dzien opowiadat znaczne po-
stepy jakie robil w sercu nieznajomej. Cale
obecne polozenie, cala smutna, ale niestety !
az nadto prawdziwa przyszlo$é zniknela mu
z mysli. Dnie i nocy trawil na wynalezieniu
sposobu zblizenia si¢ do nieznajomej i opo-
wiedzenia jej swojej miloSci. To, utrzymy-
walo czas jaki$ jego wesoloéé, ale po kilku
tygodniach juz mu to nie wystarczalo.

Razu jednego gdy postrzezono ze smutniej-
szy jak zwykle:

— Coz chcecie? — zawolat — ja nie
przywyklem tak dlugo wzdychaé. Zeby nie
ten przeklety Klasztor to juzbym mial czas ze
dwie baby zbalamucié, a tej nawet dobrze
widzie¢ nie moge.

— Nie zal si¢ na to — rzekt Narcyz —
gdyby$ mial perspektywe toby$ moze zoba-
czyt ze brzydka!

— Ona brzydka! — zawolatl z oburzeniem

|

177

Karol; — taki aniol, brzydki! O! gdybym miat
perspektywe !

— Bedziesz ja mial — rzekl Jan.

— Jakim sposobem ?

— Juz bhadz spokojny, przyrzekam ci.

Karol rzucl mu si¢ na szyje z unie-
sieniem:

— Wrécisz mi zycie — zawolal — bede
mogl przynajmniej mie¢ przed oczyma wy-
razniejszy obraz tego aniola!

Przez caly wieczor latal po celi, $mial sig,
zacieral rece, nareszcie odchodzac rzekt do
Jana: — nie zapomnijze!

— Badz spokojny — odpowiedziat Jan.

— Dzigkuje ci, dziekuje — rzekl Karol;
usciskal znowu Jana i wyszedl.

W tym wlasnie czasie zona Jana przyje-
chala byla i po dlugich prosbach otrzymala
wreszcie pozwolenie widywania czasem meza.
Na to Jan rachowal obiecujac Karolowi per-
spektywe, i w samej rzeczy w dni kilka po-
zniej okolo poludnia perspektywa byla przy-
niesiona. Karol juz wrocit byl z ogrodu; dwa
razy dnia jednego wyjs¢ bylo nie mozina;
musial wigc zdoby¢ sie na cierpliwos¢.azido,
dnia nastepnego. Zeby jednak nagrodzi¢ sobie
to oczekiwanie kompletnym tryumfem, zapro-

Pam. Oryginata T. II. 4"2
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sit wszystkich aby z nim nazajutrz poszli do
ogrodu.

— Pocoz pojdziemy? — rzeklt Narcyz —
znowu sie tylem obroci.

— Nie potrzebujemy sie zblizaé — rzekt
Karol, — nie postrzeze was, a dla nas z per-
spektywa kilkadziesiat krokow mniej lub wig-
cej, to wszystko jedno.

Reszte wieczora przepedzit Karol w cia-
glym ruchu; w karty gra¢ nie chciat, dosie-
dzie¢ na miejscu nie mogl, pare razy nastapit
na noge Wincentemu, ktory swoim zwycza-
jem palil spokojnie lulke przy grajacych i na
reszcie poszedt do siebie. Nazajutrz o szostej
z rana juz Karol zastukal we drzwi swoich
towarzyszow i prosil azeby sie zeszli.

— Coz sie stalo? — zapytal kwaséno
Wincenty — coz tak pilnego ze mie obu-
dziles?

— Wszak mamy i$¢ do ogrodu — odpo-
wiedzial Karol. ‘

— He?

— Mamy i$¢ do ogrodu.

— Ale to dopiero szosta, jeszcze pare go-

' dzin mozna bylo zasnad. -

“Zasna¢! — zawolal zadziwiony Karol

A —a 'gjiar'spektywa !

— He? — zapytal Wincenty.
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— A perspektywa! — wrzasnat Karol.

— Co mmie djabli po perspektywie —
rzekt z gniewem Wincenty.

— Co za zimna dusza! — mruknatl Karol,
ale widzac ze Jan i Narcyz $miaé sie zaczeli,
zamilkt, stangt w oknie, perspektywe przy-
tozyt do oka, i co moment wolal: — wybor-
nie! wybornie! najodleglejsze miejsca widze
jak na dloni!

Jakkolwiek niepotrzebnie obudzeni, wie-
zniowie nie cheieli sie juz rozchodzi¢, i to
rozmawiajac, to patrzac z zadziwieniem na
Karola doczekali sie nareszcie Jjedenaste;j.

— Chodzcie! chodzcie! — zawolal Karol i
wybiegl, a towarzysze zwolna za nim poszli.

Kiedy weszli do ogrodu, Karol stal juz pod
drzewem, okno bylo otwarte i nieznajoma na
swojem miejscu.

— Pairzcie! — zawolal — biedaczka juz
w oknie. Poczekaj duszko! — dodat — po-
czekaj! zaraz ci sie pokaze, niech si¢ tylko
twojej anielskiej buzi przypatrze.

To rzeklszy, przylozyt perspektywe do
oka; kilka razy ja odjal, to zsunal, to rozcig-
gnal; nareszcie popatrzyt chwile; czolo mu
si¢ zmarszczylo, usta wykrzywil, rzucit per-
spektywe o ziemie, mruknal: — niech djabli
wezm3! — i pobiegt do Klasztoru.

12*
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— Czy taka brzydka! — zawolal Narcyz,

— Wré¢ sie Karolu! — dodal Jan: ale
Karol biegt jakby nie slyszal i zniknal za
drzwiami.

— Gdzie ten waryat pobiegt? — rzekl
Wincenty, podnidst perspektywe i dodat z fle-
gma: — niechze i ja to cudo zobacze.

Patrzal dos¢ dlugo, u$miechal sie, kiwal
glowa, nareszcie parskngl od $miechu i za-
wolal:

— Papierowa glowa w peruce!

Wszyscy ciekawi byli przypatrzyé sie
aniolowi Karola i na$miawszy sie do woli

wrocili aby pocieszy¢ zdekoncertowenego za-

lotnika, ale dnia tego zamknal si¢ u siebie
i niedal si¢ im widzie¢. Nazajutrz jednak dat
sobie wyperswadowa¢ 6w romans i sam sie
$mia¢ zaczal ze swego omamienia.

Jakkolwiekbadz, ten affekt, lubo do papiero-
wej glowy, przerywajac przez czas dlugi czarna
melancholia ktora zaczela byla trapi¢ Karola,
uleczyt go z niej zupehie; i odtad wiele razy
zartowano z jego pretensyi do sztuki uwo-
dzenia kobiet, odpowiadal:

»Ldrow jestem*

1 wszystkim usta zamykal.
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— Czy to byé moze! — rzekla pani
Urska — taka lekko$¢ w takiem poto-
Zeniu ?

— Nic nie ma w tem dziwnego, — przer-
wal pan Bayko — znal dobrze nature ludzka
pisarz co powiedzial: ,chassez le naturel il
revient au galop!*

— Czy pan wiesz co si¢ pozniej stalo
z temi panami?

— Powiadano mi — odpowiedzial Bunski
— ze Karol zostal uwolniony, ale w krétce
obchodzac swoje gospodarstwo zbliZyI sie
nieostroznie do parowej mlockarni ktora
porwala go i zgniotla.

— O! m¢j Boze! co za $mieré! — zawo-
tala pani Urska.
— Jan, — moéwil dalej Bunski — powrocit

takze do domu, i w lat kilka umart. Wincenty
potgpjony wyrokiem, gdzie$ byt wyslany, ale
w drodze zachorowal i rozstal sie z tym
swiatem. A Narzyz, odeslany do innego jakie-
208 sadu, znalazl sposobnoé¢é wymkniecia sie
i niewiem co si¢ pozniej z nim stalo.

— Pomimo pariskie uprzedzenie widzisz
pan jednak — rzekla pani Urska — ze nas
panska powiastka zainteresowala; ale byli-
smy przygotowani na dluzsze czytanie-— do-
dala, zwracajac sie do Szambelana...
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Na te slowa Szambelan u$miechnal sig
i doby! z zanadrza pakiecik.

— A to co? — zapytala ucieszona pani
Urska.

— Czyz to pani myélataé — odpowiedziak
Szambelan, — ze przyszlo mi spokojnie
obietnicy uchybié¢ i zmartwic¢ pania!

— Kochany Szambelan! — zawolala pani
Urska, — wzor dobroci i grzecznosci.

— Nie pani, tylko grzesznik zahlijacy swej
winy.

— Coz to takiego ?

— W czasie ostatniego mojego pobytu
w Warszawie bywalem czesto w domu panstwa
Z... Od niejakiego czasu prezentowany tam
by} niejakis pan N...itak mu si¢ towarzystwo
podobalo, ze co wieczor prawie przychodzit.
Byl to czlowiek nie miody, dobrze wycho-
wany, i tak milego obejscia, ze bardzo go
polubiliémy wszyscy i radzi bylimy jak
najczedciej go widywac. Zadziwiala nas tylko
melancholiczna twarz jego, zdradzajaca prze-
byte ciezkie cierpienia.

— Panstwo Z... zyli skromnie i nie wiele
przyjmowali, to tez towarzystwo ich wieczor-
ne skladalo sie prawie zawsze z tych samych
0s6b. Latwo pani wystawisz sobie, ze W takim
skladzie rzeczy nie podobna bylo ograniczyc
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sie sama rozmowa, ktora lubo podsycana
przez nowinki jakie kazdy z miasta przynosil,
bylaby si¢ predko wyczerpala. Szukano wiec
rozmaitych zabaw. W epoce, o ktorej mowie,
byla moda powiesci napisanych, z warun-
kiem umieszczenia w nich kilku stéw z jakiej
kiazki losem wyciagnietych. Wszysey polu-
biliémy ten rodzaj zabawy i kazdy z nas
przynosit nazajutrz, co na podane mu wczo-
raj slowa napisal; a ze jedyny warunek
byl, umieszczenie stow tak trafnie aby to nie
mialo miny naciagnietej, a z reszta wybor
przedmiotu i forma pisma zupelnie zalezala
od piszacego, przeto rozmaito$¢ byla wielka
i zabawa zdawala sie zawsze nowa. Jak
przyszla kolej na pana N... wszyscy prawie
znajomi zeszli sig, bo radzi byli zobaczy¢
czy tez pan N... kiory byl wszystkim si¢
podobal, utrzyma i w tem swoja reputacya
i napisze co$ godnego uwagi.

— Co si¢ mnie tycze — dodal Szambelan
— pisemka pana N... tak mi si¢ podobaly
zem parg ich przepisal i te z soba przywoze.
To latwo mi przyszlo, bo zapomnialem po-
wiedzie¢, ze kazdy napisang dykteryjke zo-
stawial u pani Z... Moglem wiec, jako prawie
domowy, przepisywac spokojnie. Pierwsze
stowa dane panu N... byly:
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Rozum, — Nic, — Wino, — Pro-
mien, — Wypadek.

— Jakesmy zasiedli pan N... tak zaczal.

»Artykul ktéry mam przeczytaé nie odpo-
wiada moze celowi jakiSmy sobie za}ozyh,
ale cheiatem zrobi¢ jaka$ caloé, napisaé coé
Innego niz to co sie zwykle na podane slowa
pisze; slowem, chcialem zostawi¢ po sobie
pamiatke. Bog wie kiedy i jakim sposobem
przeznaczenie nas rozproszy. To opowiedanie
przypomni wam moze kiedy czlowieka ktory
umial was oceni¢ i ktory w posrdd ma}eJ
liczby chwil szczesliwych ktorych mu los nie-
pozazdroscit, uwaza¢ hedzie za jedna z $wie-
tniejszych t¢, w ktorej bedzie mogl sobie
powiedzie¢ myslac o was: ,,Pamigtaja ze mie
znali.“  Niepotrzebuje tlémaczy¢ o kim jest
mowa W tem pisemku, co w niem jest fikcya,
gdzie pozwolitem sobie rzuci¢ okiem na przy-
sz}osc Latwo potraﬁme odgadnac¢ osobe, oce-
ni¢ fakta, rozpozna¢ wspomnienia i zrobié
wydzial proroctwu!

O jedenastej wieczorem (mniejsza o rok
i dzien) liczne towarzystwo zebrane bylo
w jednym z najpiekniejszych salonéw przed-
miescia St. Germain w Paryzu. Byl to po-
czatek jednego z tych wieczoréw, ktore sa
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tylko tryumfem krawcoéw i modniarek, na
ktore zbiega si¢ cizba dla tego raczej zeby
sie pokaza¢ niz widzie¢, na ktorych rozum
stara si¢ pod rozmaitemi ksztaltami przedsta-
wia¢; gdzie jedno nic decyduje o reputacyi
a czesto na cale zycie wplyw swoj wywiera;
gdzie duma nakoniec znajdzie zawsze przy-
jemno$¢, ale gdzie serce rzadko spotka sie
z milem wrazeniem. ‘

Towarzystwo nie bardzo jeszcze liczne po-
dziclone bylo na gruppy; jedne ozywione
przez dowcipne rozmowy, drugie zajete po-
waznemi dyskussyami, inne nakoniec w kto-
rych czasami tylko stycha¢ bylo oderwane
slowa wymawiane dla zwyciezenia uprzy-
krzajacej si¢ checi poziewania. Glosy mig-
szaly sie w przestrzeni i robily halas w kto-
rym zadnego slowa wyraznie uslysze¢ nie
mozna bylo. Halas ten, to wznosit si¢ i glu-
szyl, to znowu znizal si¢ stopniowo i az do
cichosci dochodzil.

W jednej z tych chwil uspokojenia dat sie
slysze¢ glos kobiecy.

— O!panieX... opowiedz nam t¢ aneodotk(;

Wszystkich oczy zwrocily si¢ w te strone,
hatas ustal, i mozna bylo stysze¢ nastepujaca
rozZmowe:

— Chetniebym dopelnit rozkazu pani —
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odpowiedzial pan X... — ale bardzo watpie
azeby ta anegdota tyle zrobila przyjemnoéci
jak sie pani spodziewasz.

— O! zrobi! zrobi! — zawolala przymi-
lajac si¢ inna dama ktorej twarz zdradzala
lat pie¢dziesiat, pomimo grubej powloki gipsu
i r6zu. — Ja tak lubie historye ! a osobliwie
straszne, o rozbojnikach, o upiorach! One mig
tak poruszuja — dodala spogladajac czule na
mlodego czlowieka obok niej siedzacego.

— Nieszczesciem — odpowiedzial pan
X.. — ani zb4jecow ani upioré6w nie spo-
tkalem.

— Pan X... przyjezdza ze Szawajcaryi —
ktos si¢ odezwal — to zapewne bedzie tylko
piekne nature opisywac.

— Tem lepiej, tem lepiej, — przerwal
jakis sentymentalny elegancik, skrupulatnie
podlug Dziennika M6d, ustrojony, poprawia-

jac zaboty: — natura! natural to tak zaj-
muje, tak .... '
— Prawda, — przerwal pan X... — ale

wielez to razy najpiekniejsze jej dzielo staje
si¢ przyczyna bolesnych uwag, nasuwa mysli
nie mile, albo przykre uczucie litosci obudza!

— Oh! pewna jestem, — zawolala jakas
mloda kobieta — panska historya bedzie
bardzo smutna: nieprawdaz?
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— Osadzisz pani sama — odpowiedzial
pan X***  Wszyscy umilkli a pan X*°7 tak
zaczal:

— Paryz mi¢ byl umeczyl, uczulem po-
trzebe samotnosci, wyjechalem wiec do Szwaj-
caryi. Blakalem si¢ tam dosy¢ dhugo; na-
reszcie jednego wieczora przybylem na do-
line... Grzmot dawal si¢ slysze¢ z daleka,
niebo okrylo si¢ chmurami, zaczelo by¢ gro-
zne; blyskawice ciemno-czerwone krajaty
chmure na wszystkie strony i przejmowaly
mimowolng trwoga. Zatopiony w myslach
nic tego nie postrzegatem az do chwili w kto-
rej gwaltownie schronienia szuka¢ bylo po-
trzeba. Poszedlem wiec ku nedznej chatce
ktéra byla najblizej; przed chatka kilku ludzi
siedzialo okolo stolu; przed niemi stal ogro-
mny dzban wina, z ktérego co moment czer-
pali Zwawo rozmawiajac; pomimowolnie nad-
stawilem ucho. Mowa byla o jakim$ cudzo-
ziemcu, ktéry mieszkal w koncu doliny ; kilka
szczegdtow ktore ustyszalem, podniecity moja
ciekawo$é, zblizylem sie przeto i wmigszatem
do rozmowy; ale zaledwo mogtem dowie-
dzieé sie o kilku szczegblach i ustysze¢ kilka
anegdot wyraznie zmyslonych, ktére zamiast
zaspokojenia mojej ciekawoéci, wiecej ja jeszcze
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pobudzity. Postanowilem wiec odwiedzié tego
cudzoziemca.

— To nie fatwo — odpowiedzial jeden z pi-
jacych — on zawsze zamkniety i nie widuje
nikogo.

— Ale gdziez mieszka? — zapytalem.

— Ot tam! — odpowiedziat ten sam czlo-
wiek, wskazujac mi rekq maly pobielony do-
mek, ktory o$wiecony w tej chwili przez pro-
mien zachodzgcego slonca, odbijal si¢ na
ciemnej zielonosci gory i przedstawial praw-
dziwie malowniczy widok.

— Czy chcesz mi przewodniczy¢? — za-
pytalem mego interlokutora.

— Tonaprézno! — odpowiedziat brutalsko,
— nie przyjmie cie; a z resztg jestem tu za-
trudniony, — dodal nalewajac sobie wina.

Obrazony grubijanskg odpowiedzia, odwro-
cilem si¢ i sam poszedlem w strone z ktdrej
bielat maly domek. Im wigcej si¢ zblizalem

tem moj [zamiar zdawat si¢ trudniejszym do
wykonania, i prézno szukalem pretextu wejscia
do domu w ktérym nikogo przyjmowaé nie
cheiano, kiedy burza zrywajac sie gwaltownie
nastreczyla mi go przecie. Zastukalem do
drzwi, ktére si¢ w tym momencie otworzy-
ly. Czlowiek miernego wzrostu pokazal sie
w nich, poprosil azebym wszedl; starannie
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drzwi za mna zamknal, jakby bojac si¢ dru-
giego natreta, i wprowadzit mie do malego
saloniku o$wieconego ptomieniem komina.

Zadziwiony ta latwoscia wejécia do domu,
ktory, podlug tego co mi pawiadano, nie
otwierat si¢ zwykle dla gosci, zwrocitem oczy
na mojego gospodarza.

Byl to czlowiek lat ze czterdziesci ma-
jacy, ale wlosy jego juz byly calkiem zbielale
a twarz okryta marszczkami; spojrzenie nie-
ruchome i ponure. Czolo pomarszczone no-
sito ceche tych niezatartych §ladow, ktore zo-
stawiaja po sobie dlugie cierpienia i gorzkie
zawody. Wida¢ bylo ze w nim dusza zuzyla
cialo. Postarzaly przed czasem zdawal si¢
by¢ oswojonym z gorzkiemi myélami, jednakze
w posepnej jego powierzchownosci nie bylo
nic odpychajacego, nic surowego. Zdawalo
si¢ ze strata omamier nie tylko nie zostawila
w jego duszy wrazen cierpkich i niena-
wistnych, ale przeciwnie nadala mu tylk?
jaka$ bolesng rezygnacya; stowem, widac
bylo na jego twarzy jeden z tych wypa-
dkéw, czesto udawanych, ale bardzo rzadko
prawdziwych, kiedy nadzieja opusci serce
i staje si¢ tylko wspomnieniem. Z reszta po-
wierzchownosé i obejscie jego dowodzily, ze
kiedy$ znal $wiat i dobre towarzystwo.
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Osmlelony tem przyjeciem staralem sie
wejs¢ z nim w rozmowe. Chetnie mowil
dopoki rozmowa toczyla sie o rzeczach ogél-
nych, ale kazdy zwrot do osobistego jego })o-
lozenia zostawal bez odpowiedzi.

Nareszcie po godzinnej rozmowie, ktdra
moj gospodarz utrzymywat jedynie przez
grzecznos¢, postrzeglszy ze juz burza prze-
szla, uczulem, zem powinien odejs¢. O$wiad-
czylem mu przeto moja wdziecznodé i po-
strzeglem na to slowo, tak czesto bez znacze-
ni:fl, joka$ zmiane w jego fizognomji. Usta
mimowolnie si¢ cisnely, uformowaly co$ na-
ksztalt gorzkiego uSmiechu i nadaiy jego
tzarzy udelzajacy wyraz nony pogardy i
powatpiewania.

— Powiedziano mi — dodalem — ze
nie bed¢ mégt znalezé w tym domu schro-
niel.lia, 1 wyzngje ze mie mile przyjecie
zdziwilo.

Znowu si¢ usmiechnagl, ale w momencie
twarz jego wrocila do zwyklej sobie powagi.

— Deszcz byl ulewny, — odpowiedzial.

Te stow kilka dowodzac mi, ze ulegt tylko
chwilowo checi oddania przyslugi, odjely mi
nadzieje powrotu. Nieémialo przeto popro-

sitem, azeby mi pozwolil raz jeszcze siebie
odwiedzié.

{
)
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Stonit sne, ale nic nie odpowiedzial; nie dat
mi pozna¢ najmniejszym ruchem ze plzy]mu]e
moja propozycya. Widocznie, przyzwyczajenie
tylko do form towarzystklch przeszkodzito
mu, wyraznie zadanie moje odmowic.

W kazdych innych okoliczno$ciach bylbym
zamiaru mego odstapil; ale teraz ciekawo$¢
moja byla mocno obudzona, kilka frazesow
naszej rozmowy daly mi odgadnaé niepo-
spolite wypadlu w zyciu tego czlowieka; po-
stanowilem wiec probowaé szczedcia i uwazaé
71mny uklon mego gospodarza, za pozwolenie
powrocenia.

W samej rzeczy powrocilem, i nie raz;
nie bede si¢ rozwodzit nad sposobami Jaklch
uzywalem zeby dQ]SC do tego celu. Dosy¢
jest wiedzie¢, ze mi si¢ uda}o zZwyciezyC nie-
cheé mego go':podarza rzuci¢ okiem na jego
przeszlo$é, i ze tak powiem, czytac W jego
wspomnieniach.

— Jezli panie kazecie, bede je 0p0w1ada}
tak jak je sam styszalem, urywkami i z oko-
liczno$ciami ktore opowiadaniom towarzyszy}y ;
ale ostrzegam, ze to bedzie dlugie i ze kilka
postuchan bede potrzebowal. '

— Tem leplej, tem lepiej — zawolala cizba
laknaca nowosci.

— I my to samo powiadamy — zawolala
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pani Z°°° — musisz nam pan jutro dalszy
ciag przyniesc.

— Jak wola — odpowiedzial pan N***.

— LeczuwazaliSmy — dodat Szambelan —
ze twarz jego bardzo zesmutniala, jak gdyby
wlasne opowiadal wspomnienia.

Po chwili milczenia Szambelan rzek} znowu.

— Niechcac mu da¢ pozna¢ naszych do-
myslow, ktore z reszta mogly by¢ i falszywe,
pani Z*"" chciala zachowaé ceche znanej za-
bawy wieczornej i wzigwszy jaka$ ksiazke,
otworzyla ja pie¢ razy i przeczytala stowo na
ktorem si¢ jej palec zatrzymal. Slowa te byly:

Skarb, — Pieknos¢, — Lzy, —

Rozkaz, — Kon.
Nazajutrz pan N**" wierny swemu przy-
rzeczeniu przyszedl w wieczor; — postrze-

glismy ze byl bladszy niz zwykle, ale nikt
z nas tej uwagi glosno nie zrobil. Po chwili
nic nieznaczacej rozmowy, oswiadczywszy
na zapytanie pani Z*"" ze przyniost obiecany
ciag wezorajszego opowiadania, zaczal czytaé:

— Czesto wiec powracalem do mego sa-
motnego gospodarza. Odwiedziny moje im
wigcej sie pomnazaly, tem sie stawaly dluzsze,
rozmowy nasze byly coraz wiecej przyjaciel-
skie, coraz otwartsze, ale nie dochodzily nigdy
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do tej poufnosci ktoraby mi obiecywata doj-
scie do mojego celu. Nareszcie, dnia jednego
otrzymalem opowiadanie ktore stalo sie po-
czatkiem innych powierzen.

Przybylem do niego ze wschodem slonca;
— siedzial przed domem; — obok niego
lezala na stole otwarta kigzka ale nie czytal;
— gleboko byl zamyslony, glowe mial oparta
na reku, oczy spuszczone w ziemig; zda-
walo sie ze ta kiazka przywiodla mu na mysl
jakie$ wspomnienie, ktore tak go zajelo, ze mig
nawet nie postrzegl Jednakze kiedym si¢
zblizyl, zwyciezyl swoje poruszenie, podal mi
reke 1 zaczeliSmy rozmawiac.

Pomimo widoczne usilowania, moj gospo-
darz zdawal si¢ zenowany. Mysl jego byla
gdzie indziej i nie mogl jej nakloni¢ do
malo interesujacego przedmiotu rozmowy
naszej.

Czulem zZe jestem natre¢tnym i ze przy-
zwoito$¢ kazala mi uwolni¢ go od mojej nie-
wczesnej wizyty; ale jakby przeczuciem ja-
kiem tkniety nic chcialem odejs¢. Nie wie-
dzac jak zmieni¢ rozmowe, wzialem kiazke
lezaca na stole w nadziei znalezienia w niej
jakiego przedmiotu do dyskussyi. Epigraff
wpadt mi naprzéd w oczy. Byla to maxyma
z jakiego$ nieznanego Autora wyjeta:

Pam. Oryginala T. IL 13

1
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,Spokojnos¢ serca jest najdrozszym skar-
»bem. Jezli cheesz go zachowad, unikaj wi-
»doku pieknosci we lzach, a jezli ja przy-
»padkiem spotkasz, spiesz si¢ daé rozkaz
»zeby ci okulbaczono najlepszego konia i
»czwalem uciekaj.«

— Osobliwsza maxyma! zawolalem wska-
zujac palcem Epigraff.

— Prawdziwsza jest — oppowiedzial — niz
ci si¢ zdaje, niz moze zdawala si¢ temu co ja
napisal. O!— dodal — kto mogl poznad sile lez,
kto doswiadezyt ich niezwalczonego wplywu,
ich czarownego widoku, nie bedzie $miat mi
zaprzeczyc. '

— Mozna by wnosi¢ z tego co méwisz,
rzeklem, ze sam tego wplywu doé$wiadczyles
1 ze dotad masz go w pamieci. ’

— Czy doswiadczylem! W wieku w kto-
rym cala przyszlo$¢ byla jeszcze przede
mna; kiedy moglem, dzieki zwigzkom i do-
st'&}tkom mojej familji, na ktora kolwiek zwro-
ci¢ sig strong, obra¢ karyere jakaby mi sie
podobata, dojs¢ do wszystkiego! Jedna lza!
caly bieg zycia mego zmienita, sklonila mie
(’]9 wyrzeczenia si¢ wszystkich pozytkow szcze-
Sliwego towarzyskiego polozenia, i dotad jej

wspomnienie, druga do oczéw moich spro-
wadza! — \

o

T ——
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Nie émialem w tym momencie O nic
pytaé, ale mogt latwo poznaé ze oczekiwalem
wytlémaczenia slow jego. Moze tez wreszcie
sam zastanowil si¢, ze tyle powiedziawszy
nalezalo powiedzie¢ i wiecej, bo po chwili
milczenia dodatl:

— Ze wszystkich marzycieli najdowcipniej-
szy byt ten nie watpliwie, co utrzymywal ze
natura zawsze wysyla na raz dusze podzie-
lona na dwie polowy, z ktérych kazda wcho-
dzi w inne cialo plei przeciwnych. Jezeli te
polowy maja szczecie spotkaé sie na ziem,
zadne wzgledy, zadne przeszkody niewzbro-
nig im pokochaé si¢ wzajemnie i staraé sie
potaczyé. 1 to musi by¢ prawda, rzekt dalej,
jak bowiem wytlomaczy¢ inaczej te nieprze-
zwyciezone sympatye, t¢ sile wzroku na
ktéra serce drzy mimowolnie; jak pojac to
glebokie uczucie ktore z dwoch istot robi
jedne tylko, tak ze zyjemy zyciem ukochanej
osoby, przejmujemy jej cnoty, uwielbiamy jej
bledy, cierpiemy jej bolescia; to uczucie, kto-
rego nie mozna opisa¢, bo jest nad pojecie
ludzkie jak Bog i wiecznosé, bo jest tajemnica,
sekretem Przedwiecznego!

Po tych stowach umilk}, jakby cheac uspo-
koi¢ gwaltowne poruszenia serca: nareszcie
rzek} spokojniej:

: 13°
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— Mialem lat o$mnascie; wesoly, niedba-
jacy o nic jak zwykle w tym wieku, zylem
ode dnia do dnia, przelatujac z zabawy na
zabawe, nie zastanawiajac sie ani nad prze-
szloscia nadto jeszcze krotka azeby zajac
mogla moja uwage, ani nad przyszloscig
nadto zdawalo si¢ dluga, azeby o niej myslec
bylo potrzeba. Bylem, co nazywaja, szcze-
Sliwym !

Raz wszedlem do mojej siostry i zastalem
u niej jaka$ nieznajoma kobiete. Chcialem
sie cofna¢, ale zwrécita na mnie wielkie
czarne oczy w ktorych cala przyszlos¢ zo-
baczylem Dawna moja effronterya znikla,
jaka$ nieSmialos¢ ogarnela serce; chcialem
przemowi¢, ale slowa zatrzymaly si¢ na
ustach; jednakze postrzeglem na jej twarzy
nagly rumieniec i zgadlem ze zrobilem na
niej wrazenie; bo jakies wewnetrzne prze-
czucie mOwi nam, kiedy mamy szczeécie obu-
dzi¢ czulo$é, i nigdy nas nie zawodzi. —

Coéz mam wigce] powiedzie¢ ? Wkrotce
troski, zmartwienia, szczescie! — wszystko
co serce doswiadcza¢ moze stalo sie miedzy
nami wspolne; — ona zywa, wesola, praw-
dziwe dziecko poludnia, — ja syn pohnocy!
spokojny, powazny ale przywiazany gleboko.
Z tej sprzecznosci charakterow potrafilismy

S
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utworzy¢ element szcze$cia, —- zapomnie-
liSmy o wszystkiem, nawet o niepodobienstwie
uprawnienia zwigzku! — Ona byla zamezna!
— Te dusze ognista, to gorace serce po-
laczono, w dziecinstwie prawie, z zimna
dusza spekulatora. Nie mogac si¢ rozumiet,
zyli rozlaczeni, ale ich zwiazek nie byt prawnie
rozwigzany; interes meza nie pozwalal nat o.

Ale co nas to obchodzi¢ mialo! Zyliémy
w terazniejszosci, ktorej kazda minuta przy-
nosila nam mass¢ szczeScia wystarczajaca na
zapelnienie najdluzsze]j przyszloéci.

Nieszczeéciem, to polozenie moje nie wszy-
stkim si¢ podobalo. Ojciec moj przedsie-
wzigl zerwac ten zwiazek. Ale c6z mogly
usitowania czlowieka, przeciwko uczuciu ktore
stalo sie zyciem! —

Moj ojciec byt jednym z tych ludzi, ktorych
dla szczescia ludzkosci wiecej byéby powinno.
Pod powierzchownos$cia zimna i spokojng,
ukrywal dusze szlachetna i czula. Doswiad-
czenie nie tylko nie zrobilo go wymagaja-
cym, ale przeciwnie nadalo mu poblazanie
stabosciom ktorych kiedy$ sam doswiadczal.
Nie pochwalal naszego zwigzku, bo ten za-
ciemnial $wietna przyszlo§é ktorej sie moglem
spodziewac; ale nie mial niecheci do kobiety,
na ktorej widzial ze cale szczeScie syna jego
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spoczywa; nie cheial wreszcie gwallownem po-
stgpowaniem serca mojego rozdzierac. Zosta-
wit wigc czasowi wykonanie swoich zamiaréw.

Siedm lat szczeécia przelecialy lotem bly-
skawicy. Sadzono ze ten przeciag czasu
ostabi gwaltowno$¢ uczucia i da wreszcie
przystgp uwadze; nie zdawalo si¢ podobnem,
azeby czas, ktory wszystko niszezy, umocnil
Jeszcze to oczarowanie w ktorem zylem, i nie
poradziwszy si¢ mnie, nie zglebiwszy stanu
serca mojego, starano si¢ dla mnie o reke
bogatej dziedziczki, i o miejsce dosyé wysokie
na Dworze cesarskim. Otrzymano jedno i
drugie, ale z koniecznym warunkiem jechania
zaraz do stolicy i zajecia mojej stuzby.

Tak wiec w dwudziestym piatym roku
zycia otworzyl si¢ przedemna $wietny za-
wod, zaszezyty i bogactwa; moglem spehié
zyczenie Ojca ktoregom kochal nad zycie,
zadosy¢ uczyni¢ wszystkiemu co pochlebia
milosci wlasnej, co, podlug ludzi, prawdziwe
szczescie stanowi! —

A jednak! wszystko odméwilem! Z réwna
tatwoscia bytbym byt i berlo $wiata odmowil.
Lecz jakze niemialem tego uczyni¢? Na mysl
rozlaczenia, lza boleSci w oku Zofji zably-
szczala!. .. —

— Mdj gospodarz umilkt; patrzalem na

199

niego, ale nie mialem odwagi zapytac: coysig
stalo z tym zwiazkiem, i z ta Zofija dla kt(,)re.]'
sarce jego pierwszy raz bi¢ zaczelo, dla ktorej
tyle poswigcit!

Zrozumial mie i rzekl:

— Chcesz wiedzie¢ co sie z nig stalo? ..
Tam jest — dodal, wskazujac na niebo!

— 1 wszedt do domu! Nie $mialem pojs¢
za nim! —

— Jak pan N*** skonczyt — rzekl Szam-
belan — wznieglismy mimowolnie oczy, jak-
byémy mieli Zofija zobaczy¢. Jaki$ smutfzk
nas ogarnal, grobowa cicho$¢ nastala, ml_{t
z nas stowa przemowi¢ nie $mial zeby nie
przerwaé zadumania w ktorem pan N“.* sie
pograzyl. Po chwili on sam przerwal milcze-
nie, uémiechnal sie melancholicznie i rzekl:

— Dotad, wiele razy przypominam sobie
te historya, doswiadczam tez0 samego wzru-
szenia, ktoregom doswiadczyl pierwszy raz ja
styszac. : . '

— Pojmuje to — rzekla pani Z°"" — kledy:
nas tak poruszyla, coz musial doswiadezy¢
ten, co styszal opowiadanie samego bohatera!

Pan N*** pobladl, ale predko przyszedt do
siebie i odpowiedzial:

— Zapewne! zapewne!
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~— Ale nie na tem — zapytala pani Z***
— skonczyly ci¢ opowiadania w tym pary-
zkim salonie ?

— Opowiedania te byly liczne, i dlugo
trwaly.

— I pan je wszystkie s}ysz-a}eé?

— Wszystkie — odpowiedzial pan N***
ze smutnym u$miechem.

— Wigc mozemy sie spodziewaé? — do-
dala pani Z*** biorac ksigzke z ktérej zwykle
bralismy slowa do powiastek.

Pan N*** sklonit si¢ milczac, a pani Z***
wzigwszy to za znak przyzwolenia porwala
kiazke i wyciagnela slowa:

Szczescie, — Rodzina, — Zagiel,

— Obudzenie, — Nuda. —

Nazajutrz jakeSmy si¢ zeszli, pani Z***
rzekla:

— Biedny N™"" nic nie napisal; zeby
jednak nie bardzo nas zawiesé, przyslal ex-
kuzg ktéra przeczytam.

To méwiac, wziela list na stole lezacy. List
ten nastgpujacej byt tredei:

»Pani!

,,_Czuj@ ze powinienem do pani napisal.
Pa.m przewodniczysz naszemu zgromadzeniu
a ja nic na dzisiaj nie zrobilem. Powinienem
si¢ wigc wyttomaczy¢, lubo uczucie winy jest
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tak we mnie silne ze sam nie wiem jak opo-
wiedzie¢ przyczyny ktore moze nie wydadza
si¢ dosy¢ wazne. Chcialem si¢ byl nawet
schowaé do jakiej kryjowki, azeby nie by¢
lajanym, ale szczeSciem przyszla mi na mysl
wyczerpana dobro¢ pani i nabralem cokol-
wiek odwagi. O to sg przyczyny dla ktorych
nic nienapisalem.

»Weczoraj dala$ mi pani stowa:
Szczedcie, — Rodzina, — Zagiel,
— Obudzenie, — Nuda —

,Powinienem byl zaraz sigé¢ do pracy, ale
nieszczesciem chcialem zastanowiC si¢ wprzo-
dy nad temi stowami i wydaly mi sig tak latwe-
mi do umieszczenia, ze powiedzialem sobie
nieroztropnie: ,,napisze pozniej.”

,Szczescie da mi mnostwo wyobrazen.
Coz nie mozna powiedzie¢ o istocie fanta-
stycznej (bo nikt nie wie na czem zalezy),
a jednakze prawdziwej (bo ktoz jej cho¢ raz
w zyciu nie spotkal); — Byl czas w kiorym
i ja sam bylem szczeSliwym; przyjda mi
moze na mysl jakie o nim wspomnienia, cho-
ciaz ten czas daleko! bardzo daleko ode
mnie. Parodze si¢ moich nadziei; moze mi -
jaki obraz do przekopijowania przedstawia;
spojrze okolo siebie, zapytam si¢ pamigci.
Bede wiec mial do pomocy: wspomnienia,
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pamig¢ serca i glowy, imaginacya, nadzieje,
w potrzebie wreszcie sofizma, i powiem coé
przecie o szczesciu!l

»Rodzina! Wszak mialem rodzing, —
czyliz juz zapomnialem? czyliz moge kiedy-
kolwiek zapomnieé cokolwiek dotyczacego
rodzing? O! wielez wspomnien milych i roz-
czulajacych! gorzkich i okropnych  znajde
w mojem sercu. — Nie Igkam sie! nie za-
braknie mi wyobrazen azeby o rodzinie
mowic.

»Lagiel takze nie wydal mi si¢ trudnym;
on moze, oddalajac sie, unosié z soba szcze-
Scie i nadzieje; widok jego, kiedy si¢ pokaze
na horyzoncie, moze napelié serce radoscia
I powatpiewaniem; — on moze przynies¢
pocieche lub smutek; szczedcie albo rozpacz.
Wielez mie¢ moge ustepéw: o niestalodci i
wiecznosci, o ciszy i burzach! co poréwnan,
ilez faktéw do zacytowania ! Trzebaby bardzo
by¢ niezrecznym, pomyslalem sobie, zeby nie
znalezé nic do powiedzenia o Zaglu.

»Obudzenie; coz fatwiejszego | ktdz sie

nie budzi? — to wesél, to smutny; to lekki
1 przeczuwajacy dzien pomyslny, to ciezki
i opieszaly w powrocie do zycial — I to

codzien, czasem czesciej, dopdty dopoki raz
nakoniec nie obudzi sig zupelnie chyba w gorze.
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Do tego przyjda jeszcze wrazenia towarzy-
szace obudzeniu, tlomaczenie ich‘, stoplen‘
wiary jaki si¢ do nich przywiezuje, skutki
z nich wynikajace, it. d. Nie ma nic straszne-
go w slowie Obudzenie!

»Nuda! Ktoz ja zna¢ moze lepiej jak czlo-
wiek, ktorego illuzye zniszczone, zycie otre-
twiale, dnie bez jutra! Jak czlowiek, ktorego
szczescie jest tylko wspomnieniem; na}dziej.a
proznym wyrazem! Ten rozdzial b@d'zua naj-
dluzszy; mam co powiedzie¢ o nudzie. .

,Po tych uwagach powiedzialem soblez
dosy¢ bedzie jutro zasig$¢ do roboty, — i
spaé sie polozylem. .

,»Ale sen moj byl jaki§ goraczkowy. Snilo
mi si¢ moje szczescie niestety! na zawsze
zginione! Rodzina! ktorej moze juz nigdy
nie zobacze! Zagiell kiory juz znikal w prze-
strzeni unoszac moje nadzieje! Obudz.enle
moje bylo smutne! — na prézno chcialem
pracowaé. — Nuda mie ogarnela; a nado-
miar nieszczedcia, kucharka moja dOSta.}fi
rozy i musialem objadem sam si'e zatn}d'mc.
Byl to epizod nie poetyczny ale nieszczesciem
konieczny dla tej nadetej istoty, ktora si¢ sadzi
na podobienstwo Boga utworzona! Slowem,
nic nie napisalem. : =i

»Skladam u nég pani moj zal i wymowki.
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Chciej pani ostoniC mi¢ swoja protekcya; a
za to przyrzekam na przyszly tydzien zo-
bowiazania dopehié.« —

— Wiem, — dodal Szambelan — ze dlugo
jeszcze na wieczorach pani Z*** czytywal, i
nie raz, bardzo interesujace wypadki; ale juz
swiadkiem tego nie bylem, bo po tym trzecim
wieczorze opuscilem Warszawe.

— Ale — przerwala pani Urska — jezli
te pisma zostawaly u pani Z**" to moze
moznaby je dosta¢ przynajmniej w kopji.

— Najlatwiej, — odpowiedzial Szambelan;
— obowiazuje sie sprowadzi¢ je w krotce.

— Pamigtaj pan ze ogromne zaciagnale$
dlugi; bo terazniejsza obietnica nie uwalnia
wecale od pierwszej.

— Ze wszystkiego sie wyplace -— odpo-
wiedzial Szambelan.

I skladal pismo aby go schowaé, kiedy
wylecial arkusz we czworo zlozony i pad}
na ziemie.

— A to co? — zawolala pani Urska, —
wszak i to do nas nalezy. _

— Przypadkiem — rzekl Szambelan, —
pomiedzy kopije ktore chcialem przeczytaé
wsungl sie ten papier. Jest to takze pi-
semko podobnego rodzaju, czytane na zajutrz
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po liscie pana N**" ale juz pozno, lepiej dac
mu pokoj. — v

—E)— Weale nie! Poniewaz to przypadek,
wiec nie bedziemy dziekowa¢, ale chcemy
korzysta¢ z niego. '

__ Niech wiec pani pamieta, ze cala odpoj
wiedzialnoé¢ za znudzenie na pam CleZYC
bedzie. N .

— Biore odpowiedzialno$¢ na siebie.

— Niech i tak bedzie — odpowiedzial
Szambelan. — Slowa byly nastepujace:

Pogoda, — Szczescie, — Zielo-
noéé, — Warkocz, — Zagroda. -

__Pan$S*** ktry pisal te dykteryjke ozdobit
ja epigraffem. — '

Toarzek}szy Szambelan zaczal czytac:

Le souvenir, présent céleste,
Ombre des Biens que T'on n’a_ plus,

Est encore un bien qui reste
Apres tous ceux qu'on a perdu.

Tak powiada nie wiem za CO jakis poeta,
a Segur takze nie wiem za CO przyybral te
wiersze za Epigraff swoich pamlgtmlfovs'r. :

Ktoz nie wie jak czesto wspommienia, me
darem nieba, ale sa raczej wymystem szatana,
meka duszy, i jakby przygotowaniem jej do
piekla! j . .
Wiecie, ze pomiedzy rozmaitego radzaju
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wplywami, ktére wspomnicnia moga na czle-
ka wywierac, jest pewne usposobienie duszy,
ze tak powiem mistyczne. Kiedy, ani uwagj,
ani kombinacye, ani filozofija nie moga po-
cieszy¢ stroskanego serca; dusza dreczona
ziemskiemi boleSciami, zdaje sie chcie¢ obja-
wi¢ nieSmiertelno$¢ swoja, i nasuwa mysl
innej przyszlosci, innego porzadku rzeczy.
Lecz obarczona ciezarem zmyslow, zamiast
czystego widzenia, radzi tylko sklonnos¢ do
przesadow.

W ten czas, sny, kabaly, przeczucia, stajg
si¢ prawie aktami wiary, a ze czasem moga
i pocieszy¢, staja sie jeszcze instynktowa, ze
tak powiem, potrzeba.

Nie dawno, w takiem bylem polozeniu.
Smutne wspomnienia cisnely sie do glowy;
na nowo, czué zaczalem dawne bolesci;
ubiegle chwile szczedcia dla tego tylko zda-
waly sie przychodzi¢ na pamie¢, aby przez
poréwnanie z obecnym stanem zwiekszaé
gorycz serca. Wnioski rozsadne, sadzenie
o rzeczach przez prawdopodobieistwo, nic
lepszego nie wskazywaly na przyszlo§c¢, za-
pragnalem wiec z innego punktu rzuci¢ na

“nia okiem i pobieglem do wrozki.

Wprowadzono mi¢ do pokoju prawie cie-

mnego. Pozamykane zaluzye, zasloniete firanki
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nigdy tam niedopuszczaly promieni slonca.
W innym stanie duszy bylbym z rozkosza
uzywal przyjemnego chlodu; ale w tenczas,
uczulem jakby grobowe jakie$ zimno. Powierz-
chnia ciala nagle oziebiona przeniosla ciepto
do mozgu i umyst moj doznal jakiej$ bolesnej
exaltacyi; sadze ze taki stan musi poprzedzaé
pomigszanie zmyslow!

Rzucilem sie na kanape; znowu przeszlo§é
stangta mi w oczach, smutek, przywalil mie
calym swoim ciezarem; slowem, znalazlem
si¢ w tej najbolesniejszej moze chwili, ktora zu-
pelna strate nadziei od rezygnacyi przedziela.

W tem, drzwi sie otworzyly, zadrzalem
mimowolnie i zobaczylem stojaca we drzwiach,
dziwacznie ubrane, podeszla kobiete. Patrzala
na mnie w milczeniu; zdalo mi si¢ ze oczy
jej blyszcza nie naturalnem $wiatlem; oddech
mi si¢ zatrzymal, serce gwaltownie bi¢ za-
czelo: jakas tesknota, ledwo nie powiem bo-
jazn opanowala dusze; bylbym moze omdlal
gdybym byl nie postrzegt ze Wroézka dala
znak aby i8¢ za nia.

Ta odmiana polozenia zwracajac moja uwage
przywrocita mig troche do przytomnosci, ma-
chinalnie jednak i jakby ulegajac nadludzkiej
jakiej sile, bez wplywu wlasnej woli, wstalem
i poszedlem za Wrozka.
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Drzwi si¢ zamknely; odglos ich odbit sie
w glebi serca, zdalo mi si¢ Zem przeszed}
do innego Swiata.

Znalazlem si¢ w malym posepnym gabi-
neciku, Sciany pomalowane brunatnym kolo-
rem na ktorym odbijaty si¢ gdzieniegdzie
jaskrawe plomyki. Na szlakach pasowych
dziwaczne wykrzywiajace sie figury; podloga
przykryta ciemnem lakierowanem plétnem na
ktérem zdawaly sie czolgaé¢ roézino-kolo-
rowe weze i innych rodzajow gady, nadawaly
temu miejscu przerazajace podobienstwo do
jednej z otchlan piekielnych. Na przeciw
drzwi, wznosit si¢ ogromny komin, na nim,
zamiast zegara, stal szkielet z ognistemi ru-
chomemi oczami; w jednem reku trzymal
kose, w drugiem klepsydre. Duze czarne lu-
stro nad kominem zawieszone, konczylo ubra-
nie tej $ciany.

Wrozka przywdziala plaszez czarny upstrzo-
ny czerwonemi figurkami, wlozyla na glowe
spiczasty kolpak, i tak przygotowana, posu-
nela mi taboret obity dywanem okrytym hie-
roglifami. Sama zasiadla na ogromnem sta-
roswieckiem krzeSle ksztaltu konfessyonala,
przyblizyla stol czarnem suknem przykryty,
i znowu milczac wlepila we mnie oczy.

Ta raza, jej spojrzenie wywieralo na mnie

209

jaki$ bolesny wplyw magnetyczny. Wiosy
mi powstaly, pot w duzych kroplach zaczal
sie zbiera¢ na czole, serce nieregularnie drga-
lo tlumiac wolno$¢ oddechu, a za kazdem
poruszeniem oczéw Sybilli, czutem jakies
rozdzieranie wewnelrzne w iymze samym
kierunku, jakby mi¢ spojrzeniem swojem roz-
krawywala na czesci. Nie wiem jak diugo

Jbylbym byt w stanie znies¢ to polozenie.

Szczesciem, po chwili Wrozka zaczela co$
mruczeé, potem wzigla moja lewa reke, ogla-
dala ja dhigo, czasem swoja przykladala mi
to do czola, to do serca; nakoniec porwala
ksiege na stole lezaca i rzekla grobowym
glosem:

— Oto jest ksiega twego przeznaczenia!
Otworz ja pieé razy, za kazdym razem nie-
patrzac dotknij palcem stronnicy ; zapisz¢ stowa
na ktore trafisz; potem, dowiesz si¢ przy-
szlo$ci twojej! o

Wziatem wiec ksiege i otworzylem ja pigc
razy; za kazdym razem niepatrzac dotknatem
palcem stronnicy; Wrozka zapisywala slowa,
ktore w takim wyszly porzadku:

Pogoda, — Szczescie, — Zielo-

noéé, — Warkocz, — Zagroda.

Potem wzigla druga ksiazke; byl to jakby
stownik ; wyszukala w niej wyzej wspomniane

Pam. Oryginata T. 1L A
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slowa, wynotowala numera odpowiadajace
im w stlowniku, dobrala temiz numerami ozna-
czone, dziwacznie pomalowane karty, ulozyla
je na krzyz, i po chwili namystu, tak mowic
zaczela:

— Miale§ w zyciu twojem wiele dni po-
. godnych, lecz ta Pogoda minela. Czasem
jeszcze promyk nadziei rozjasni na chwile
twoj horyzont, ale to bedzie tylko przelot bly-
skawicy. Nie wierz w Szczescie, opuscito
cie na zawsze.

Piecdziesigt razy widzialeS Zielonos$é
okrywajaca ziemi¢ po ofretwieniu zimowem,
jeszcze ja nie raz zobaczysz, lecz juz ona nie
bedzie dla ciebie, jak dawniej, kolorem na-
dziei!

Pomnisz, jak piekna reka dala ci uciety
Warkocz, bo smutek rozdzielenia si¢ z tobg
oddalit z mysli wrodzona che¢ zachowania
piekno$ci. Strzez go starannie, byl to dar
ostatni, ostatnia szczescia pamigtka!

Byles obsypany darami fortuny, teraz, naj-
mnigjsza wlasna Zagroda bylaby ulepsze-
niem twego losu. Te, moze jeszcze mie¢ be-
dziesz, lecz wyrzecz si¢ wszelkiej rozkoszy
serca. Zyj jezli mozesz w przeszlosci, bo
przyszloéé twoja, okryta kirem zalobnym,
samg bole$¢ zapowiada!
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— Dlugoz jeszcze zy¢ musze? — zawo-
lalem przerazony.

Wrézka zmieszala karty, wziela male
czarne lusterko na stole lezace, kazala mi
chuchnaé na niego, i wpatrzyla si¢ w mgle
przez oddech na szkle uformowana. Mgla
raptownie si¢ zmniejszala, i w krétce znikla
zupelnie.

— Tak znika szczescie i zycie — zamru-
zala Wrozka i potem rzekla glosniej:

— Czy dlugo zy¢ bedziesz? Nie dlugo!
Te jedna mozesz mie¢ nadzieje! I w tem
jednakze zyczenia twoje nie calkiem si¢
spetnia. Pozyjesz dluzej niz pragniesz! Nie-
raz jeszeze uczujesz caly ciezar zycia! Nie
raz doswiadczysz niespodziewanej bolesci!
Nie jedna zwiedzie ci¢ nadzieja; a tak jak
drudzy po $mierci, tak ty za zycia jeszcze od
istot najblizszych serca bedziesz zapomniany
i krotkie chwile twoje nie raz $miertelng zatrute
beda gorycza. —

Na te slowa dreszcz mie przeszed!, glowa
mi si¢ zawrocila, dziwaczne czarne figury
zdaly si¢ kolo mnie tancowac i rézne robié
grymasy; Wrozka, pokoj, ksiegi, krecity sie
przed oczami; zdalo mi sie slysze¢ $miech
szatanski jakby z piersi szkieleta na kominie
bedacego wychodzacy — krew silnie bijac

15"
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w skronie, tyle mi tylko zostawiala przyto-
mnoéci, ze moglem czué okropnoéé polozenia
mego; kilka razy chcialem powsta¢, ale na-
prozno, jakbym niewidzialng jakas sila do
krzesta byl przykuty!

Tym czasem pokoj krecac si¢ ciagle coraz
_ zmienial postaé — w miare tych odmian i
moja boleé zdawala si¢ ukajaé — jakas
blogos¢ wstapita do serca ... ujrzalem si¢
w kaphcy Przed oltarzem lezal krzyzem
czlowiek tak do mnie podobny, ze przyszio
mi na mysl, Ze to ja sam jestem i ze czuje
sie na krzeéle tylko sila pamigci. Nareszcie
odezwaly sie organy — orszak szatafski,
ktory jeszcze zdaleka widzialem, zapadl si¢
w ziemi¢, a na tem miejcu ogromny plomien
wybuchnal — glos jaki$ anielski przy}qczyl
sie do harmonji organu; zdalo mi si¢ ze za
mnie hymn blao'dlny wznosi do Boga.

Wstrzymalem oddech zeby nie stracié i
stowa. — Ten drugi ja, co lezal przy ohtarzu,
powstal, potem uklakl i podniost rece do nieba
— a lubo na krzeéle siedzialem, zdalo mi si¢
ze to ja wszystkie te ruchy wypehiam.

Glos coraz si¢ wzmagal, nareszcie wyraz’nie
ustyszalem nastepujace slowa, ktore nigdy
zapewne z pamigci mojej niewyjda:

R
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Ty, na ktorego wszechmocne skinienie
Kraza w przestrzeni swiaty nieprzebrane,

Przed Twg potega, ja niecne stworzenie,
Uchylam czoto troskami zorane.

Niech milosierdzie, jak Ty nieskonczone,
Umai reszte drogi ku mogile,

0dzywi serce bolem odretwione,
Pocieszy proch ten, ktory cierpi tyle.

Chociaz w Twej szali cieza moje grzechy —
Okropna strata rodziny, wygnanie,

Strata dostatkéw, zycie bez pociechy,
Moze mi Twoja litos¢ zjedna Panie!

Moge, gdy stane u wiecznosci bramy,
Zebrzac litosci za to com wykraczal
Zawolac: «Odpus¢ jak my odpuszczamy!»
Wszak Ty wiesz Panie, Zem zawsze przebaczal!

Ze szczera skruchg bije czolem w ziemie:
Zlituj si¢ Panie ktéry mieszkasz w Niebie,
I albo ulzyj nieszczesé moich brzemie,
Albo mie predzej wezwj juz do siebie.

Lub gdy z Twej woli dluze] cierpie¢ musze,
I jakby szczescia wygladaé mogity,

Boze przedwieczny ! pokrzep moje dusze,
I do znoszenia Zycia dodaj sity! —

W miare jak slowa dochodzity do moich
uszéw, rezygnacya weiskala si¢ do duszy,
rozczulenie ogarnialo serce, zdretwiale cialo
zaczelo odzywaé, sily wracaly; a kiedy na-
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deszly ostatnie slowa, ta prosha tak byla
prawdziwa prosba mej duszy, ze jakby
iskra elektryczng dotkniety, chcac pasé na
kolana, zerwalem sie . ... i obudzilem!

Szambelan mocno wzruszony zlozyl papier.
Pani Urska lze otarla i po chwili rzekla:

— Zostaw mi pan to pismo! ... Nie za-
pieraj sie go, bo ci¢ poznalam!

— Niech pani shuzy — odpowiedzial Szam-
belan, i jakby bojac si¢ zeby wiecej o tem
pismie nie momiono, dodat:

— Juz polnoc, czas jest zostawi¢ panie
spokojna.

— Juz polnoc? — zawolala pani Urska.—
Tak pozno!

Wszyscy jakby namoéwiemi spojrzelismy
na zegarki, a ze si¢ pokazalo ze juz na-
wet bylo po pohocy pozegnalismy panstwa
Urskich.

— Nie godzi sie tak popsu¢ kogo i po-
tem go zostawi¢; smutny bede dzien miala!
Jutro — rzekla pani Urska; — na pocie-
szenie mi¢ powinniScie mi panowie rychle
znowu przybycie obiecad.

— Kt6z? — odpowiedzial pan Bayko —
nie spieszy do Horodla; ktoz niechciatby
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w niem jak najszesciej i jak najdluzej prze-
bywac?

Po kilku jeszcze chwilach wyszliSmy na-
reszcie. Nazajutrz rano Piotr, stosownie do
odebranego rozkazu zajechal, wsiadlem, ita
raza nigdzie si¢ nie zatrzymujac wrociem
przecie do domu. —

POMOWA

Na tem przestaje wydawanie Panigtnika
Originata. Jezliby dobrze byly przyjete, ta-
twoby mi przyszlo dostaé pézniejsze. W.star-
szym juz wieku pisane, wigcej maja powagl, tra-
kiuja przedmioty wazniejsze, — czesto huma-
nitarne, i gdzie niegdzie tylko anegdota jaka
sa przerywane

Czemuzes od nich nie zaczal? — nie jeden
moze zapyta—na co nam bylo tyle $miesznosci
nadrukowad!

Na co? o to dla tego, ze kazdy ma obowia-
zek by¢ ile mozna uzytecznym. Hipokryzya,
interesownodé, ztodliwoéé, egoizm i t. d. sto-
wem wszystkie wady serca, i z nich czesto
wyplywajace wystepki, wielu znalazly pisarzy
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ktérzy je pod rozmaitemi formami wystawiali
i potepjali. Malo kto zastanowil si¢ nad tem
jak wiele sprawiaja zlego $miesznos$ci! Jak
odejmuja konsyderacya osobista, powage i
wplyw na opinia, ktore w danym razie mo-
gltyby by¢ nieocenionemi dla siebie i drugich.
Najlepsza, najzbawienniejsza rada poprzedzo-
na, lub zakonczona komicznem jakiem przy-
slowiem, roz$mieszy, a tem samem nie prze-
kona. Wszystko co jest przesadzone, dzi-
waczne fety, malpowanie cudzoziemcéw lub
mozniejszych, wszelkiego rodzaju affektacye,
odejmujg zaufanie ludziom z kad ingd naj-
godniejszym i cala ich uzyteczno$¢ niwecza.
Dla tego wojna wydana $miesznosciom jest
pozyteczna i godziwa, — dla tego te
pierwsza cze$¢ Pamietnikéw Oryginala wy-
dalem. Dla tego mam nadzieje ze popartym
zostane przez ludzi myslacych, i kiedy$
ZNnowu, czeé(; jgllggéqudaé sie o$miele.

Wydawca.

<l

DRUKIEM F. A. BROCKHAUSA W LIPSKU.
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